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DE OVIDIO POETA
P. Ovidius Naso natus est Sulmone 1n civitate
mediae Italiae annd XLIII ante Christum natum.
Postquam Romam migravit pater filium adu-
leéscentem ad studium artis oratoriae hortabatur,
s quamvis fil10 magis placéret ars po€tica. ‘Ipse
haec refert dé studio sud:
Saepe pater dixit: “Studium quid iniitile temptas?
Maeonides nullds ipse reliquit opés!”™
Motus eram dictis, totoque Helicone relicto
10 scribere temptabam verba soliita modis.
Sponte sua carmen numeros veniébat ad aptos,
et quod temptabam dicere versus erat!
Romae Ovidius, cum poétas cognovisset Vergi-
lilum, Horatum, Tibullum, Properttum, ipse versis
15 elegos scribere coepit: Amorés, trés libros dé amori-
bus suis cum puella quam fictdo nomine ‘Corinnam’
vocat, et Heroides, epistulas quas feminas celebres,
‘héroideés’ quae vocantur, ad vir0s et amatorés suds

scripsisse fingit, ut Penelopé Ulixi, Dido Aenéae,

N&s0 -0onts m, cogndmen
Sulmd -6nis m
civitas -atis f(< civis) = oppidum

migrare = in alium locum habitatum
transire

Ooratorius -a -um < Orator

quam-vis +coni/ind = quamquam
+ind

re-ferre = memorare, narrare

Tristia IV 10.21-26
temptare = cOnari

Maeonid€s -is 71, Homeérus, poéta
Graecus illistrissimus (< Maeonia
=Lydia, Homén patria); nillas opés
reliquit : pauper mortuus est

Helicon -0nis 7, mons Boedtiae M-
sis et Apollini sacer : ars poé€tica

verba soliita modis : orationem sold-
tam (a modis : & 1€gibus versuum)

sponte sul = per sé€ (niilld adiuvante)

aptus -a -um = idoneus, conveniéns

ad aptds numerds : ad aptéis syllabas
et pedé€s (dactylos et spondéds)

Propertius -1 m, poéta Romanus (annd
60--19 a.C.); versis elegds scripsit

(versus) elegl -6rum m pl: hexametri
+ pentametrT; hi versiis praecipué
sunt dé amore

fingere finxisse fictum = arte effi-
cere, falsum excogitare (fictus -a
-um : falsus)

celeber -bris -e = ndbilis, ill@istris

herds -01s m, hérdis -idis = hom?d
égregius antiquae aetatis

amator -0Oris m = qui amat, amans

Penelopé -€s £, uxor Ulixis fidissima;
Ulix€s (-1s m) post errdres X annd-
rum 11012 redit ad uxorem suam



1as6n -onis m, dux Argonautarum,
hérdum qui nave (ndmine Argo) in
Colchidem profecti sunt, ubi Iason
Meédeéam régis fiham uxdrem diixat,
sed posted déseruit
Argonautae -arum m pl | Argo -is f
Colchis -idis £, regic Asiae longinqua
vulgus -1 » (acc -us, dat/abl -b)
= populus, Cives

(librum) &-dere -didisse -ditum
= vulgd legendum dare

peritus -a -um = expertus, doctus

prae-ctpere -10 -cépisse -ceptum =
dicere quid agendum sit, docére

nancisci nactum = habére incipere,
invenire

amatdrius -a -um < amator,; ars
amatoria = ars amandi

remedium -1 #n = rés qua aegri
sanantur

mederi +dat = sanare

gravis -e : seértus

metamorphosis -is f, p/ -€s -edn
(Gr) = miitatio -onis f < miitare

priscus -a -um = antiquus

(diés) fastus/nefastus: quod fas/nefas
est negdtia agere (1iis dicere)

‘fasti’ (-orum m pl) dicitur kalenda-
rium diérum fastdrum et féstdrum

cOn-scribere = scribete

g-dicere = pliblicé imperare

Tomi -6rum m

Moesia -ae f, provincia ROmana
mter Daciam et Thraciam

re-1€gare = ex patrid exire cogere

Ariadna Theseo, Medea Iasoni. Hi libri tam grati 20
vulgo furunt ut po€ta novum carmen dé ‘arte
amandi’ scribere inciperet. Annd post Christum
natum secundo €didit duds librds, quibus amator
peritus viris praecipit quomodo f€minas amandas
nanciscantur, mox tertium librum addidit ad femi- 25
nas scriptum. Huic operi titulus est Ars amatoria.
Sectitus est liber qui inscribitur Remedia amoris,

qud poéta ‘vulneribus amoris’ med€ri conatur.

Aetdte progressus Ovidius carmina amatoria re-
linquéns opera gravidra scribere constituit. Primum 30
edidit Metamorphosés, quindecim librds in quibus
versibus hexametris priscas fabulas narrat d€ miita-
t10nibus mirabilibus hominum atque ré€rum, deinde
Fastos scribere coepit, 1d est kalendarium poé€ticum
d€ rébus gestis ROmandrum quae certis anni diébus 35
eévénérunt. Poéta in animo habébat tot 11bros con-
scribere quot ménsés sunt in annd, sed cum dimi-
diam operis partem, sex libros, confécisset, Caesar
Augustus subitd édixit ut P. Ovidius Naso Tomaos,

In civitatem Moesiae maritimam, relégarétur! Duo 40



crimina in eum allata sunt, quae ipse ‘carmen’ et
‘errorem’ vocat. “Carmen’ est Ars amatoria, qua
‘adulterium docere’ arguébatur atque ‘matronas
pudicas corrumpere’, sed quéle factum Ovidii

45 ‘error’ dicatur, ignoramus, ipse enim dicit ‘facti
culpam sibi silendam esse’:

Perdiderint cum me duo crimina: carmen et error,
alterius facti culpa silenda mihi.  ............
Altera pars superest, qua ‘turpi carmine factus’

50 arguor ‘obsceni doctor adulterii!’

Maximo cum dolore poéta urbem dil€ctam atque
amicOs suds Romanos reliquit ut exul in terram sibi
ignotam proficiscerétur. Ex exilid sud duo carmina
ROmam misit quae inscribuntur 7ristia et Epistulae

55 ex Ponto. In 1llis carminibus d€ fortuna sua adversa
tflebiliter questus est.

Post exilium decem annorum Ovidius Tomis dé

vita deécessit annd XVIII post Christum natum.

crimen -inis » = quod accusatur,
maleficium acciisandum

error -oris m ;. mendum, factum eius

. qui d& réctis mdribus aberrat

adulterium -1 n < adulter -erim =
vir qui ali€nam uxorem amat
arguere -uisse -Utum = acciisare
pudica -ae adi f = quae niillum
virum nisi maritum suwm amat
cor-rumpere = pravum facere

culpa -ae f= causa acciisandi
(rem) silére/tacére = ndn dicere

Tristia 11.207-208, 211-212
cum duo crimina mé perdiderint: ...

culpa alterfus facti mih/ silenda es?

super-esse = re-stare

qua arguor ‘turpi carmine doctor
obscéni adulterii factus esse’

obscénus -a -um = sordidus, turpis

doctor -6ris m = qui docet; adulterii
doctor factus esse : adulterium
docuisse

diligere -1&xisse -l1éctum: diléctus -a
-um = carus

exul -is adi = extrd patriam vivens,
profugus

exilium -1 r (< exul) = vitd extrad
patriam

Pontus Euxinus (-1 m), mare inter
Europam et Asiam; terrae quibus
Pontus cingitur (ut Moesia)

flébilis -e (< flere) = tristissimus
queri queshimn esse

dé vita dé-cédere : mori



Chiron centaurus Achillem
puerum cithara docet

centaurus -1 m2, monstrum cui
pars corporis superior viri,
inferior equi erat
cithara -ae f'= fidés; cithara
docére = citharad/fidibus
canere docére



ARS AMATORIA 1

ARTIS AMATORIAE
LIBER PRIMYVS
[Poéta: artifex et praeceptor amoris]
S1 quis 1n hoc artem populd ndn novit amandi
hoc legat — et 1€ctd carmine doctus ainet!
Arte citae v€loque rat€s rémoque moventur,

arte leves curriis: arte regendus amor.

5 Curribus Automedon lentisque erat aptus habénis,

Tiphys et Haemonia puppe magister erat:
mé Venus artificem tenero praefecit Amori;
‘Tiphys et Automedon’ dicar ‘Amoris’ ego.
[lie quidem ferus est et qui mihi saepe repugnet,
10 sed puer est, aetds mollis et apta regi.
Phillyridés puerum cithara perfécit Achillem,
atque animos placida contudit arte feros.
Qui toti€ns soci0s, totiéns exterruit hostes,
créditur anndsum pertimuisse senem:
15 quas Hector s€nsiirus erat, poscente magistrod
verberibus 1ussas praebuit 1lle mants.

Aeacidae Chiron, ego sum praeceptor Amoris:

arfifex -ficis m =qui artem scit
praeceptor -0ris » = qui praecipit,
magister

s1 quis 1n hoc populd (: populd Ro-
mano) artem amandi non novit

citus -a -um = celer | ratis -1s f: navis

arte vE€loque rémdque citae ratés mo-
ventur, arte moventur leveés currus:
arte regendus est amor

Automedon -ontis m, auriga Achillis

lentus -a -um = mollis, qui flectitur

aptus habénis (daf) = aptus ad habé-
nas (: ad regendos equos)

Tiphys -yis m, gubernator Argus; et
T. erat magister in puppi Haemonia
(: gubernator navis Haemoniae)

Haemonius -2 -um < Haemoenia -ae
f= Thessalia, unde vénit Argd

Venus mé artificem (: praeceptérem)
praefécit tenerd (: puert) Amori

Amor -6n1s m = Cupido, deus amoris
(puer arci et face armatus) | ego

et qui ... repugnet : et tam ferus ut ...
repugnet

aetds el est mollis et apta regi (: ad
regendum)

Phillyridés -ae m. Chirén -Onis m, fi-
lius Phillyrae Nymphae, centaurus
doctus qui Achillem puerum cithara
(fidibus) perfecit (: docuit)

con-tundere -tudisse -tisum = fran-
gere; placida arte animum ferum
contudit (; parentem fécit)

is (. Achillés) qui... | totiens =totiés

ady -1€ns = -18s: totiens, quotiens

annosus -a -um = multdorum annd-
rum; annosum senem : Chironem

per-timeéscere -muisse = timeére in-
cipere

eds maniis quas Hector sénstirus erat
... 1lle 1ussas (: ut iussum erat) ver-
beribus (: verberandas) praebuit

praebére -uisse -itum = offerre, dare

Aeacidés -ae m: Achillés, Aeacl ne-
pds (Aeacus -1 m, Iovis tilius, réx);
Aeacidae praeceptor fuit Chirdon



uterque : et Achillés et Amor
natus dea : filius deae: Achillés, filius
Thetidis, deae maris (Thetis -1dis f)

cervix -icis f = colli pars posterior

fréna -6rum n = ferrum positum n
dre equi ad eum regendum

magn-animus -a -um = fortis

fréna teruntur dente equi magnantmt

terere = {isli cOnslimere/minuere

cédere +dat (&> repugnare) : parére

quamvis meum pectus vulneret arcil
(: sagittd)

ex-cutere -10 -cussisse -cussum (< ex
+quatere) = quatere; iactatamn tacem

(sagitta) figere = percutere, laedere
violentus -a -um = vi uténs; ady vio-
lenter, comp violentius
qud ... hoc +comp = quanto ... tanto,
qud violentius mé fixit Amor ......,
hoc melior facti vulneris uitor erd
(: melius vulnus factum ulciscar)
Phoebus -f mt = Apolld; deus vatum
et poétarum | arté€s mihi datas esse
nec ego moneor | derius -a -um <aer
cantll avium poétae monéri solent
Clio -iis f, Miisa; Clius sororés: cé-
terae Miisae (Iovis filiae)
mihi visae sunt = mihi apparuerunt
Heésiodus poéta narrat ‘sibi Miisas ap-
paruisse, dum oveés servaret (custo-
diret) in valle ad Ascram oppidun’
in valle tud, Ascra (sub Helicone)
Ascra -ae f, in Boeotia, Hésiodi patna
isus (; quod expertus sum) ho¢ opus
movet | vatés -1s w1 : poéta

coepta -Orum n pl = opus coeptum
mater Amorns: Venus

vitta -ae f, matronae vélum capitis
insigne -is n = quod rem significat;
i. pudoris : quod puddrem significat
pudor : pudicitia -ae { <pudica
instita -ae f, matronae vestis longa
tiique instita longa quae tegis...

ego... canam | venus -eris f=amor
con-cédere = permittere (¢« vetare)
furtum -1 # = quod clam fit

in med carmine niiflum crimen ent

ex-orare (+acc) = persuadére (+daf)

quod (: eam quam) amdre velis
reperire labora! =1abora ut reperias!
[labor primus]

fii qui numc primum venis miles in
nova arma! (: amator militans!)

P. OVIDII NASONIS

saevus uterque puer, natus uterque dea.

Sed tamen et tauri cervix oneratur aratro,
frénaque magnanimi dente teruntur equi,

et mihi cédet Amor, quamvis mea vulneret arcu
pectora, 1actdtas excutiatque faces.

Quo mé fixit Amor, quo mé violentius ussit,

hoc melior facti vulneris ultor ero.

No6n ego, Phoebe, ‘datas a t€ mihi’ mentiar “artés’,

nec nds aeriae voce monémur avis;
nec mihi sunt visae Clio Cliusque sorores
servanti pecudes vallibus, Ascra, tuis.
Usus opus movet hoc: vati paréte perito,
véra canam — coeptis, mater Amoris, ades!
Este procul, vittae tenués, insigne pudoris,
quaeque tegis medids instita longa pedes!
Nos venerem tltam concessaque furta can€mus

inque med niillum carmine crimen erit.

[Dé puella reperiendad, exoranda, tenendd]

Principid, quod amare velis reperire labora

qui nova nunc primum miles in arma venis!

10

20

25

30

35



ARS AMATORIA I

Proximus huic labor est placitam exorare puellam;

tertius: ut longdo tempore duret amor.
Hic modus. Haec nostrd signabitur area curra;

40 haec erit admissa meéta premenda rota.

= | e b

2o [ o1 B AT

[Ubi.puel—la quaerenda sit]
Dum licet et 10ris passim potes ire solutis
glige cui dicas “td mihi sola placés!”
Haec tibi non tenués veniet délapsa per auras:
quaerenda est oculis apta puella tuis.
45 Scit bene vénator, cervis ubi rétia tendat,
scit bene, qua frendéns valle morétur aper;
aucupibus nofi frutic€s; qui sustinet hamaos
novit quae multd pisce natentur aquae.
Tl quoque, materiam longd qui quaeris amori,
50 ante frequéns quod sit disce puella locd!
NOn ego quaerentem vento dare véla 1ubébo,
nec tibi ut mvenias longa terenda via est.
Andromedam Perseus nigris portarit ab Indis,

raptaque sit Phrygié Graia puella vird —

11

proximus huic labor: labor secundus

placitus -a -um = qui placet, gratus

[labor primus: 1.41-262, secundus:
1.263-770, tertius: 1I]

dirare = (did) manére

modus = finis statitus; hic est modus

signire = (sign0) statuere; haec area
nostrd (: med) currii signabitur

area -ae f = locus apertus : circus

méta -ae /= (in circo) lapis qud ex-
trémus cursus signatur; haec erit
méta admissa rota premenda

admittere = currere sinere; admis-
sus -a -um : celerrimus

poéta simulat sé aurigam circénstbus
métam premere (tangere) curril

Iora -0rum n p/ = habénae; 10ris so-
1Gtls ; liberé (ndndum uxore ducta!)
passim adv = longé lateque, ubique

€lige aliguam cui dicas (: tam pul-
chram ut ef dicas): “...”

dé-labi -lapsum; per tenués auras

U hamus
J -im

vénator -oris m = qui vénatur (rétia
in silva tendit ut béstids capiat)

in qua valle frendéns aper morétur

frendere = irdtus dentés movére/os-
tendere

auceps -cupis m = qui aveés capit

frutex -icis m = arbor humilis; fruti-
c€s aucupibus noti sunt

qui sustinet hamas : piscator

aquam natare = in aqua natare: quae
aquae multis piscibus natentur : in
quibus aquis muiti piscés natent

materiam longd amdri : ffminam -
dii amandam

ante adv = anted, prius; disce qud
locd frequéns sit puella (: frequen-
t€s sint pueilae)

fe quaerentem
ventd véla dare : nave proficisci

viam terere = vid iiti, vid ire
Andromeda -ae £, virgd quam amavit
Perseus (-1m) et ab Indis servavit
Indi -orum m pl < India -aef | nigjris
portiverit coni perf: portavit quidem
Graius -a -um = Graecus; Griia pu-
ella (; Helena) @ vird Phrygio (; Pa-
ride) rapta sit (: rapta quidem est)
Phrygius -a -um < Plyygia -ae f



(af) Roma tibi dabit tot tamque for-

G "

mosas puellas ut dicas: “...

haec urbs (: Roma)
quic-quid = quid-quid (puellarum)

Gargara/Méthymna -ae f, loca Phry-
giae/Lesbi frumentG/vino fertilissi-
ma | seges -etis / = ager frimenti

racémus -i m = uva

quot ......, tot: quot segetes G. habet,
quot racEmos habet M., quot piscés
in aequore sunt, quot avés fronde te-
guntur, quot caelum stéllas habet,
tot puellas habet tua Roma

mater Aenéae (: Venus) in urbe sul
filiT cOnstitit | consistere -stitisse

(amore) capi : incendi
primis ... annis : prima aetate (puel-
lae)

luvents -is f = fémina iuvenis

votum -1 # = quod optatur, voluntas

ne-scius -a -um +gen = ne-sciéns;
tui v3ti nescius esse : nescire quid
tibi optandum sit

s€rus -a -um = posterior (tempore);
adv s€rd, comp Sérius

hoc agmen (: haec multitildd feming-
rum aetdtis sapientioris)

pléntus comp = satis plenum

Octavia, Augusti soror, porticum dé-
dicavit fili6 Marcello, cul iam alia
miunera (ut theatrum) dédicata erant

porticus: Pompéii, Octaviae (in cam-
p0& Martid), Liviae (in Esquiliis)

sub umbra Pompéia : in porticiu
Pompeil | lentus ¢> celer

spatiari = ambulare

Led: sidus; cum sol tergum Leonis
adit : ménse [ulio/Augustd

Herculeus -a -um < Herculés; Led
Herculeus: ab Hercule necatus

mater (Octavia) munenbus nati (Mar-
celli) swim minus (: porticum) ad-
didit, opus externd marmore dives

externus -a -um (< internus) : extra
[taltam repertus

nec tibr vitétur (¢ vitanda est) porticus
quae ndomen auctdris habet: ‘Livig’

priscis sparsa tabellis : ornata multis
priscis tabellis pictis (: imaginibus)

auctor -0ns m/f = qui/quae primum
rem constituit; Livia, uxor Augusti,
porticum cdnstituit in Esquiliis

P. OVIDII NASONIS

A Nl il —

tot tib1 tamque dabit f0rmdsas Roma puellas 55
“haec habet” ut dicas “quicquid in orbe fuit!”
(argara quot seget€s, quot habet Méthymna rac€mos,
acquore quot pisc€s, fronde teguntur aves,
quot caelum st€llas, tot habet tua ROma puellas:
mater in Aen€ae constitit urbe sul. 60
Seu caperis primis et adhiic cré€scentibus annis,
ante oculos veniet véra puella tuos;
sive cupis luvenem, 1uvenés tibi mille plac€bunt:
cOger1s votl nescius esse tul.
Seu té forte 1uvat séra et sapientior aetas, 65

hoc quoque — créde mihi! — plénius agmen erit.

| Porticiis]
Tt modo Pompé&ia lentus spatiare sub umbra,
cum sOl Herculel terga Leonis adit,
aut ub1 mineribus nati sua miinera mater
addidit, externd marmore dives opus; 70
nec tibi vitétur quae — priscis sparsa tabellis —
porticus auctoris ‘Livia’ ndOmen habet.

............ | Templa, Forum]

12



ARS AMATORIA I

| Theatrum |
89 Sed tii praecipué curvis vénare theatris,
90 haec loca sunt voto fertiliora tuo.
[llic inveniés quod ameés, quod liidere possis,

quodque semel tangas, quodque tenére velis.

Ut redit itque frequéns longum formica per agmen,

graniferd solitum cum vehit ore cibum,
95 aut ut apes saltiisque suds et olentia nactae
pascua per florés et thyma summa volant,
sic ruit ad celebrés cultissima féemina 1Gdos;
cOpia iidicium saepe morata meum est.
Spectatum veniunt — veniunt spectentur ut ipsae!

100 Ille locus casti damna pudoris habet.

[Rapina Sabinarum]
Primus sollicitos fécisti, Romule, liidos,
cum iivit viduos rapta Sabina vir0s.
Tunc neque marmored pendébant véla theatro,
nec fuerant liquidd pulpita rubra croco;
105 illic quas tulerant nemorosa Palatia frondés

simpliciter positae,” scaena sine arte fuit;

13

in curvis theatris (; quibus curvi sunt
gradus spectatorum)

vOto tud fertiliora = fertilidra quam
votum tuum (: quam optas)

inveniés aliguod quod ameés, quod...
. aliguam quam ames, quam...

lidere +acc = é-ladere
formica
-ae [

ut formica frequéns per longum ag-
men redit it-que (; 1t redit-que)
granum -1 77 = s€men frumenti
grani-fer -a -um = granum feréns
cum solitum cibum vehit ore graniferd
cibus solitus : cibus quem é&sse solet
saltus -iis m = silva in montibus
olére = (bonum) odorem €mittere
saltiisque ... nactae : cum saltiis suds
et olentia pascua nactae sunt
pascua -orum 71 p/ = loca ubi
pecus pascitur

thymum g 2385
cultus -a -um = -in '
mundus, ornatus

copia -ae f= multitiidd ';
morari +acc = morantem facere

castus -a -um = probus, purus
damnum -1 »# = 1actiira (<> lucrum)
: 1116 1oco casta pudicttia perit

Sabini -0rum m pl = géns Ttaliae; adi
Sabinus -a -um, f fémina Sabina
Romulus, cum Romam condidisset,
Sabinds in novam urbem vocavit et
liidis virginés Sabinas rapi iussit!
rapina -a¢ f < rapere

sollicitus -a -um (4> tGtus) = cura
affectus

iuvare itivisse = délectare; cum rap-
tae Sabinae virds viduds 1ivérunt

viduus -a -um = sine coniuge

in marmored theatrd; véla: quae
spectatoribus umbram dant

pulpita -6rum n p/ = scaena | fuérunt

liquidus -a -um=fluéns (ut aqua, lac,
vinum), » materia liquida | rub-ra

crocum -i n = fluidum rubrum et
oléns quod perfunduntur pulpita

nemordsus -a um < pemus -oris n =
silva; nemordsum Palatium tulerat

sim-plex -icis adi = € singulis con-
stans, ndon Ornatus; adv sumpliciter
= sine arte | positae erant



P. OVIDII NASONIS

caespes -1t1s m1 .
= herba cum @&\ e
terra secta .

qui- quae- quod-libet = quicumque - o )
(libet); qua-libet fronde tegente...  qualibet hirsutas fronde tegente comas.

hirstitus -a -um = horréns

notare = animadvertere, quaeréns  Respiciunt oculisque notant sib1 quisque puellam

spectare

(pectore) movent = cogitant quam velit, et tacitd pectore multa movent. 110

in gradibus sédit populus dé caespite factis,

ladis scaenicts tibicen canit et liidins

ad cantum saltat; saltire = arte sa- Dumque — rudem praebente tibicen

tire et membra movere ot
modus -1, = cantus; rudem modum o, o ladius
praebére = rudi modo canere modum tibicine Tasco — udid
Tiscus -a -um, ex Etrtiria
[Gdius -1 m = qui saltat in theatrd . i
aequare = aequum facere; aequatus  [lidius aequatam ter pede pulsat humum,
<> curvus (aequatam humum : so-
lum scaenae, pulpita) _ o _ ~ -
plausus -is m < plaudere 1n medi0 plaust — plausiis tunc arte carébant —
S1gna : Signum A 2 : o '
ot 3 syllabae [peltita7]  TEX populo praedae signa v — u dedit.
ex-silire -uisse < ex + salire Protinus exsiliunt animum clamore fatenteés, 115

virginibus-que in-iciunt... virginibus cupidas iniciuntque manis!

In-icere -10 -i1€cisse -iectum (+dat)
< in + 1acere

e 2 . . Ca
ut columbae, timidissima - [~ Ut fugtunt aquilas — timidissima turba — columbae
turba, aquilas fugiunt Aﬁj}
agnus -1m, agna -ae m TR =
e gnaaes =~ utque fugit visos agna novella lupos,
= parvulus -ae [

~&re = ~grunt: timuére = timuérwnt ~ S1C 11lae timuére virds sine 1€ge ruentes

cOn-stare -stitisse = constans manére A it 1 =115 = ;
color quy ante (- anted) fuit constitit in nulla qui fuit ante color! 120
faciés -&7 f= forma Nam timor tinus erat, faci€s non tina timoris:

laniare = scindere pars laniat crineés, pars sine mente sedef;

altera maesta silet, frastra vocat altera ‘matrem!’
haec queritur, stupet haec, haec manet, illa fugit.
genialis -e = jugalis (lectus genialis  Ducuntur raptae — genialis praeda — puellae, 125

= lectus coniugum)

decére : pulchridrés facere et p()tl.lit multas ipse decére timor!

14
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e bl ol e

Si qua repugnarat nimium comitemque negarat,

sublatam cupido vir tulit ipse sinu

atque 1ta “Quid teneros lacrimis corrumpis ocellos?

—b

130 Quod matri pater est hoc tibi~ dixit “erd.
Romule, militibus scisti dare commoda solus
— haec mihi si dederis commoda, miles ero!
Scilicet ex 1110 sollemnia more theatra

nunc quoque formosis insididsa manent.

[Circus et Amphitheatrum (Forum)]
135 Nec t€ nobilium fugiat certamen equdrum,
multa capax populi commoda Circus habet.
Nil opus est digitis per quos arcana loquatris,
nec tibi per niitls accipienda nota est.
Proximus 4 domina niillo prohibente sedeto;
140 1unge tuum lateri qua potes tsque latus!
Et bene, quod cogit — si nolis — linea ungi,
quod tibi tangenda est 1€ge puella loci.
Hic tibi quaeratur socii sermonis 01igo,
et moveant primds piblica verba sonos:

145 ‘Cutus equi veniant?’ facito — studidse! — requiras

15

si qua = si aliqua (puella)
-drat = -dverat (pliisquamperf)

sinus -us m = pectus
vir eam sublatam ipse tulit in
cuptdd sinii (pectore)

cor-rumpere = pravum facere,
foedum facere

scistl = scivisil
commodus -a -um = aptus, gratus;
n = bonum, rés grita, beneficium

mos moris m : factum imitandum
sollemnis -e = qui féstis di€bus fieri
solet, diis dignus

insididsus -a -um (<insidiae) = peri-
culosus

1Gidi gladidtorii non modo in Amphi-
theatro sed etiam in Foré dabantur

nec té& fugiat : nec tibi vitanda est
certimen equdrum : ladi circénsés

capax -acis adi = qui multos capit;
+gen. (Circus) capax populi = qui
populum (civés multds) capit

nil = nihil, adv = niilld modd, ndn

digitis : signis digitis factis

arcanus -a -um = clam factus, c€lan-
dus; n = rés célanda/tacenda

nttus -lis m=signum caput movendi

nota -ae /= niintius signd datus

proximus a +abl = proximus +dat
domina : amica (quae dominatur!)

iunge tuum latus lateri tisque (; tisque
ad latus puellae) qua potes (: tantum
quantum potes)

et bene est quod linea vos iungi cogit
sive velis sive nolis; linea: qua locus
singuldrum spectatdrum signatur

quod puella tibi tangenda est 1€ge
loci (: ut 1ége dé loco statiitum est)

tibi (: a t€) quaerdtur origd sermdnis
. tii initium facids sermonis

SOCius -a -um = commuinis; sermo
socius = sermd inter socids

publica verba primos sonos moveant
(: primum dicantur)

fac + coni: fac/facito (ut) requiras!
= require! (facito imp fut)

studitse! voc (. quasi studidsus sis!)



nec mora (adv) = ac protinus
quisquis auriga erit cui favet illa,
el fave! |

pompa -ae f = agmen sollemne civi-

um; p. frequéns ; multdrum civium

caelestés -lum m pl = dii; cum cae-
lestibus (: signis deGrum) eburnis

eburnus -a -um = ex ebore factus;
ebur -oris n, materia candida et
pretiosa: déns elephanti

pulvis -eris m = sord€s sicca sparsa

s1 forte in gremium puellae pulvis
dé-ciderit, ut fit (: ut fieri solet)

dé-ctdere -disse < dé + cadere

ex-cutere < ex + quatere = tollere
(détergére) quatiendd

excute nilllum pulverem! : simula té
pulverem excutere!

quae-libet causa sit apta officid tud
; ad officium tuum praestandum

s1 palliizn nimium démissum (; pen-
déns) in terra 1acebit

im-mundus -a -um (in-) = sordidus

s€édulus -a -um = diligéns

ef-fer ex immunda humao!

pretium : praemium

patiente puelld : dum puella patitur
(: permittit)

criira (puellae) oculis tuis videnda
contingent (; éveniet ut videantur)

respice, né genil oppositdo mollia
terga premat is, quicumaque est,
qui post vis sedébit!

op-ponere (< ob-) = contra ponere

parva n p/ = parvae rés (: officia)

(animus) levis <> sérius

ittlis ~-e = qui prodest; fuit dtile
multis = multis viris profuit

com-ponere = récié ponere

~1sse inf perf . —re inf praes: com-
pOnere, moveére, dare _omme.

tabella 45 SE5%8
tenuis AR Sugrs

scamnum -1z = sella humilis (qua pés
sustinétur); cavum (: leve) scamnum

_ dare sub tenerum pedem

aditus -Us i < ad-ire : causa puellam
adeundi | -que ... -que =et ... et

haréna -ae f =terra alba et sicca quae
spargitur in amphitheatro; scaena
(‘tristis’ quia crudre miscétur)

in sollicitd Ford (amphitheatrd): ‘sol-
licitd’ quia certdmen spectatur

in 111 haréna | puer Veneris ; Amor

P. OVIDII NASONIS

ebur—"

—nec mora, quisquis erit

cul favet 1lla, fave!

At cum pompa frequéns caelestibus ibit eburnis,

th Veneri dominae plaude favente mand!
Utque fit, in gremium pulvis si forte puellae

décidernt, digitis excutiendus erit; 150
etsi nullus erit pulvis, tamen excute nallum!

Quacelibet officid causa sit apta tuo:
Pallia si terra nimium démissa iacébunt,

collige et immunda s€dulus effer humo!
Protinus — officii pretium — patiente puella 155

contingent oculis crira videnda tuis.
Respice praeterea, post vos quicumque sedébit,

né premat oppositd mollia terga genii!

Parva levés capiunt animds: fuit titile multis

pulvinum facili composuisse mani;

pulvinus -1 m

profuit et tenui ventds movisse tabella
et cava sub tenerum scamna dedisse pedem.

HOs aditus Circﬁsque novo pracbébit amori
sparsaque sollicito tristis haréna Foro.

I1la saepe puer Veneris pugnavit haréna 165

16
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et, qui spectavit vulnera, vulnus habet!

Dum loquitur tangitque manum poscitque libellum
et quaerit, posito pignore, ‘vincat uter?”’

sauctus ingemuit t€lumque volatile sénsit

170 et pars spectatli muneris 1pse fuuit.

[Spectaculum Augusti: proelium navale]
Quid? modo cum belli navalis imagine Caesar
Persidas indiixit Cecropiasque ratés?
Nempe ab utroque mari wuvenes, ab utroque puellae
vénere, atque ingens orbis in Urbe fuit!
175 Quis non tnvenit turba, quod amaret, n 11127
Eheu, quam multds advena torsit amor!

............ [ Triumphus]

|Convivia]
229 Dant etiam positis aditum convivia mensis:
-230  est aliquid praeter vina quod inde petas!
237 Vina parant animos faciuntque calOribus aptos;

cura fugit multd diluiturque merd.

17

ipse vulnus habet (amoris)

libellum : in qud leguntur ndomina
gladiatorum certantium

pignus -oris n = pecunia solvenda
si victus erit gladiator cut faves

iN-gemescere -muisse = gemere

volatilis -e = volans, véldx; telum
volatile : sagitta (Amoris)

miinus -eris » : lid] gladidtorii (qui
populd dantur); 1pse pars muneris
spectati fuit (quia vulneratus erat!)

Caesar Augustus spectdculum magni-
ficum populo dedit: proelium na-
vile in lacii arte factd trans Tiberim

spectaculum -1 n = quod spectatur

navilis -e < navis

quid ais? | modo: annd 2 a.C.

imégine : spectaculd

Persis -idis adi (acc pl Gr -as) = Per-
sicus -a -um < Persia, regio Asiae

Cecropius -a -um (< Cecrops -pis, réx
qui Athénas condidit) = Athéni€nsis

Cec-ro-pilas-que | raté€s: naves

nempe adv = scilicet, certé

ab utroque mari : ab 8ris orientis et
occidentis

vénerunt

orbis ferrdrum : CIvé€s omnium ter-
rarim

quis ndn invénit quod amaret (: fe-
minam quam amaret) in 1112 turba?

eheu! = heu! | advena -ae adi = ex
al10 locd adveniéns; (amor) advena
: féminae advenae

torquére torsisse tortum = cruciare

etiam convivia aditum (novd amori)
dant, ménsis positis

calor -0ris m : ardéns amor

di-luere -uisse -ttum = mergere



cornua stimit : fortis et audax fit

miga
-ae f

aevum -1 n = aetas A

tunc simplicitds — aev) nostro raris-
sima — mentes aperit, ded (Bacchd)
art€s excutiente

simplicitds -atis f (> artés) < sim-
piex

rapuerunt

né créde (= noli crédere) fallact
fucernae!

forma (corporis) = pulchritiidd
-que ...-que=¢f ... et

liice = di€, interdili (lGicente sdle)
deds: Venerem, Iindnem, Minervam

“formd vincis utramque (: Iindnem
et Minervam), Venus!”: itidicium
Paridis

menda -ae f= mendum (corporis)
vitium -1 n = rés prava, mendum

qui- quae- quod-libet = qui-cumque
(libet); illa hora (noctis) guam-libet
féminam formdsam facit
consulere -uisse -ultum = consilium
rogare, interrogare (qualis sit)
consule diem (: liicem) dé gemmis...!
tingere tinxisse tinctum = coldre af-
ficere | miirex -icis m = purpura

Baiae -arum f pl, oppidum Campa-
niae cum aquis calidis

blandus -a -um = dulcis, gratus, lau-
dans

hac-tenus adv = adhiic
legere J€égisse léctum = eligere

- imparibus rotis (; versibus) : elegis
Thaléa -ae f, Miisa cOmoediae et
elegdrum

nunc ‘per quas art€s capienda sit ea
quae tibi placuit’ dicere mdlior:
opus praecipuae artis

moliri (4inf) = laborare (ut...)

praecipuus -a -um = €gregius

P. OVIDII NASONIS

. Pl =l

Tunc veniunt risiis, tum pauper cornua simit,
tum dolor et clirae ragaque frontis abit.

Tunc aperit mentés aev0 rarissima nostro
simplicitas, art€s excutiente deo.

Illic saepe animOs iuvenum rapuere puellae,

et Venus in vinis 1gnis in 1gne fuit.

Hic ta fallaci nimium né créde lucernae,
iidicido formae noxque merumgue nocent.

Lice deas caeloque Paris spectavit aperto,
cum dixit Veneri: “Vincis utramque, Venus!™

Nocte latent mendae vitioque igndscitur omni,
horaque formosam quamlibet 1lla facit.

Consule dé gemmis, dé tinctd murice 1ana,
consule dé facie corporibusque diem!

............ [Baiae, locus celeberrimus]

[Dé puella blandis verbis capienda]

Hactenus, unde legds quod amés, ub1 rétia ponas,
praecipit impiaribus vecta Thaléa rotis.

Nunc tib1 quae placuit, quas sit capienda per art€s

dicere praecipuae molior artis opus.
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Quisquis ubique, viri, docil€s advertite mentes,
pollicitisque favéns, vulgus, adeste meis!
Prima tuae menti veniat fidiicia clinctas
270 posse capi: capi€s, tii modo tende plagas!
Veére prius volucre€s taceant, aestate cicadae,
Maenalius lepori det sua terga canis, {“‘,ﬂ%
lepus -oris m
fémina quam 1uveni blandé temptata repugnet:
haec quoque, quam poteris crédere nolle, volet!
275 Utque vird furtiva venus, sic grata puellae;
vir male dissimulat, t€ctius illa cupit.
Conveniat maribus né quam nds ante rogémus,
fémina iam partés victa rogantis aget.
Mollibus 1n pratis admiigit f€mina tauro,
280 fémina cornipedi semper adhinnit equo.
Parcior 1n nobis nec tam furidsa 1ibido est:
[€gitimum finem flamma virilis habet.
Byblida quid referam, vetitd quae fratris amore
arsit et est laqued fortiter ulta nefas? laqueus
im
285 Myrrha patrem, sed ndon qua filia débet, amavit,

et nunc obductd cortice pressa latet;

1llius lacrimis, quas arbore fundit odora,

19
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quisquis ubique estis

docilis -e = qui docéri vult, studiosus

pollicitum -1 n = promissum; polli-
citis meis (: ad pollicita mea) ad-
este, vulgus (voc)!

favéns -entis adi = siléns, intentus

fidicia -ae f = fides; prima fidiicia
tuae menti (: t1b1) veniat ; pnmum
ti confidas .. --

plaga -ae f = = réte
vénatoris

cicida
prius ... quam (v. 273)  -aef
cicadae aestate canentés audiuntur
canis Maenalius (: celerrimus)
< Maenalus, mons Arcadiae
alicui tergum dare =ab aliqud fugere
prius...., quam fémina blande temp-
tata tuveni repugnet (repugnabit)
blandé adv = blandis verbis

*poterts crédere : crédas

volet fut < velle

furtivus -a -um (< furtum) = occulfus
ut venus furtiva vird grata est, sic
grata est puellae : venus flirtiva
tam grata est puellae quam vird
dis-simuldre = célare (simulans)
técté (adv part < tegere) < aperté
mas maris adi = masculinus, m vir
convenit (+dat) = statiitum est (ut
conveniéns); si conveniat maribus
(: inter marés) né quam feminam
nds ante rogémus, f€mina iam victa
partés virt rogantis aget
partés alicuius agere =agere ut aliquis
pratum -i n = campus herba opertus
ad-miigire +dat = miigire (‘mi’) ad
bos f€mina (adi ¢>mas)=vacca -ae f
equus fémina = equa -ae f
ad-hinnire +dat = hinnire (‘hi-hi’) ad
cornipes -pedis adi < cornii + pés
parcus -a -um <> largus | ndbfs : viris
furiGsus -a -um = ameéns, ferdx
libidd -inis f = cupido amatdria
leégitimus -a -um = 1&ége statiitus
flamma : amor ardeéns | virilis -e < vir

Byblis -idis f (acc Gr -a), virgd quae
fratrem amavit (amor vetitus, nefas)
et désperans laqued sé necavit :ne-
fas ulta est (: pinivit) | Byb-li-da

srdére arsisse

Myrrha -ae f filia ob vetitum amd-
rem patris in myrrham miitita

non qua : ndn ed modo qud

cortex -1cis m. arbor cortice obdiicitur

ob-diicere = operire | pressa: incliisa

myrrha -ae f = arbor et liquidum ex
ed effisa: “Myrrhae lacrimae’, quas
illa ex arbore odora effundit

odorus -a -um = bene oléns



unguere linxisse iinctum =perfundere
gutta (: lquidum) ndomen dominae
tenet: ‘myrrha’

gutta
-ae f

Pasipha€ -€s f, filia SOlis, régina,
Mindis cominx

de-cipere -10 -c€pisse -ceptum
= fallere

umbrosus -a -um < umbra

Ida -ae f, mons Crétae

armentum -1 n = grex boum
(bos bovis m/f, p{ bovés boum)

signare = signd notum facere
nigrum -1 » = nota nigra | nig-rod

1abés -1s f = menda; eq tina 1abés fuit
lactis ; candida ut lac

Cnosias -adis adi, Cydonéus -a -um
< Cnosos, Cydonia, urbés Crétae
luvenca -ae f/ = vacca iuvenis

optavérunt tergd sud sustinére

adultera -ae f = matrdna quae mari-
tum aliénum amat | fieri : fore

invidus -a -um = qui invidet
b0s bovis /= vacca, juvenca

nota i pl : rés notas, fabulam ndtam

Créta, quae centum urbeés sustinet
(. habet), hoc negare non potest

mendax -acis adi = qui mentitur;
Créténsés mendacés esse dicuntur

prata : herbas

fertur = dicitur, narratur

in-adsuétus -a -um (<> solitus) = qui
ndn solet (ita facere)

sub-secare = secare, falce carpere

nec clira (: amor) coniugis eam 1tQ-
ram moratur (: retinet)

- quo tib1 ...7 ; quid tibi prodest ...?

adulter -eri m = vir qui ali€nam uxo-
rem amat; ille tuus adulter (: taurus)
niillas opés (: divitids) sentit

montanus -a -um < mons

fingere = nova forma Ornare

(comas) pOnere <> turbare
in-eptus -a -um = stultus

P. OVIDII NASONIS

unguimur, ¢t dominae nomina gutta tenet.

| Pasiphaé et taurus deceptus]

Forte sub umbrosis nemordsae vallibus Idae
candidus — armenti gloria — taurus erat

signatus tenui media inter cornua nigro,
una ﬁlit labés, cétera lactis erant.

[llum Cnosiadésque Cydoné€aeque iuvencae
optarunt tergdé sustinuisse suod.

Pasiphaé fieri gaud€bat adultera tauri;
invida formosas oOderat illa boves.

Nota cand; non hoc, centum quae sustinet urbés,
quamvis sit mendax, Créta negare potest.

Ipsa novas frond€s et prata tenerrima taurd
fertur inadsuéta subsecuisse manii:

1t comes armentis, nec itiram clira moratur
coniugis, et Minos a bove victus erat!

Quo tibi, Pasiphaé, pretiosas simere vestes?
Ille tuus nullds sentit adulter opés.

Quid tibi cum speculd, montana armenta petenti?

quid toti€ns positas fingis, inepta, comas?
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Créde tamen speculd, quod t€ negat esse luvencam: : quod ménstrat té iuvencam ndn

quam cuperé€s fronti cornua nata tué.e!
Sive placet Minos, niillus quaeratur adulter;
310 sive virummavis fallere, falle vird!
In nemus et saltus thalamo régina relicto
fertur, ut Aonid concita Baccha ded.
A, quotiéns vaccam vultii spectavit iniqud
et dixit: “Domind ciir placet ista me?
315 Aspice ut ante ipsum teneris exsultet in herbis
—nec dubitd quin sé, stulta, decére putet!”
Dixit, et ingenti iam didum d€ grege diici

1ussit et immeritam sub 1uga curva trahi,

aut cadere ante aras commentaque sacra coégit.

320 et tenuit laetd paelicis exta mani.
Paelicibus quoti€ns placavit nimina caesis
atque ait exta tenéns: “Ite, placéte meo!”
et modo sé Eurdpam fieri, modo postulat Ion:
altera quod bos est, altera vecta bove!
325 Hanc tamen implévit vacca déceptus acerna

dux gregis! — et parti proditus

acer -eris 7

.+ auctor erat.

21
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quam cuperés fronti tuae (; in fronte
tud) cornua néta (; orta) esse!

sive £ibi placet Minds, niillus adulter
d té quaeratur; sive virum (; mari-
tum) mavis fallere, falle eum cum
vird (non taurd!)

nemus -oris n = silva

thalamo relictd, régina in nemus et
saltus fertur (= sé€ fert, it), ut Baccha
d deo Aonio (: Bacchd) concita

con-ciére -civisse -citum = Incitare

Aonius -a -um <Aonia =Boeotia, pa-
tria Bacchi | Baccha -ae £ fémina fu-
riosa quae Bacchum salténs adorat

in-iquus (< in- +aequus) = inimicus,
invidus tugum -in

domind med TR
: taurd o i

ut = quémodo
ex-sultare = saltare "™ Y

nec dubitd quin id s& decére putet! =
et crédd eam putére id s€ decére!

iam diidum = iam pridem, protinus
vaccam dé grege ingenti duci 1ussit

im-meritus -a -um (in-) =qui ndn ita
meruit | sub ugum curvum

aut eqgm ante aréas commentagte sacra
(: sacrificia) cadere coégit | sac-ra

commentus -a -um =simuldtus, fictus

paelex -icis f= adultera (: vacca quae
eundem taurum amat ac Pasiphaé!)

exta -Orum »n pl = viscera (cofr...)

quotiéns paelictbus (; vaccis!) caesis
nimina (; deds) placavit!

placare = faventem facere

“plac€te med domind (taurd)!”
Eurdpa -ae f, fémina quam Iuppiter
_In taurum migtatus abduoxit
16 -onis (acc Gr Ion) £, paelex Iovis,
quae in vaccam mutaia est
postulare +acctinf: postulat sé Eurd-
pam/I6nem fieri : ut Eurdopa/lo fiat
hanc dux gregis implévit (: gravidam
fecit): ita Minotaurum genuit
acernus -a -um = € ligno aceris fac-
tus; vaccé acernd déceptus: Pasi-
phaé taurum decépit cum in vacca
lipnea (a Daedal® facta) latéret!
partus -iis i < parere; partli (Ming-
tauri) auctor (: pater) proditus est
pro-dere -didisse -ditum = patefacere
auctor -0ris m = is a qud rés orta est



furere = furidsus esse

féemineus -a -um < fémina

omnia ista scelera libidine féminea
(: féminarum) mota sunt

libido féminarum acrior est nostra
(: quam virorum)

furor -6ris m < furere

né dubitd = né€ dubitaveris
dubitare +inf = ciinctari, cessare

vix erit ina € multis quae tibi neget

quae dant quaeque negant : sive dant
sive negant

gaudent esse rogatae : gaudent sé
rogatas esse

ut 1am falidris : etiam si fallaris
repuisa -ae f < re-pellere reppulisse
re-pulsum
voluptas -atis /= gaudium, quod dé-
lectat; cum nova voluptis grata sit
et aliéna animos capiant plis suis
(: quam sua) : et cum r€s aliénae
(f€minis) placeant plis quam suae

sem(pe-T ijn ag-1is

vicinus -a -um = qui prope habitat,
prope finés locatus
grandis -e = magnus

captare = capere conari

ciira sit ancillam novisse = ciirandum
est ut ancillam ndveris

accessus -us m (< ac-cédere) = aditus

mollire : faciliorem facere

videto (; cliratd) ut illa proxima con-
siliis dominae sit néve parum fida
(= ac satis fida), conscia tacitis 10cis
(: cum tacitds 10c0s dominae sciat)

cOn-scius -a -um -+ gen/abl = sciéns

10cus -1 /71 = rés iocosa, {udus, risus

aliquem cor-rumpere = mercéde ali-
cui persuadere ut male faciat

ex facili = facile adv

P. OVIDII NASONIS

[De libidine feminarum]
............ |Scelera feminarum libidine furentium]
Omnia f€minea sunt 1sta libidine mota: 341
acrior est nostra plisque furoris habet.
Ergd age, n€ dubita cunctas spérare puellas!
vix erit € multis quae neget tina tibi.
Quae dant quaeque negant, gaudent tamen esse 345
rogatae!
Ut 1am fallaris, tiita repulsa tua est.
Sed cur fallaris, cum sit nova grata voluptas
et capiant animos pliis ali€na suis?
Fertilior seges est ali€nis semper in agris

vicinumque pecus grandius uiber habet! 350

|Ancilla dominae noscendal

Sed prius ancillam captandae ndsse puellae
cura sit: accesslis molliet illa tuos.

Proxima consiliis dominae sit ut illa, vidétd,

néve parum tacitis conscia fida iocis.
Hanc ta pollicitis, hanc tii corrumpe rogando: 355

quod petis ex facili, sivolet illa, ferés.
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I1la leget tempus (medici quoque tempora servant)

qué facilis dominae mens sit et apta capi.

Meéns erit apta capi tum cum laetissima rérum,

360 ut seges in pingui luxuriabit humo.

Pectora, dum gaudent nec sunt adstricta dolore,

ipsa patent; blanda tum subait arte Venus.
Tum cum tristis erat, défénsa est Ilios armis;
militibus gravidum laeta recé€pit equum.
365 Tum quoque temptanda est cum paelice laesa
dolébit;
tum faci€s opera né sit inulta tua.
Hanc matiitinos pecténs ancilla capillos
incitet et vélo rémigis addat opem,
et s€cum tenui suspirans murmure dicat:
370 “At, putd, ndn poteras ipsa referre vicem?"
Tum dé té narret, tum persuadentia verba

addat, et ‘Insand’ 1aret ‘amore mori!’

Sed propera, né vé€la cadant auraeque residant:

ut fragilis glaci€s interit ira mora.

............ [Noli ancillam violare!]
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legere = éligere
apta capi : apta ad capiendum

tum cum esf laetissima rérum (; ob
rés secundas)

pinguis -e: pinguis fit qui nimium
eést; (humus) pinguis : fertilis

luxuniare = valdé créscere

pectora : corda, animi
ad-stringere -strinxisse -strictum
= contrahere, afficere (1€ gravi)

sub-ire = intrare; tum Venus sub-it
blanda (gratd) arte

Tlios - f= Ilium -1 n, Trdia (tristis:
ob mortem Hectoris)

laeta equum (lignewm) militibus gra-
vidum (: plénum) recépit

femina temptanda est
paelice laesa = quia paelex mariti
eam laesit (; iniGria atfecit)

pecien
-1nis m

tum opera tua faci€s né sit in-ulta

(: ut initriam ulciscatur)
maétiitinus -a -um = méne factus
pectere pexisse pexum = (capillos)

pectine ordinare, 6rnaté ponere
rémex -igis m = nauta qui rémigat
opem -is -e acc gen abl { = auxilium
vélo opem rémigis addat : velis ré-

misque (: omnibus viribus) labdret
su-spirare = alté spirare ob dolorem
murmur -is 7 = vdx quae vix auditur

vicem acc = quod pro ré redditur,
vicem re-ferre : malam gratiam re-
ferre, ulcisci (maritum fallend6)

itirdre = dis testibus affirmare

‘In-s@no amore té mori (: moritirum
esse)!’

re-sidere = cessére

: né ira minuatur/exstinguatur

fragilis -e = qui facile frangitur
inter-ire = perire

violare aliquem = vim afferre alicu



natilis -e < natus; (diés) natilis
= di€s qud natus est aliquis

operdsus -a -um < opera

is qui putat solis operdsa arva colen-
tibus (: agricolis) et nautis tempora
aspicienda esse, fallitur: ndén s6lum
agricolae et nautae tempora (apta)
aspicere deébent

nec semper Cerés (: s€men) arvis fal-
lacibus nec semper concava puppis
(: ndvis) vindi aquae crédenda es?

. CON-cavus -a -urmn = Cavus

viridis -e: color herbae/frondis/aquae

: nec semper frimentum serendum
est nec semper navigandum est —

nec semper tiitum est teneras puel-

las captare

saepe dato (: apt0) tempore idem
(opus) melius fiet

sive sub-erit (: ad-erit) di€s natalis
sive kalendae Aprilés quas Vene-
rem Marti (Aprilem Martid) con-
tinudsse iuvat | -asse = -avisse

continudre (+daf) = contungi (cum)

Aprilis: mensis Veneris

sigillum - n = parvum signum vile

... Sive Saturnalia, cum Circus non
sigillis 6rnatus erit, ut fuit ante, sed
hab€bit ‘régum opés’ expositas

Saturnalibus dona pretiosa (‘opés ré-
gum’) in Circd Maximo véneunt

dif-ferre = post/sérius facere, moréari

in-stare =impendére | tristis <> gratus

Pliades -um f p/, Haedus -1 m, sidera,
tempestatem afferunt; (-es p/ Gr)

aequoreus -a -um < aequor

haedus -i m = pullus caprae (tener)

bene désinitur : melius est désinere

s1 quis creditur altd (: sé crédit mari
Veneris!)

lacer -era -erum = scissus, fractus

naufragus -a -um = qui naufragium
(< navis + frangere) passus est

membra ratis ; partés (trab&s) navis

vix tenuerit membra naufraga lace-
rae ratis ; vix servaverit quod re-
stat ex naufragid amoris

licet incipiés = licet t€ incipere (pu-
ellas captire)

qua lice = qua/qud di€, ed dié qud

" Allia -ae f, parvus fluvius Latii; ‘flé-
bilis’: ibi ROmani a Gallis victi sunt
a.d. xv kal. Aug. annd 390 a.C.,

sanguinolentus -a -um = cruentus

redeunt septima fésta (: diés festi)
minus apta rébus gerendis, culta g
Syro Palaesting (: 4 lidaeis)

testa ludaeorum (sabbata) vl quéque
dié redeunt nec apta sunt ad negdtia
gerenda | colere = f€stum habére

P. OVIDII NASONIS

L A vulirnliy gl il

[Die natalt et Saturnalibus: dona danda!]
Tempora qui so6lis operdsa colentibus arva,
fallitur, et nautis aspicienda putat;
nec semper crédenda Cer€s fallacibus arvis
nec semper viridi concava puppis aquae
— nec teneras semper tutum captare puellas:
sagpe datdo melius tempore fiet idem.
Sive di€s suberit natalis sive kalendae
quas Venerem Marti continuasse tuvat,
sive erit Ornatus non, ut fuit ante, sigillis,

sed régum positas Circus habébit opés,

difter opus! tunc tristis hiems, tunc Pliades instant,

tunc tener acquored mergitur Haedus aqua,
tunc bene désinitur; tunc si quis créditur alto,
vix tenuit lacerae nauifraga
membra ratis.

Tum licet incipias qua flébilis

Allia ltice

vulneribus nostris sanguinolenta fuit,
quaque di€ redeunt rébus minus apta gerendis

culta Palaestind septima f€sta Syro.
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Magna superstitio tib1 sit natalis amicae,
quaque aliquid dandum est, 1lla sit atra diés!
Cum bene vitaris, tamen auferet: invenit artem
420 fémina, qua cupidi carpat amantis op€s:

Institor ad dominam veniet discinctus eméacem,

] / fir} .
expediet merce€s téque sedente suas; ﬁcxngulum
1
f il

quas illa ‘inspicias!’, sapere ut videare, rogabit;
oscula déinde dabit, déinde rogabit ‘emas!’
425 ‘Hoc fore contentam multos’ 1arabit ‘in annds;
nunc opus esse sibi, 'nunc bene’ dicet ‘emi.’
S1 ‘non esse domi quds dés’ causabere ‘nummos’,
littera poscétur, né didicisse 1uvet.
Quid? quasi natali cum poscit miinera 1ibo
430  et, quoti€ns opus est, nascitur illa sibi?!
Quid? cum mendaci damno maestissima plorat
€lapsusque cava fingitur aure lapis?
Multa rogant titenda dari, data reddere nohunt;

perdis, et in damno gratia niilla tud.

435 NOn mihi, sacrilegas meretricum uf persequar artes,

cum totidem linguis sint satis ora decem!
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Syrus -1 m, incola Syriae; Palaestinus
-a -um < Palaestina -ae f, Iiidaea

superstitid -onis f = rés metuenda

illa di€s, qua aliquid dandum est, sit
atra di€s!

diés ater/atra: diés infélix

cum (: quamvis) bene vitaveris, ta-
men dénum auferet (fémina)

fémina artem invenit qua opés
amantis cupidi carpat (: rapiat)

institor -oris m = qui rés véndit
dis-cinctus -a -um = sine cingulé;
cingulum -1 #n: qud cingttur tunica
emax -acis adi = cupidus emendi
ex-pedire = explicare, ostendere
mercésque suds expediet {€ sedente

quas illa rogabit ut mspicias (“in-
spicel”), ut sapere videaris/

-1e pass 2 sg = -ris (+ 1.427,449,
460,468...)

rogabit uf emds (“eme!”)

contentus -a -um +abl: contentus
esse ré€ = rem satis esse putire

‘hoc seé fore contentam...’ idrabit:
“hdc contenta erd in muitos annds;
nunc mihi opus est, nunc bene emi-
tur’” (: bond pretio emitur)

causari = causam afferre, sé exciisare

s1 causaberis ‘domi ndn esse numMmas
quos dés’

littera poscétur : poscétur ut scribis
‘t€ peciiniam débére’

né (€ litteras didicisse iuvet!

flibum -1 n = panis dulcis (di€ natali
edendus); 1ibo natali : dié natall

quid? cum miinera poscit quasi 1ibo
natali (: quasi diés natalis sit!)?

quoti€ns opus est illa sibi nascitur :
i}la ‘sibi diem nétalem esse’ dicit!

mendaci damnd : ob damnum quod
‘s€ tulisse’ mentitur

lapis (: gemma) ex aure cava é-1apsus
esse fingitur (: simulétur) | &-labi
cava fit auris ut dmamentum figatur

Otenda : mutua; rogant multa titenda
dari : rogant ut multa miitua dentur

ea perdis, et in damnd tuo niilla est
gratia (illa tibi gratiam non habet)

ndn mihi satis sint decem 6ra cum
totidem linguis, ut art€s meretricum
sacrilegds persequar (: ndrrem)!

sacrilegus -a -um = impius | sac-1i-

meretrix -icis f= f€mina quae prd
mercéde virds amat



blanditiae -drum fp/ = blanda verba

céra (tabellis in-fiisa) : epistula

in-fundere +dat = fundere in

vado fluvius transitur; vadum temp-
tet : temptet transire (ad féminam)

radere -sisse -sum; tabellam radere :
veterés litteras € tabella délére

céra primum conscia tuae mentis eat
(: tuam mentem niintiet)

verba imitata amantem = verba quae
amantem imitantur

nec exiguas precés adde! : et adde
non exiguds (: magnas) precés!

Hector -oris m (acc Gr -a = -em)
Achillés precibus mdtus Hectora
(: corpus Hectoris) Priamo ddnavit

deus Trdtus voce rogante (: precibus)
flectitur (: movétur)

facito ut promittas! : promitte!
quid laedit? : quid nocet?

spés tenet ( darat) in tempus longum
si semel crédita est

Spés -el /, dea _

illa (Spés) quidem dea fallax est

si amicae dederis aliquid, ratione
ab ed relinqui poteris

donum praeteritum tulerit (; céperit)
perdideritque nihil (t€ relinquendd)

videdris datiirus esse (. simulés i&
datlirum esse) '

dominus agri = qui dgrum possidet
sterilis -e < fertihis

sic liisor, n€ peciiniam perdat, non
cessat (: désinit) perdere

lisor -0ris m (< liidere) = qui ladit
dlea (qua pecliniam perdit!)

flea -ae f = llidus quo fesseris iaci-
endis pretium quaeratur

tessera ‘Q@‘
-ae f h
_gratis (< grétils) = sine mercéde
né gratls dederit quae #bi dedit
(: amdrem suum), amica tua

dsque dabit (: dare perget)
per-arare (litteras) = inscribere
littera eat (7 epistula mittatur) et

blandis verbis perarétur
iter ; aditum

P. OVIDII NASONIS

[Céra blanditias ferat]
Céra vadum temptet rasis infusa tabellis,
c€ra tuae primum cOnscia mentis eat;
blanditias ferat illa tuas imitataque amantem
verba, nec exiguas, quisquis es, adde precés!
Hectora donavit Priamo prece motus Achill€s;
flectitur iratus voce rogante deus.
Promattas facitd, quid enim promittere laedit?

Pollicitis dives quilibet esse potest!

Sp€s tenet in tempus, semel est si crédita, longum,;

illa quidem fallax, sed tamen apta, dea est.
S1 dederis aliquid, poteris ratione relinqui:
praeteritum tulerit perdideritque nihil.
At quod ndn dederis, semper videare dattirus:
sic dominum sterilis saepe fefellit ager.
Sic, n€ perdiderit, non cessat perdere lisor,

et revocat cupidas alea saepe manus.

Hoc |opus, hic labor est: prim0 sine miinere 1ungi:

né dederit gratis quae dedit, tisque dabit.
Ergd eat et blandis perarétur littera verbis

exploretque animds primaque temptet iter.
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Littera Cydippén pomo perlata fefellit,

insciaque est verbis capta puella suis. —

[Dé eloquentia litterarum]
Disce bonas artés, moned, ROmana 1uventis,
460 non tantum trepidos ut tueare reods;
quam populus 1tidexque gravis léctusque senatus,
tam dabit €loquid victa puella manus.
Sed lateant virés, nec sis i fronte disertus;
effugiant voc€s verba molesta tuae.
465 Quis, nisi mentis inops, tenerae déclamat amicae?
saepe valens odii littera causa fuit.
Sit tib1 crédibilis sermo consuétaque verba,
blanda tamen, praeséns ut videare loqui.
S1non accipiet scriptum inl€ctumque remittet,
470 l€cturam sp€ra propositumque tené!
Tempore difficilés veniunt ad aratra iuvenci,
tempore lenta pati fréna docentur equi.
Ferreus assidu0d constimitur anulus s,
interit assidua vomer aduncus humo.

475 Quid magis est sax0 diirum, quid mollius unda?
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pomum -1 n = méalum, littera in pdmo
per-lata (: allata) Cydippén fefellit

Cydippé -&s f (acc Gr -én), virgo cui
Acontius pdmum dedit Inscriptum
“per Didnam ilird mé Acontid nup-
tiram esse!”’ Hoc votum clard vdce
legéns inscia in coniugium data est

€loquentia -ae f = eéloquium 1 n=ars
bene loquendi, ars 6ratdna (< élo-
quéns -entis adi = bene loquéns)

iuventiis -iitis f= juvenés

reus -i m = qui accusatur apud iidi-
cem, ut trepidds reds tuedris (: dé-
fendas €loquentia)

quam... tam... = sicut... ita...

iidex -icis m = qui iiis dicit

(senatus) léctus : Electus

maniis dare alicui = s€ ab aliqud
victum esse ostendere/fatéri

puella victa maniis dat Eloquid ita
ut populus, itidex..., ...senétus

disertus -a -um = €loquéns

virés fuge lateant, nec sis in fronte
(: aperte) disertus

voces tude (; sermo tuus) verba mo-
lesta (: difficilia) effugiant (: vitent)

in-ops -opis adi (+gen) = pauper;
mentis inops = stultus

dé-clamare = ratidbnem habére

saepe littera valéns (: epistula €lo-
quéns) causa odii fuit

crédibilis -¢ = crédendus
con-suétus -a -um = solitus (¢ rarus)

ut videdris praeséns loqui (: loquéns
adesse)

scriptum -1 n = litterae, epistula
in-Iéctus -a -um = non leéctus

spéra eam l€ctiiram esse/
propositum -1 » = cdnsilium; prdposi-
tum tené! : perge litterds mittere!
iuvencus -1 m = bos iuvenis
tempore difficilés iuvenci ad aréatra
veniunt
tempore equi docentur lenta fréna
(: lentas habenas) pati

assiduus -a -um = perpetuus

ferreus @nulus constimitur (: teritur)
assidud Gsi

aduncus -a -um = curvus

assidud humo : assidué humo aranda

vomer -eris m =
pars aratri acuta

magis diirum
= diirius vomer




tamen dfira saxa molll aqua cavantur
cavare = cavum facere

Pénelopé -&s f(acc Gr -&n) : fémina
constantissima (uxor Ulixis)

per-stire = cOnstanter pergere, in-
stare

sérd adv = post longum tempus
Pergama -orum »n pl, arx Trdiae
(capta post bellum X annérum)

sT |€gerit et n6lit re-scribere (: hitteris
respondeére), noli eam cogere!

modo fac ut blanditias tuas isque
(: semper) legat!

ea quae [itterds 1egisse (: legere) vo-
luit, re-scribere volet litteris 1&ctis

per numer0s = per gradiis = pauldtm
ista nn pl : istae rés (ista voluntas)

primo adv = ptfimum
littera : litterae, epistula
tristis <> gratus

quae-que roget : qua illa roget
sollicitare = sollicitum facere, ci}rﬁ
afficere | “ndli mé sollicitare!”

in-stare = perstare

in-sequere! = perge!

post-modo adv = brevi, mox

compos -potis adi +gen = possideéns,
poténs; vOti compos esse = v{to po-
tiri, votum habére

pimex §;-:=5e%

munditia -ae/-iti€s -€1 f <mundus
tOnsilira -ae f < tondere totondisse
tonsum = (capillos/barbam) secére
torquére = circum vertere; capillos
torquére (ferrd calido) : crispos
facere | crispus -a -um
mordax -acis adi = qul mordet/radit
piimex -icis m = lapis levis qué cor-
pus radi, teri, molliri potest
lubé ut ista faciant it qubrum...
"Cybeléia mater (Magna Mater), Cy-
belé -&s f, dea Phrygia quae adoré-
tur cantii et ululati | Cy-be|lé-i-a
con-cinere = cantii adorére
ex-ululdre = ululata invocare
modus -1 m = modus canendi, versus
Mindis -idis (acc Gr -a) /, filia régis
Minois, Ariadna | negfléc-ta

P. OVIDII NASONIS

dira tamen molll saxa cavantur aqua.
Pénelopén 1psam — persta modo! — tempore
VINCES:
capta vidés s€r6 Pergama, capta tamen.
Legerit et nolit rescribere — cogere noli!
Tu modo blanditias fac legat tisque tuas!
Quae voluit 1€gisse, volet rescribere 1€ctis:
per numeros veniunt 1sta gradusque suos.
Forsitan et prim0 veniet tibi littera tristis
quaeque roget ‘n€ s€ sollicitare velis!”
Quod rogat illa, timet; quod ndn rogat, optat: ut
instés!
Insequere! — et voti postmodo compos eris.

............ [Ubique sequere illam!]

capilli crispi ¥

[Deé munditia et tonsira virorum]

Sed tibi nec ferrd placeat torquere capillos,
nec tua mordaci pumice crira teras

— ista iuba facia{nt, quorum Cybel€ia mater
concinitur Phrygiis exululata modis.

Forma virds neglécta decet. Mindida Thésels
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abstulit, 4 niilla tempora coOmptus aci; acus

acis f.

Hippolytum Phaedrd, nec erat bene cultus, amavit;

510

cura deae silvis aptus Adonis erat.
Munditi€ placeant, fuscentur corpora CampO.
Sit bene conveni€ns et sine labe toga.
............ | Versus corruptus (dé forma calcei?)]
nec vagus in laxa pé€s tibi pelle natet;
nec male déformet r1g1dos tonstra capillos:
sit coma, sit tritd barba resecta mand.
Et nihil émineant et sint sine sordibus ungueés,
520 1nque cava niillus stet tibi nare pilus!

Nec male odoOrati sit tristis anhélitus Oris,

nec laedat nar€s virque paterque gregis!
Cétera lascivae faciant concéde puellae,

et s1 quis male vir quaerit habére virum.

|Ariadna a@ Baccho servatal
525 Ecce, suum vatem Liber vocat: hic quoque amant€s
adiuvat et flammae, qua calet ipse, favet. —
Cnosis 1n 1gnotis améns errabat harénis,
qua brevis aequoreis Dia feritur aquis;

29

cOmere -mpsisse -mptum = ornare
tempus -oris n = latus frontis; tem-
pora comptus a nilla acli: qui tem-
pora niilla acli coOmpta habébat
Phaedra (n6m), uxor Thései, Hippo-
lytum, fillum Théseil, amavit
Adonis -idis m, vénator; ciira deae
erat : a dea (Venere) amabatur
silvis aptus : riisticus (ndn comptus)
corpora munditi€ placeant, fuscentur
in Campd Martio (: exercendd)
fuscare = fuscum facere; fuscus -a
-um = ater (sole ustus)

nec tibi pés vagus in laxa pelle

(: calced € pelle factd) ‘natet’
vagus -a -um = errans
laxus -a -um = soliitus (<> fixus)
dé-formare = foedum facere
rigidus -a -um = horréns

tritus -a -um = expertus, peritus
re-secare -uisse -sectum = tondére
(coma, barba) scitd manti resecta sit
naris -1s f = nasus

unguis
‘ﬂ‘ -is m
|
pilus -1 m = capillus

in cava nire nitlus pilus tibi stet!

odoratus -a -um = oléns

anhélitus -lis m = anima

nec sit tristis (: molestus) anhélitus
Oris male odorati

pater gregis : caper (-pri m) — qui
male olet: narés (nasum) laedit!

vir paterque gregis! : vir male oléns

lascivus -a -um = temerarius

con-cédere = permittere; concéde ut
lascivae puellae cétera faciant

male vir : non qualis plérique viri

nihil adv = ndn

vatem : poétam (suum vatem : me)
Liber -eri m, Bacchus, deus vini

flamma : amor
calére = calidus esse, ardére

Cnosis -idis f (< Cnosos -1 f, urbs
Crétae) : Ariadna

harénae : litus

Dia -ae f= Naxus; qua brevis (: par-
va) Dia aequoreis aquis (: fllicttbus)
feritur



vélare = (vElo) operire, vestire
re-cinctus -a -um = dis-cinctus

nuda pedem = nida pede

croceus -a -umn (< crocus -1 m, genus
floris): color aureus -

(re-)ligare = vincire, filo figere; n-
religdta comas = quae comas non
religd@vit, comis passis/sparsis

Théseus, ace Gr -a = -um
“crudélis Théseu! clamabat

indignd imbre teneras genas rigante
dum indignus imber (: fl€tus) tene-
ras gends rigat (: imidas facit)

utrumque (: et clamor et flétus) eam
decébat

[amque iterum : iterum iterumque

tundere tutudisse tiinsum = verberare Iamque iterum tundéns mollissima pectora pa]mis

palma -ae f= manus (aperta)

cymbala -oram n p/

tympanum -1 »

in toto litore

at-tonitus -a -um (ad-) = (tonitra)
perturbatus, furidsus

pellere pepulisse pulsum = pulsare

ex-cidere -disse (< ex + cadere)
= gine mente cadere
rumpere = ab-rumpere

ex-animis -e = sine anima

Mimallonis -idis /= Baccha

Satyrus -1 m,; pl, dif silvarum feri,
comités Bacchi; leves : saltantés
pag-vius -a -um <> sequens

Silénus -im

deus : Bacchus (qui vehitur currii
iivis 0rnato et tigribus tracto)

"]ora dare = liberum cursum dare
tig-ri-buls

et color et vOx -et Théseus! -abiérunt
puellae : puella et palluit et conticuit
— et Theésel oblita est!

petiit = petivit

P. OVIDII NASONIS

utque erat € somnd tunica vélata recincta,

nida pedem, croceas inreligata

comas, crocus
“Theésea crudeélem!’ surdas clamabat ad undas,

indignd teneras imbre rigante genas.

Clamabat tlebatque simul, sed utrumque decebat:

non facta est lacrimis turpior illa suis.

“Perfidus ille abiit! Quid mihi fiet?” ait.

“Quid mihi fiet?” ait — cymbala { (&)

tympanum g - sonuerunt Cymbala toto

litore et attonitd tympana pulsa manu!

Excidit illa meta rupitque novissima verba;
niillus in exanimi corpore sanguis erat.

Ecce*, Mimallonidés sparsis 1n terga capillis,
ecce, leves Satyri, praevia turba dei.

............ | De Sileno, Satyro ébrio]

fam deus 1n currii, quem summum t€xerat Givis,
tigribus adiﬁnJctis aurea l0ra dabat.

Et color — et Théseus — et vox abiére puellae,

terque fugam petnt terque retenta meti est.
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Horruit, ut sterilés agitat quas ventus aristae,

ut levis in madida canna paliide tremat.

arista % canna /‘ corbnatgy &
w J iy * ;-.;‘

r — .y ® — _ . 9 . »
sss Cui deus “En, adsum tibi ciira fidélior” inquit;

“pone metum! Bacchi, Cno0sias, uxor eris.
Miinus habé caelum: caelo spectabere sidus;
saepe reget dublam Cressa Cordna ratém.”
Dixit, et € currl, n€ tigres illa timeéret,
s60  d€silit — impositd cessit haréna pede —
implicitamque sinii, neque enim pugnare valébat,
abstulit: 1 facili est omnia posse deo.

Pars “Hymenaee!” canunt, pars clamant “Euhion,

euhoe!”

Sic coeunt sacr0 nupta deusque toro.

| Muinera Bacchi]

s65 Ergo, ub1 contigermt positi tib1 munera Bacchi
atque erit in socii fémina parte tori,
Nycteliumque patrem nocturnaque sacra precare,

n€ 1ubeant capiti vina nocére tuo.

Hic tib1 multa licet sermoOne latentia técto

31

arista -ae f= summum frimentum
ut sterilés (?) aristae quas ventus
agitat | agitdre = movere, quatere

madidus -a -um = timidus

canna -ae f = herba cava guae in pa-
lidibus créscit, calamus; ut levis
canna in madida paliide tremit

fidélis -e = fidus
ciira (; amor, amator) fidélior {(quam
Théseus)

Cnosias -adis f= Cnosis (: Ariadna)

minus habé caelum : caelum tibi do

in caeld spectaberis sidus: Ariadnae
cordna sidus facta est

cordna -ae f= orbis florum (capitis
omamentum) | ratem : ndvem

Cressa f adi = Créténsis (: Artadnae)

tig-rés

implicitam (: 1llam complexus) in
sindi abstulit, neque enim pugnare
valébat (: valida erat, poterat)

in facili est = facile est

pars ... pars = alil/aliae .., alii/aliae

“Hymenaee! : clamor qud novi con-
iugées saliitantur

“Euhion, euhoe!”: clamor Bacchi-
rum qud Bacchum invocant

co-ire -ed -ilsse = convenire; co-eunt
(: concumbunt) in sacro tord ) sacjro
nupta -ae f = quae vird niipsit, uxor

con-tingere -tigisse +dat = Evenire

ubi tibi contigerint {: tibi data erunt)
miinera Bacchi positi (: vina posita
in ménsa)

atque fémina erit in parte tori socii
(: iixta t€)

pater Nyctelius (< nyx Gr = nox),
Bacchus (qui noctii adoratur)

noctumus -a -um < nox | sac-ra

sacra : deos quibus sacra fiunt

: ut jubeant vina capiti tud (: menti
tuae) ndén nocére ,

hic : in convivi§, inter pdcula

tibi licet muita latentia (; clam) di-
cere sermone téctd («> apertd)



hic tibi licet ... per-scribere ...
spectare...

(tenul vind in mensa effusd convi-
vae litteras per-scribere possunt)
per-scribere = scribere (cum ciirad)
ut illa in ménsa legat “s€ dominam
tuam esse’ (“tii domina mea es’)

oculos illius spectare oculis ignem
(: amOrem) fatentibus

saepe vultus tacéns vGcem verba-
que habet

labellum -i n = labrum (parvum)

fac (ut) primus rapias poculum
illius labellis tactum

qua-que bibet parte puella, bibas! :
atque bibas ex ea parte ex quéi pu-
ella bibet!

libare = tangere et gustare

sit tibi (; 2 t€) tdcta manus i/lius

meénsiira -ae /= quantitds, modus
statittus. (< métiri meénsum = mo-
dum statuere, ‘quantum?’)

ménsque ped€sque suum officium
praestent! : récté cogitandum et
ambulandum est!

iargium -1 7 = certamen dé iiire

stimulare = incitare

nimivm adv = nimis

Eurytion -0nis m, centaurus; occisus
est cum é€brius in convivid pugnaret

meénsa : convivium

s1 vOx tibi est, cantéd! st mollia brac-
chia #ibi sunt, saltad! (qui saltat
bracchia molliter movet)

dds dotis £ = donum natiirae; et qué-
cumque dote placére potes, place!

- gbrietas -atis f < brius

fictus -a -um = stmulatus, falsus

titubare = paene cadere/labi, turbari

blaesus -a -um =inconditus (‘bla-bla’)

sub-dolus -a -um = fallax

protervus -a -um = audax, temerarius

aequus =1listus; protervius aequd : p.
quam aequum est, nimis protervé

P. OVIDII NASONIS

dicere, quae dici sentiat 1lla sibi,
blanditiasque leves tenui perscribere vinod,
ut ‘dommam’ in ménsa ‘sé€’ legat illa ‘tuam’,
atque oculos oculis spectare fatentibus ignem:
saepe tacéns vocem verbaque vultus habet.
Fac primus rapias illius tacta labellis
| pocula, quaque bibet parte puella, bibas!
et quemcumgque cibum digitis libaverit illa,
ti pete, dumque petés sit tibi tacta manus.
............ |.Dé viré amicae fallendo]
Certa tib1 a2 nobis dabitur ménsura bibendi:
otficium praestent ménsque ped€sque suum!
Iurgia praecipué vino stimulata caveto
et nimium facilés ad fera bella manis!
Occidit Eurytion stulté data vina bibendo:
aptior est dulci ménsa merumgque 10¢0.
S1 vox est, canta! si mollia bracchia, salta!
et quacumque potes dote plac€re, place!
Ebrietas ut véra«i nocet, sic ficta ruvabit:
fac titubet blaesd subdola lingua sono!

ut quicquid facias dicasve protervius aequo
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crédatur nimium causa fuisse merum!
Et ‘bene’ dic ‘dominac! bene cum qu6' dormuat 1lla!”
sed ‘male sit’ tacita mente precare ‘viro!’
At cum disc€det ménsa conviva remota,
ipsa tibi accessiis turba locumque dabit.
Insere té turbae leviterque admotus eunti
velle latus digitis et pede tange pedem!
Colloquii 1am tempus adestu; fuge rtstice longé
hinc pudor! audentem Forsque Venusque 1uvat.
Non tua sub nostras veniat facundia 1€ges;
fac tantum cupias, sponte disertus eris.
Est tibi agendus amans imitandaque vulnera verbis:
haec tibi quaeratur qualibet arte fideés. |
Nec crédi labor est: sibi quaeque vid€tur amanda:
pessima sit, niilli non sua forma placet!
Saepe tamen vereé coepit suimulator amare;
saepe quod incipiéns finxerat esse, fuit.
Qud magis, 0, facilés imitantibus este, puellae!
Fiet amor vérus qui modo falsus erat.
Blanditiis animum furtim dépréndere nunc sit,

ut pendeéns liquida ripa sub€stur aqua.

33

nimium merum = pimiuvm (nimis
multum) meri | fuisse : esse

bene sit +dat ; bene vivat!
‘bene sif dominae! bene sit ei cum
qud dormiat illal’ (: vird illius)

male sit! <> bene sit!

cum discédent convivae
(post convivium removétur ménsa)

locum dare : facere ut (aliquid) fieri
possit

in-serere -uisse -rtum = in-ferre, sé
inserere +dat = penetrare in

ad-motus feminae eunti

vellere -lisse vulsum = prehendere
et trahere, carpere

riistice pudor! voc
fors fortis /= fortlina, Fors, dea

ficundia -ae f= éloquentia

tua ficundia ndn veniat sub légés
nostras (: poétarum)

sponte sud/tua/med = per s&/té/mé;
sponte fud (: per t&) disertus eris

amantem agere = agere quasi amans
sis, s€ amantem simulare
vulnera (améris) tibi imitanda sunt

haec fidés tibi quaeratur : tibi quae-
rendum (clirandum) est ut hoc cré-
ditur

labor est : difficile est
pessima sit : quamvis pessima sit
simulator -0ris m = qui simulat

fingere finxisse fictum = simulare

qud magis = ed magis, tantd magis
imitantés -ium m pl (part < imitari)
= simulatorés

furtim adv = furti modd, clam

nunc fempus sit animum puellae dé-
prehendere (= captare)

ut pendéns ripa aqui liquida sub&stur

sub-&sse -edd -disse = infra consu-
mere/terere (-éstur pass praes 3 sg)



pigére; mé piget = mihi molestum
est («> mé délectat, mihi placet);

: non té pigeat laudare faciem et ca-
pillGs et teretés digitds...

teres -etis adi = longus et rotundus,
formdsus

praecOnium -i /= magna laus

praeconia formae etiam castas fémi-
nds délectant

virginibus forma sua clirae (dat) gra-
taque est : virgin€s férmam suam
gratam et ctirandam esse putant

Pallas -adis f (acc Gr -a), Minerva

in Phrygiis silvis Paris ifidicium fecit

clir Iindnem et Pallada nunc quoque
(: etiamnuc) pudet in Phrygiis silvis

iidicium secundum non tenuisse? -

Iiinonius -a -um <Iand; avis [iindnia:
pdvo -0nis m;, pinnds (= pennas) os-
tendit laudatas (: cum laudantur)

re-condere -didisse -ditum = ¢€lare
opés : pinnas pulcherrimas

quadrupés -edis m (<1v+pEs) : equus
d&pexaeque iubae plausaque colia
quadrupedés iuvant | quad-ru-
dé-pectere — -pexum = pectere
itba -ae = equi coma cervicis longa
plaudere -sisse -sum +acc = manii
levi tangere/ferire laudandi causa

promissa puellads trahunt (: alliciunt)

pollicitd (dar) quds-libet deds testés
adde! : pollicére iirando per quos-
libet deds!

per-1tirium -1 7 = quod falsum 1aratur

Aeolius -a -um < Aeolus -1 m, réx
ventdrum, et iubet Notds (: ventds)
Aeolids peritiria ir-rita auferre

ir-ritus -a -um = friistra factus (< in-
+ ratus = statiitus, certus)

Styx -ygis f (acc Gr -a), flimen
apud Inferos

Juppiter Rindni falsum 1trare solébat
ipse favet exempld sud : peritirid fa-
vet (: igndscit) ex exempld sud

expedit (+acc +nf) = itile est
deos esse putémus!

sacris domesticis in foco uritur fizs

. tiis tliris n. € tire incénsd fit fumus
odorus | tiira p/ : tis sg

s€clirus -a -um = sine cura

SOpor -0ris m = SOIMNUS

nec quiés séctira similisque sopdri il-
|0s (: deds) dé-tinet (=tenet/re-tinet)
— sicut docet Epiciirus (-i m)

in-nocuus -a -um = sine maleficid

Epictrus philosophus (vir sapiéns)
docet deds (nlimina) r&€s hiimanas
non ctirare nec maleficia ptnire

P. OVIDII NASONIS

Nec faciem nec t€ pigeat laudare capillos
et teretés digitds exiguumgque pedem:
délectant etiam castas praecOnia formae;
virginibus curae grataque 10rma sua est.
Nam ciir in Phrygiis Iinonem et Pallada silvis

nunc quoque itidicium ndn tenuisse pudet?

Laudatas ostendit avis [inonia pinnas;

D s

s1 tacitus spectés, illa recondit opés.
Quadrupedés inter rapidi certamina cursus

dépexaeque iubae plausaque colla ruvant.
Nec timidé promitte: trahunt promissa puellas;

pollicitd test€s quoslibet adde deos!
[uppiter ex alto peritiria ridet amantum

et iubet Aeolids 1rrita ferre NotGs.
‘Per Styga’ Itinoni falsum iiirare sol€bat

[uppiter: exemplo nunc favet ipse sud.
Expedit esse de0s et, ut expedit, esse putémus!

— dentur in antiquds tlira merumque focos.
Nec séciira qui€s illos similisque sopori

détinet: innocug vivite — nuimen adest!
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[Lacrimae, oscula, rapinal
659 Et lacrimae prosunt. Lacrimis adamanta movebis:

660 fac madidas videat, sipotes, illa genas!

Si lacrimae (neque enim veniunt in tempore semper)

déficient, ida limina tange mania!
Quis sapiéns blandis non misceat 0scula verbis?
Illa licet non det, non data siime tamen!
665 Pugnabit primo fortassis et “improbe!” dicet
— pugnand0 vinci s€ tamen illa volet.
Tantum, n€ noceant teneris male rapta labellis
néve queri possit ‘diira fuisse’, cave!

Oscula qui siimpsit, sinon et cétera siimit,

670 haec quoque quae data sunt perdere dignus erit.

Quantum defuerat plénd post Oscula voto?
Ei mihi! rusticitas, non pudor 1lle fuit.
‘“Vim’ licet appell€s, grata est vis 1sta puellis;
quod iuvat, invitae saepe dedisse volunt.
675 Quaecumgque est Veneris subita violata rapina,
gaudet, et improbitas miineris instar habet.
At quae, cum posset cogi, non tacta recessit,

ut simulet vulti gaudia, tristis ertit.
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adamas -antis m {acc Gr -a) = matenia
diirissima (lapis/ferrum}), animus duris-
SIS

fac (ut) iila madidas genas videat!

dé-ficere -i0 -fécisse -fectum = deesse
tange liimina (; oculos) ida mani!
tdus -a -um = madidus, timidus

0scula blandis verbis (daf) miscére =
blanda verba cum 0Osculis miscére

licet +coni = quamvis; licet illa ndn
det = quamvis illa dscula ndn det

fortassis = fortasse

cavé né dscula male rapta teneris la-
bellis noceant né-ve puella ‘diira
fuisse’ queri possit!

“oscula dira fuérunt!”

et (; etiam) cétera optanda

dignus +inf- perdere dignus est =
dignus est qui perdat (ut perdat)

plénd voto (dat) : ad plénum vitum
(ad votum complendum)

el! = heul

riisticitds -atis /< risticus

: risticé (; stult€), ndn pudice factum
est

licet (: quamvis) ‘vim’ appellés

invitus -a -um («> libéns) : reclisans

quae-cumque subitd rapind Veneris
(: amoris) violdta est, gaudet

improbitas -atis f < improbus

instar n indécl +gen = quod par est,
tantum quantum; mineris instar
habet = miinus esse vidétur

cum cogi posset = etsi ¢0gi poterat

ndn tacta = in-tacta

ut simulet : quamvis simulet



Phoebé (-&s f) et soror eius (filiae
Leucippi régis) a Castore et Polliice
violatae (raptae) sunt

raptor -Oris m = qul rapuit; uterque
raptor (: et Castor et Polliix) raptae
(dat) gratus fuit (; placuit)

Déidamia -ae f, virgd régia ab
Achille violata

iuveni nimia fidiicia est propriae
fOrmae : iuvenis nimis confidit
propriae (: suae) formae, si (quis)
exspectat dum illa prior roget

vir prior ad féminam accédat

illa blandas prec&s cOmiter excipiet
cOmis -e = benignus; adv comiter

ut fémind potiaris, roga illam!

da causam principiumque voti fui :
dic quid optés et quid primum te
ad votum tuum incenderit

veterés hérdidés, ut Eurdpa, Io,
Alcména... (acc pl Gr -as = -€s)

niilla puella magnum Iovem corriipit
(: adulterum fecit)

fastus -iis m = superbia (fastis : -um)

. s1 sénseris precé€s tuas illam super-
bam (superbid tumidam) facere

inceptd parce! = ab inceptd déesiste!

inceptum -i n = quod coeptum est

pedem re-ferre = recédere

quod refugit <> quod instat (: virds
qui refugiunt/instant) | 6dérunt

I€énts -e («> acer) = placidus, mollis

taedium -1 n < taedére; tolle taedium
tui! : fac ne iliam taedeat tui!

tui gen < tu

pro-fitéri -fessum (< prd + fatéri) =
apert€ fatéri, démonstrare
: nec semper tibi roganti profitendum

~ est ‘t& venerem (amorem) spérare’

amor intret nOmine ‘amicitiae’ t&ctus

tetricus -a -um = severus, inimicus

verba dare +dat = décipere, fallere

vidi verba data tetricae puellae : vidi
tetricam puellam deéceptam

cultor -Oris m = qui colit (; diligit),
amicus

P. OVIDII NASONIS

— . _— - — S el et gl

Vim passa est Phoebé, vis est allata sorori
— et gratus raptae raptor uterque fuit! 680

............ [Achilles Déidamiam gratam violavit]

| Vir prior roget, femina rogari cupit]
A, nimia est iuveni propriae fidiicia formae 707
exspectat si quis dum prior illa roget.
Vir prior acc€dat, vir verba precantia dicat,
excipiet blandas comuter 1lla preceés. 710
Ut potidre, rogd! tantum cupit illa rogari:
da causam vOti principiumgue tul.
Tuppiter ad veterés supplex héroidas ibat
— corrupit magnum niilla puella Iovem!
Si tamen a precibus tumidos acce€dere fastis 715
sénseris, incepto parce referque pedem!
Quod refugit, multae cupiunt — 6d€re quod instat:
Iénius instando taedia tolle tui!
Nec semper veneris spés est profitenda roganti;
intret ‘amicitiae’ nomine t&ctus amor. 720
Hoc aditii vidi tetricae data verba puellae:

qui fuerat cultor, factus amator erat.
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e —

[Figiira apta amanti. — Diffide amico!]

Candidus 1n nauta turpis color: aequoris unda

débet et a radiis sideris esse niger;

725 turpis et agricolae, qui vomere semper adunco

730

et gravibus rastris sub Iove versat humum,;

et tua, Palladiae petitur cui fama coronae,

candida si fuerint corpora, turpis eris.

Palleat omnis amans, hic |est color aptus amant;

hoc decet, hoc multi Tnon valuisse putant?

Pallidus in Sidé silvis errabat Orion;

pallidus in lenta Naide Daphnis erat.

Arguat et maci€s animum, nec turpe putaris

palliolum nitidis imposuisse comis.

735 Attenuant ruvenum vigilatae corpora noctes

740

curaque et in magnd qui fit amore dolor.

Ut vOt0 potidre tud, miserabilis esto,

ut qui t€ videat dicere possit “amdis!” —

Conquerar an moneam mixtum fas omne nefasque?

NOmen ‘amicitia’ est, nOmen inane ‘fidés’.

E1 mihi! non titum est quod amés laudare

cum tib1 laudanti crédidit, ipse subit!

37

sodali:

figiira —ae f= forma corporis, faciés
dif-fidere +dat «> con-fidere

color candidus in nauta turpis est
ab aequoris undi et a radiis sideris
(: solis) niger esse débet S,

- rastrﬂ ; %')‘\\

turpis est color candidus radius
etiam agricolae - m

sub love : sub caeld apertd

rastrum -i #, instraimentum quo agri-
cola ipse humum versat (= vertit)

Palladius -a -um < Pallas; Palladia
cordna: lidis Olympicis praemium
victoris; et &7, cul (¢ 4 qud) petitur
fama Palladiae cordnae, si corpus
tuum candidum fuerit; turpis eris

Olympicus -a -um < Olympia, locus
Jovl sacer in media Graecia: liidi
Olympici quintd gudque annd ibi
habébantur

t...T verba non intelleguntur
Slde -€s, Nais -idis f, Nymphae
Oridn -onis, vénator, Daphnis -idis,
c_;yastor (uterque Nympham amabat)
rion pallidus in amandd Side in sil-
vis errabat; Daphnis paliidus erat
in amandd lenta (: moranti) Naide
(Oridn & Diani occisus sidus factus)
arguere -uisse = démonstrare
maciés -ei f = figlira tenuis; etiam
macié€s animum (; amorem) arguat
putaveris : putés
palliolum -1 n = pallium capitis
nitidus -a -um = splendidus, bellus

at-tenuare = tenuem facere

corpora (acc) mvenum attenuant noc-
tés vigilatae (: sine somnd) cliraque
et dolor qui in magno amore fit

ut potiaris
miserabilis -e = miserandus

“amas!” : “amore captus es!”

con-queri -questum = queri

wirum conquerar an &€ moneam ‘fas
nefasque omne mixtum esse’?

inanis -e = vacuus, sine sententia

‘amicitia’ nomen indne est, nOmen
inane est ‘fidés’

quod amés : amicam tuam

s0dalis -1 m = socius et amicus

ipse in locum fuum sub-it



di-versus -a -um = varius, contrarius

diversa pectora : diversi animi

ex-cipere = capere (praedam)

tellis -tris f = terra

con-venire +daf = convenire ad
far farris n = genus frimenti
virére = viridis esse, créscere

qui sapit : vir sapiéns

in-numerus -a -t = sine numero,
pl qui numerari non possunt

Proteus -1 m, deus maris, qui in va-
rids formas miitari potest

tenudre = at-tenuare, levem facere

in leveés undas sé tenuabit ut Proteus

hirtus -a -um = hirsiitus, capillas
rigidos geréns

ht piscés 1aculd capiuntur, illi hamis

(rét1a) cava : vacua, implenda

hds cava rétia fline contentd trahunt

(funnem) con-tendere -disse -tentum
= tendere, trahendo réctum facere

nec tib1 Gnus modus ad cilinctds
annos conveniet

cervus -1 m, cerva -ae f

cerva anus (: vetus) insidids (vénato-
ram) longius vidébit | anus f adi

si rudi feminae doctus videaris
petulans -antis adi = protervus, im-
pudeéns <> pudéns = pudicus

sibi dif-fidere : déspérare

s€ com-mittere = s€ dare/crédere
honestus -a -um (< honds) = probus
inde (: ea dé causa) fit ut //la quae
timuit s€ committere vird honesto,
vilis eat ad amplexts vir7 inferioris
amplexus -iis m < amplecti

superare = superesse, restare
pars superat laboris coepti, pars ex-
hausta (perfecta) est (: Liber I)

hic ancora iacta nostras ratés
(: meam navem) teneat

P. OVIDH NASONIS

\

| Animi puellarum diversi]

Finiturus eram, sed sunt diversa puellis
pectora; mille anim0s excipe mille modis.

Nec tellus eadem parit omnia: vitibus illa
convenit, haec oleis; hic bene farra virent.

Pectoribus mores tot sunt quot in ore figirae;
qui sapit, innumeris moribus aptus erit,

utque levés Protéus modo sé tenuabit in undas
nunc led, nunc arbor, nunc erit hirtus aper.

Hi 1aculd piscés, illi capruntur ab hamis,

hos cava contentd rétia fune trahunt:

nec tib1 conveniet ctinctdos modus tnus ad annds;

longtus msidias cerva vidébit anus.

51 doctus videare rudi petulansve pudenti,
diffidet miserae protinus illa sibi.

Inde fit ut, quae s¢ timuit committere honesto

2(:\#

ancora -ae f

vilis ad amplexts inferioris eat.

Pars superat coepti, pars est exhausta laboris;

hic teneat nostrds ancora iacta ratés.

38

olea -ae f
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760

765

770



ARS AMATORIA II

P S i — e i

LIBER SECVNDVS
Dicite “i0 Paean!” et “i0” bis dicite “Paean!”
— d&cidit in cass€s praeda petita meos.
Laetus amans donat viridi mea carmina palma
praclata Ascrae0 Maeonioque seni!
5 Talis ab armiferis Priamé&ius hospes Amyclis
=

candida cum raptd coniuge v€la dedit: gz

Gl &
A

Talis erat qui t€ curru victore ferébat, :%

N s

, _ } A
vecta peregrinis, Hippodamia, rotis. pinus

Quid properas wuvenis? mediis tua pinus in undis

10 navigat, et longé quem petd portus abest.
NOn satis est vénisse fibi mé vate puellam;
arte mea capta est, arte tenenda mea est.
Nec minor est virtis quam quaerere parta tuéri;
casus Inest illic, hoc|erit artis opus.
15 Nunc mihi, si quandg, puer et Cytheréa, favéte!

nunc Erato! nam tt nomen Amaoris habeés.

Magna par0: quas possit Amor remanére per artés

dicere, tam vastd pervagus orbe puer.

Et levis est et habet geminas, quibus avolet, alas;

20 difficile est 1llis 1mposuisse modum.

39

poétae (Graecl antiquissimi:
Homerus, Maeonius(< Maeonia)
et Hesiodus, Ascraeus (< Ascra)

10! inferiectié deds 1nvocantis
Paeian -anis m = Apolld

cassis -1s m = plaga; praeda (: femi-
na) petita in meos cassés dé-cidit
dondre +abl: aliquem r€ donare
= alicui rem dénare; laetus amans
viridi palma donat mea carmina
praelata (: quae praeferuntur) He-
siodo et Homeéro seni!

talis : laetus amans

armi-fer -a -um = qui arma fert, belli-
cOsus; Amyclae -arum f pl: Sparta

Priamé€ius -a -um < Priamus; hospes
P.: Paris | Pri-almé-1-ufs, A|mmyc-1is

(candida) véla ventis dedit

raptd coniuge (Meneldi). Helena

talis erat is qui t€, Hippodamia, curri
victore feré€bat: Pelops, cum régem
Oenomaum cursi equdrum vicisset,
filiam régys Hippodamiam avexit

peregrinus -a -um = ex alia terra

pelreg-ri-nis | rotis : curril

pinus -Us f, genus arboris, lignum
pinis : navis (€ pini facta)

portus guem peté longé abest

non satis est puellam tibi vénisse
me vate (: arte mea poctica)

arte mea prella capta est

nec minor (: tanta) virtis est parta
(: reperta) tuérl quam quaerere
virtlis : opus laudandum

casus -as m : fortina (¢«> ars)
illic : in quaerendd | hoc : parta tuén

si quandd = si umquam | puer: Amor

Cytheréa -ae f, Venus (< Cythéra
-orum »n pl, insula Veneri sacra)

Eratd -Us f, Musa; nunc mihi fave, E.!

ndmen Amoris: Gr Erds -0tos mr
(Erato et Erés: ndmina similial)

magna pars: dicere per quas artés
possit reman€re Amor, puer per-
vagus i1 orbe tam vastod

per-vagus -a -um = ubique errans

geminds (: duis) dlas habet quibus
a-volet (: a-volare potest — sicut
Daedalus et Icarus)

modus -1 m = finis non excédendus;
difficile est illis impdnere modum



effugium -1 n (< ef-fugere) = fuga
(€ locd)

Minos hospitis effugid (dat) omnia
prag-strixerat : omnia (ex)striixerat
né hospes (: Daedalus) effugeret

prae-struere -lixisse —tictum (+daf) =
ante (ex)struere (prohibendi causa)

pinna -ae f = penna, ala

clausit : incitsit (in labyrinthum)
con-cipere -10 -c€pisse ~ceptum =111 5€
recipere, gignere | matris ; Pasiphags

sémi- = dimidia parte: s€mi-bos,
sémi-vir : Minotaurus

modus = finis

cinerés ; ossa cremata

paternus -a -um = patrius; terra pa-
terna = patria

agitdre = male atficere, persequi

in-fquus -a -um = mnistus (vEreé ex-
puisus ob necem filii sororis!)

da mihi posse = fac ut posstm, per-
mitte mihi

reditus -Us m < red-ire; da reditum
puerd (Icard) : sine puerum redire

s1 gritia senis vilis est = si gratiam
senis parvi aestimas

licébat (: licet) diceret : quamvis
diceret, ets1 dic€bat

égressus -is m < é-gredi -gressum;
tlle vird (Daedald) Egresswum non
dabat : virum €gredi non sinébat

simul ut = simul ac | sibi dixit

materiam : rem agendam

Ingeniosus -a -um =1ngenid égregius

qua sis ingeniosus : qua ingeniosus
esse potes

nec telllis nec unda (: mare) nostrae
fugae (: nobis fugientibus) patet

venia -ae f (<> poena) = animus 1g-
noscéns; veniam dare = ignoscere

sidereus -a -um (< sidus) : caelestis
affectdre = protervé conari

niiila via est nisi ista (: via caeli) qua
dominum (Mindem) fugiam

P. OVIDII NASONIS

[Effugium Daedali et Icari]

Hospitis effugio praestrixerat omnia Minds
—audacem pinnis repperit ille viam!

Daedalus, ut clausit conceptum crimine matris
sémibovemgque virum sémivirumgque bovem,

“Sit modus exilio,  dixit “itstissime Minds! 25
Accipial cinerés terra paterna meos.
Et, quoniam in patria fatis agitatus iniquis
vivere non potui, da mihi posse mori!
Da reditum puerd, senis est si gratia vilis,
s1non vis puerd parcere, parce seni!” 30

Dixerat haec, sed et haec et multo plira licébat
diceret, €gressiis non dabat ille viro!

Quod simul ut sénsit, “Nunc nunc, 0 Daedale” dixit,
“materiam qua sis 1ngeniosus habés.

Possidet et terras et possidet aequora Minos, 35
nec tellis nostrae nec patet unda fugae.

Restat iter caeli: caelo temptabimus ire.
Da veniam coepto, Iuppiter alte, med!

NOn ego sidereas affecto tangere sédes,

qua fugiam dominum, nilla nisi1 ista via est. 40

4()
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Per Styga détur iter, Stygias transnabimus undas!

Sunt mihi ndtiirae iiira novanda meae.”

Ingenium mala saepe movent: quis ctéderet umquam

aerias hominem carpere posse vias?
45 Reémigium volucrum, disponit in ordine pinnas,
et leve per lini vincula nectit opus;
Imaque pars céris adstringitur igne solttis,
finitusque novae 1am labor artis erat.
Tractabat céramque puer pmnasque renidéns

50 nescius haec umeris arma parata suis.

Cui pater “His” inquit “patria est adeunda carinis;

hac nobis Minos effugiendus ope.
Aera ndn potuit Minos, alia omnia clausit:

quem licet inventis dera rumpe meis!

55 Sed tib1 non virgd Tegeaea comesque BoOotes
énsiger Orionque aspiciendus erit:
mé pinnis sectare datis, ego praevius 1bo:
sit tua ctira sequi, mé& duce tiitus eris.
Nam, sive aetherias vicino sole per auras
60 1bimus, impatiéns c€ra caloris erit;

sive humilés propiore fretd 1actabimus alas,

41

si per Styga détur iter, .....
Stygius -a -um <Styx
trans-nare = nare (= natare) trans

ilira (: 1égés) natlirae meae mihi
novanda sunt ?
novare = re-novare

ingenium movere :
Ingenidsum facere

viam carpere = via ire

IThum

rémigium -i 7 = rémi

pinnas, rémigium volucrum, in
ordine dis-ponit

dis-pOnere = variis locis pOnere

linum -1 n = herba ex qua filum fit,
filum (€ 1ino) | leve opus : pinnas

imaque pars (pinndrum) cérd igne
soliita (: mollitd) adstringitur
ad-stringere = filo figere, ligare

labor novae artis (3las faciendi)

tractare = mantbus tangere
re-nidére = gaudid splend&re/ridére
puer céramque pinnasque (; et céram
et pinnas) tractabat renidéns
nescius (: nesciéns, cuim nesciret)
haec arma umeris suis parata esse

carina -ae /= trabs navis infima, na-
vis; his carinis : his vélis (; &lis)

ope abl f= auxilid

hac ope (: ope harum alarum) Minos
nobis effugiendus est

aera claudere non potuit Minds

aera quem rumpere (: penetrare) licet
rumpe inventis meis!

inventum -1 n = quod inventum est

virgd Tegeaea (< Tegea, civitds Ar-
cadiae): Callisto -Us f, quae sidus
facta est; Bodtés (-ae f), sidus, co-
mes Callistiis; Oridnque €nsiger

énsi-ger -a -um = qui €nsem gerit

sectdri = sequl | pinnis : alis
praevius ire (= prae-cédere) <> sequi

sit tua ciira sequi = ciira ut sequarns!

aetherius -a um < aethér; sive thimus
per aetherids aurds s6le vicind
vicinus -a -um = propinguus
im-patiéns -entis adi+gen = qui non
patitur; céra impatiéns caldris ent
: c€ra calorem ndn patiétur
propior -ius comp (+ dat) < prope
fretum -1 n : mare | humilés 3las
jactare : in humili dere volare



mabilis -e = qui moveri potest
madéscere = madidus fierd
mobilés pinnae (. dlae) madéscent

utrumque : caelum et mare

: véla datd (imp fut) qua ferent aurae
secundae/
véla dare = navigare (: volare)

aptare = aptum facere; opus (; alas)
puero aptat monstrat-que moveéri
(: docet-que eum alas movére)

é-rudire (< & + rudis) = docére

ut mater suas infirmas avés (: pullds)
érudit

inde = deinde; inde &las sibi (; d s&)
factas umeris accommodat

ac-commodare (+daf) = aptare

librdre = aequé sustinére (in dere)

per-que novum iter (: per dera)

con-tinére -uisse =re-tinére; nec pa-
triae genae (: patris oculi) lacrimas
continuérunt

collis erat monte minor, altior cam-
pis aequis
(campus) aequus = stne collibus

hinc (: ab hdc colle) bina (: duo) cor-
pora miserae fugae data sunt

Daedalus et ipse suis dlas movet et
alds nati re-spicit
re-spicere = post sé€ aspicere

sus-tinére = tardum facere, morari
cursis suos : suum et filil

Icarus audici arte fortius volat

aliquis : aliqul piscator

tremulus -a -um = tremeéns

harundd -ints /= virga piscatoris
(unde pendet hamus)

dextra marus opus inceptum (: coep-
tum) reliquit

Samos, Naxos, Paros, Délos, Lebin-
thos -1 £, insulae maris Aegaei

iam Samos f laeva erat (Naxosque
et Paros et Dé€los ... relictae erant)

Clarius deus: Apolld, cui Délos sacra
(‘amata’) est (Clarius < Claros -i {,
civitds Lydiae Apollini sacra)

dextra adi : a dextrd

Calymné -&s, Astypalaea -ae £, insu-
lae maris Aegaei

piscdsuss-a -um = plénus piscium

P. OVIDII NASONIS

mobilis aequoreis pinna madeéscet aquis.
Inter utrumque vola! Ventds quoque, nate, timéto,
quaque ferent aurae véla secunda dato!”
Dum monet, aptat opus puerd monstratque moveéri, 6s
¢rudif infirmas ut sua mater aveés;
inde sibi factas umeris accommodat alas
perque novum timid€ corpora librat iter.
lamque volaturus parvo dedit 6scula nato,
nec patriae lacrimas continuére genae. 70
Monte minor collis, campis erat altior aequis;
hinc data sunt miserae corpora bina fugae.
Et movet ipse suas et nati respicit alas
Daedalus, et cursus sustinet isque suds.
lamque novum d€lectat iter, positdque timore 75
Icarus audiaci fortius arte volat.
— Hos ahquis, tremula dum captat harundine piscés
vidit, et inceptum dextra reliquit opus. —
lam Samos 2 laeva (fuerant Naxosque relictae
et Paros et Clarid Deélos amata deo), 80

dextra Lebinthos erat silvisque umbrdsa Calymne

cinctaque piscosis Astypalaea vadis,

42
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cum puer incautis nimium temerarius annis
altius €git iter d€seruitque patrem.
85 Vincla labant et céra ded propiore liquéscit,
nec tenu€s venti bracchia mota tenent.
Territus a summo déspexit in aequora caelo;
nox oculis pavidé vénit oborta metil.
Tabuerant c€rae; niidos quatit ille lacertos,
90 et trepidat nec qud sustineadtur habet.
Décidit, atque cadéns “Pater, 0 pater, auferor!”
Inquit
— claus€runt virid€s ora loquentis aquae!
At pater infélix (nec iam pater) “Icare!” clamat,
“Icare!” clamat, “ubi es? qudque sub axe volas?
95 Icare!” clamabat — pinnas aspéxit in undis!
Ossa tegit tellus, aequora ndmen habent. —-
NOn potuit Min0s hominis compescere pinnas,

1pse deum volucrem détinuisse paro.

OO\ .
w = 5, - Chios) { Ly dia
Asdre eor’;'i' : oClaros
% Aﬁcadlﬂ- ﬁ Samos
uff-rl“s a o ﬁ:’ .;} Ican;?
""l'l'l <
PﬁleOI]IleSllS h Dg]us ) ﬂ
Spaga Paros £) ONaxos o
Calymne

o o ﬁl.cbmthns-a Coo 55;‘::’

D Aslypﬁaea a3
ﬁ Rhodus

Dcytera

in-cautus -a -um <> cautus

puer incautis annis nimium temera-
I1us

altius egit iter : altius volavit

vincula: quibus pinnae fixae erant
labare = titubare, solvi | ded : Sole
liquéscere = liquidus fieri, molliri

tenent : sustinent

a summo caeld

ob-oriri -ortum = oriri

pavido metii nox oborta oculis vénit
(: tenebrae oculis obortae sunt)
: caecus factus est

tabéscere -buisse = paulatim perire,
evanescere

trepidare = trepidus esse
nec quidquam habet qud sustineatur

viridés aquae Js pueri loquentis
clausérunt

axis -1s m = orbis caeli, pars caeli
sub quo axe...?

ossa tegit telllis: sepultus est (in
Icarid insul3)

aequor ndmen eius habet: ‘mare
Tearium’

com-pescere -uisse = dé-tinére = re-
tinére, prohibére, finire

volucer -cris -cre = qui volare potest;
deus volucer: Amor, Cupido

dé-tinuisse : dé-tinere



magicus -a -um; ars magica: qua res
contra natiram fieri videntur

dé-currere = confugere; si quis ad ar-
tés Haemoniis décurrit ..., fallitur
ars Haemonia : ars magica (quae mn
Haemonid/Thessalia colitur)
re-vellere -lisse -vulsum = abripere
capilli @ fronte pulli (teneri equi) re-
vulsi amdrem servare dicuntur!
Medéis -idis (pl G -es) adi <Médea,
artis magicae perita (peritus +gern)
Marsus -a -um, p/ Marsi, géns me-
diae Italiae artis magicae studifsa
nénia -ae f = carmen magicum
Phasias -adis /= Médéa (< Phasis,
fluvius Colchidis) | Aesonidés -ae
m = [asOn (pater: Aeson -onis)
Circé -ae f, Nympha, quae arte ma-
gicd hominés in b&stids mitabat
Médéa Idsonem, Circé Ulixem ama-
vit nec arte magica tenére potuit
pro-fuerint (fuet perf) : proderunt
philtrum -i » = p0tid magica
palientia ; quae pallent€s faciunt

amabilis - = dignus qui amétur,
arnandus

nefas : ars magica

Nireus -1, ‘vir Graecus pulcherrimus’
ut ait Homérus; Hylas -ae m, adulés-
céns formosus & Nymphis raptus

licet (: quamvis) sis (tam formosus
quam) Nireus... Hylas...

ad-amaére = amadre incipere; adama-
tus ab antiqid Homérd

Naids -adis £, Nympha fluviérum;
tener Hylas Naiadum crimine rap-
tus | Na-i-ajdum-que

nec (: néve) té relictum esse mireris

bonis corporis (; formae) adde dotés
ingenii (: bona mentis)!

quantumgqie ad annds (. maidrem
aetdtem) accédit, fanto minor fit

spatium -i n = tempus (interiectum);
spatid sud : tempore exeunte

carpitur : perit (ut flos formosus)

flocére -uisse = in fidre esse

nec¢ semper florent violae nec lilia
hiantia | hidre = patére, aperiri

P. OVIDII NASONIS

INGIi arte magica uti!]
Fallitur, Haemonias si quis décurrit ad artés
datque quod a teneri fronte revellit equi. 100
Non facient ut vivat amor Médé€ides herbae
mixtaque cum magicis nénia Marsa sonis:
Phasias Aesonidén, Circe tenuisset Ulixem,
si modo servari carmine posset amor.
105

Nec data profuerint pallentia philtra puellis;

philtra nocent animis vimque furdris habent.

[Ut améris, amabilis esto!]
Sit procul omne nefas! Ut ameéris, amabilis esto!
quod tibi non faciés solave forma dabat.

Sis licet antiqud Nireus adamatus Homeéro

Naiadumque tener crimine raptus Hylas, 110

ut dominam teneas nec t€ mirére relictum,
ingenii dot€s corporis adde bonis!
Forma bonum fragile est, quantumque accédit ad

annos

fit minor et spatié carpitur ipsa suo.

*
&y
W/
viola I15

Nec violae semper nec hiantia lilia florent,
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et riget amissa spina relicta rosa;
et tib1 iam venient cani — f0rmdse! — capilli,
lam venient riigae, quae tibi corpus arent.
Jam molire animum qui duret et adstrue formae:
120 sOlus ad extrémos permanet ille rogos.
Nec levis ingenuas pectus coluisse per artés

ciira sit et linguas edidicisse duas.

[Ulixes et Calypso]
NoOn formosus erat, sed erat facundus Ulixes,
et tamen aequoreas torsit amore deas.
125 O, quotiéns illum doluit properare Calypso
‘remigioque aptas esse’ negavit ‘aquas’!
Haec Trdiae casts iterumque iterumque rogabat;
1lle referre aliter saepe solébat idem.
Litore constiterant; illic quoque pulchra Calypso
130 exigit Odrysii fata cruenta ducis.
Ille levi virga — virgam nam forte tenébat —

quod rogat in spissd litore pingit opus.

“Haec” inquit “Troia est” — miir0s in litore fecit —

“hic tibi sit Simois; haec mea castra putal

45

Spina -*:15

rigére : diirus/aclitus esse, horrére
rosa @missa (: postquam rosa periit)
spina relicta riget

canus -a -um = paene albus (colore
cineris, pulveris, capilldrum senis)

riigae frontem/corpus ‘arant’

moliri (< molés)=Ilabore efficere, ex-
struere; molire animum qui diret
para animum ita ut diiret

ad-struere =addere (struendd); et ani-
mum adstrue formae (: ad formam)

per-manére = diii maneére, diirére

ille (animus) so6lus permanet ad ex-
trémods rogos (: ad mortem)

ingenuus -a -um = liber natus, liberd
homine dignus; per ingenuds artés

nec levis cfira sit... pectus colere et
linguas duas é-discere (= bene dis-
cere) : nec leviter cirandum est ut
per ingenuas artés pectus (: ingeni-
um) colas et linguds duas ediscas

linguas duds : Graecam et Latinam

Calypso -iis (acc Gr -6n) £, Nympha
quae Ulixem amavit neque eum in
insula sué retinére potuit

facundus -a -um (< fari) = €loquéns

amore torquére = amore dolentem
facere

deas (Nymphas) aequoreias; Circén
et Calypson

Calypso doluit illum properare
(: quod ille abire properébat)

Calypso: “aquae rémigid aptae non
sunt”

Troiae caswmn rogabat : rogabat ut
ilie Troiae casum narraret

re-ferre = narrére
aliter : novo modo

in litore constiterant (plitsquampeirf
< ¢Onsistere : stAbant)

ex-igere = poscere; exigit ut referat
fata ducis Odrysii cruenta | Od-ry-

Odrysius -a -um < Odrysae -arum m
pl, génsThraciae; dux O.: Rhesus,
socius Priami & Dioméde occisus
(Diomédes -is m, dux Graecorum)

spissus -a -um <> liquidus; in spissd
[itore (: in haréna litoris) opus quod
rogat (: casum Trdiae) pingit

pingere pinxisse pictum = imagine
factendo ostendere

miirds in litore f&cit (; pinxit)

Simois -entis m, fluvius ad Trotam
putd haec mea castra esse/



iic campus erat | caede : crudre

Doldn -6nis m, vir Tréi1anus a Dio-
méde occisus quod castra Graeco-
rum exploratum ibat noctu (vigil)
dum praemium optat quod Hector
el promiserat; equds Haemonids
(: Achillis, ex Haemonija/Thessalia)

Sithonius -a -um < Sithonia -ae f
= Thracia

tentdrium -1 7 =casa militum pellibus
/vélis técta; tentoria : castra (Rhésus
in tentdrid dormiens occisus est)

hic via ego nocte re-vectus sum cap-
tis equis (Ulix&s et Diomédés equds
Rhési pulcherrimos rapuérunt)

pliiraque in litore pmgébat —cum su-
bitus fliictus Pergama abstulit (: de-
[&vit) et castra Rhési cum duce sud!
(: castra ablata sunt cum Rhésé duce
Sud)

dea (Calypsd): “vidésne quanta no-
mina (: opera nobilia) perdiderint
undae quas tibi ituird fidas (; tiitas)
esse crédis?’

timidé confide (: noli cOnfidere) fal-
laci figurae (= formae)!

aliquid pliiris corpore (: pliiris pretii
quam corpus) : animum, ingentum
-mis /'

lis litis /= ilirgium (

ob-sequi +dat = cédere, parére

dexter -a -um = aptus, commodus

indulgentia -ae n = venia, patientia;
dextera indulgentia praecipué
mentés capit

asperitas -atis f (&> indulgentia)
< asper -era -erum = ferus, seveérus

accipiter -tris m, avis fera

ddimus accipitrem, quia semper vivit
in armis (¢ bellans), et lupds solitds
(: qui solent) in pavidum pecus ire
(: impetum facere)

hirundd

at hirundo insidiis hominum caret
(: ab horminibus ndn capitur) qua
mitisest | mitis -e <> ferus

ales -itis / (< dla) = avis

Chaonis -idis adi f < Chaonia, regid
Epiri; ales Chaonis (: columba) ha-
bet turrés (titds) quas incolat

amarug -a -um = acerbus

proelium linguae : tlirgium

mollis (: tener) amor dulcibus verbis
alendus est

P. OVIDII NASONIS

A — A

Campus erat” — campumque facit — “quem caede 135

tentdrium &

sparsimus, Haemonids dum vigil optat equos.

Dolonis

W

[llic Sithonii fuerant tentoria Rhési;
hac ego sum captis nocte revectus equis...

Pluraque pingébat — subitus cum Pergama fluctus
abstulit et Rhési cum duce castra suo! 140

Tum dea “Quas’ inquit “fidas tibi crédis itfird,
perdiderint undae nomina quanta, vidés?”

— Ergd age, fallaci timid€ confide figiirae,

quisquis es, aut aliquid corpore pluris habé!

accipiter

[ Este procul lites! Obsequere feminis!|
Dextera praecipué capit indulgentia mentes; 145

asperitds odium saevaque bella movet.
Odimus accipitrem, quia vivit semper in armis,

et pavidum solitds in pecus ire lupos;
at caret Insidiis hominum, quia mitis, hirundd,

quasque colat turré€s Chaonis ales habet. 150
Este procul lit€s et amarae proehia linguae!

Dulcibus est verbis mollis alendus amor.
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Lite fugent nuptaeque viros nuptasque mariti
inque vicem crédant rés sibi semper agi;
155 hoc decet uxorées, dos est uxoria lités
— audiat optatds semper amica sonos.
NoOn I€gis 1ssi lectum veénistis i tnum;
fungitur in vobis miinere 1€gis Amor.
Blanditias moll€s auremque 1uvantia verba
160 affer, ut adventu laeta sit 1lla tuo.
Non ego divitibus venio praeceptor amandji;
nil opus est illi qui dabit arte mea.
Sécum habet ingenium qui cum libet “accipe’ dicit;
cédimus, inventis plis placet ille meis.
165 Pauperibus vaté€s ego sum, quia pauper amavi;
cum dare non possem miuinera, verba dabam.
Pauper amet cauté, timeat maledicere pauper,
multaque divitibus noOn patienda ferat.
Me memini iratum dominae turbasse capillos
170 — haec mihi quam multds abstulit ira di€s!
Nec putd nec sénsi tunicam laniasse, sed 1psa

dixerat, et preti0 est 1lla red€mpta meo.

At vOs, si sapitis, vestri peccata magistri

47

fugire = in fugam dare, persequi

nupta -ae f (part < niibere) = uxor

: et nuptae virds et mariti nuptas lite
fugent! (: coniugés inter s€ certent!)

in vicem = alter alterum, uterque

rés agitur +dat = ius datur; uterque
crédat ias sibi dari/esse

hoc : ltés facere

uxorus -a -um < uxor

amica semper optatds sonds (: op-
tita verba, blanditias) audiat

tusst alicutus = ut aliquis 1ussit; non
legis iusst (: coniugio légitimd) in
inum Jlectum veénistis (ti et amica)

inn vobis Amor légis minere fungitur

miinus -eris n = officium

fungi fliinctum +abl: officio/miinere
fungi = offictum/miinus praestare

verba aurem 1uvantia (; quae aurem
délectant)

adventus -ts m < ad-venire
illa : amica tua

n7hil arte mea opus est illi qui dabit
(: Qui amicae multa dabit)

sécum habet ingenium : ipse artem
novit (: non eget mé praeceptore)

“accipe!” dicit : largitur

cédimus : c€dd (cum 1116 ndén certo)

ille feminis plis placet inventis meis
(: quam inventa mea}| inventum -1
n = quod inventum/excogitatum est

vates : poéta

male-dicere (+da¢) = mala verba
dicere; timeat maledicere ; ttmeat
(: caveat) n€ amicae maledicat
ferat : patiatur

memini mé iratum capillds dominae
(: amicae) turbavisse

haec Tra quam multds di€s (amdoris)
mihi abstulit!

nec puto nec sénsi meé tunicam eius
lanidvisse, sed ipsa ita dixerat

illa (tunica) med pretid redémpta est:
med peciinid nova funica émpta est

peccatum -1m < peccare = pravé fa-
cere | vestri magistri : mea



effugite (: vitdte) peccata vestri ma-
gistri et timéte damnum culpae
meae (ut tunicam restituendam!)

proelia sint cum Parthis, cum culta
amica sit pax et iocus et quicquid
causids amoris habet

Parthi -0rum m pl/, géns Asiae, hostés
Romanorum’ adi Parthus -a -um

s amica tibi amanti nec satis
blanda nec satis comis erit
comis -e = benignus

ob-diirdre = diirus/patiéns esse

obsequium -1n (<obsequi) = indul-
gentia, patientia
curvare = curvum facere

ramum frangis

si virés tuds experiaris : st omnibus
viribus temptés

tra-nire = trans-nare (-natare)

nec flimina vincere (: tranare) pos-
sis, si natés contra quam ¢¢ rapit
unda (; flimen)

domare -uisse ~itum = mitem/paren-
tem facere | tiglrés-que

Numida -ae adi m < Numzidia, regid
Africae

taurus paulatim rustica aratra sub-it

asper -era -erum = ferus, sevérus

c€de féminae repugnanti!

fac modo 1«f agas eds partés quas
illa ré agere 1ubébit! (: age ita ut
illa t& agere iubébit!)

arguere = suam sententiam dicere,
affirmare; s7 arguet i/la, arguitd!

ridére risisse
st riserit, ad-ridé (: rid€ ad illam)
memento! imp fut < meminisse

illa imponat 1€gés vultui tuo (; vul-
tum tuum laetum/tristem... factat)

seu aled ladet | iactare = iacere

numeros ebumos : tesserds ebumas
cum numeris (I-VI) qui tesseras
bene/male 1actas ostendunt

male iacta i p/ = tesserae male iactae

: tli pretium pro male iactis dato!

talus -1m =tessera ex osse ovis facta

victam hé poena sequatur = né victa
damnum patiatur (pretio solvendo)

P. OVIDII NASONIS

effugite et culpae damna timeéte meae!
Proelia cum Parthis, cum culta pax sit amica
et iocus et causas quicquid amoris habet.
Sinec blanda satis nec erit tib1 cOmis amanti,
perfer et obdiira: postmodo mitis erit.
Flectitur obsequid curvatus ab arbore radmus;
frangis, si viré€s experiare tuas.
Obsequid tranantur aquae, nec vincere possis
fliimina, si contra quam rapit unda nateés.
Obsequium tigrésque domat Numidasque leoneés;
rustica paulatim taurus aratra subat.
............ [Femina aspera obsequio domatur]
Céde repugnanti: cédend0 victor abibis,
fac modo quas partés 1lla iubebit agas!
Arguet: arguitd! quicquid probat 1lla, probato!
quod dicit, dicas! quod negat 1lla, negés!
Riserit: adridé! si flébit, flére memento!
Imponat 1€ges vultibus 1lla tuis!
Seu lndet numerdsque manti 1actabit eburnos,
ti male 1actatdo, ta male 1acta dato!

seu 1aci€s talos, victam né poena sequatur,
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damnosi facitdo stent tib1 saepe caneés.

............ | Etiam alits ludis fac ut illa vincat!]

| Servitium et militia amoris] umbraculum
209 Ipse tené distenta suis umbracula virgis,
210 1pse fac in turba, qua venit illa, locum.
Nec dubita tereti scamnum producere lecto
et tenerd soleam déme vel adde pedi.
Saepe etiam dominae, quamvis horrébis et ipse,
algenti manus est calfacienda sinu.
215 Nec tib1 turpe puta (quamvis sit turpe, placébit)
ingenua speculum sustinuisse manil.

223 Iussus adesse Foro 1tussa matarius hora
fac semper venias nec nisi sérus abi!
225 “‘Occurrds aliquo’ tibi dixerit; omnia differ,
curre, nec inceptum turba morétur iter!
Nocte domum repeténs epulis perfuncta redibit:
tunc quoque pro serva, si vocat illa, veni!
Rure ertt, et dicet ‘venias!” Amor odit inertés:

230 sirota d€fuerit, tu pede carpe viam!

49

damngsus -a -um < damnum

canis -1s /mn = tali male 1acti (1vx 1)

facito vt damnosi can€s saepe tibi
stent (; pretid constent)

stare = pretid constare

servitium -1 7 = officium servorum
militia -ae = officium mihitum

dis-tendere -disse -tum = 1at€ tendere

umbraculum -i n: quod umbram dat

ipse (: t4, pré ancill@) ten€ umbracu-
lum suis virgis distentum

ipse fac locum in turba qua illa venit

dubitiare +f = cinctari, cessire

nec dubitd scamnum pro-diicere (: af-
ferre) tereti lectd (: ad teretem lec-
tum); (lectus) teres : attus

solea -ae f = calceus levis

déme vel adde soleam tenerd pedi

quamvis frigore horrébis (horreds)

algére = frigére; dominae algenti
manus sinii fu¢ calfacienda est
cal-facere = calidum facere

nec putd tibt turpe esse speculum
dominae sustinére mani ingenua
(1d officium est ancilliae, non viri
ingenui)

b , sl s

Mmatirus -a -um <> seérus, adv matire
<> 5€rd, comp matirius <> s€rius

s7 tussus es adesse in Ford, fac (ut)
semper venias mattrius quam hora
tussd (qud adesse iussus €s) nec nisi
s€rus abi (: ac semper s€rd abi)!

ali-qud adv = in aliquem locum

si tib1 dixerit wt sibi occurras (“mithi
occurre!”) aliqud, alia omnia differ!

dif-ferre dis-tulisse di-latum = post
/sérius facere

nec turba iter inceptum (: cursum

coeptum) morétur!

epulae -arum f p/ = céna, convivium
per-fungi -functum +abl/ = peragere,
finire

prd servo : i locd servi, ut servus

rire = rari /oc

in-ers -ertis adi (< in- + ars) = qui
artem nescit, piger

s1 rota #7571 défuerit : s currum nodn

habeés



Canicula -ae f, sidus calorem afferéns
sitire = sitim pati
tardare = tardum facere

nec via per iactds nivés candida facta

speciés -€1 f= quod aspicitur/vidétur,
militiae s.: quod militia esse vidétur
ségnis -e = piger, Iners

haec signa : ‘signa’ amoris

mollia castra : ‘castra’ amoris
castris (dat) in-est = in castris in-est

dé caelesti niibe soliitum

et saepe frigidus iacebis in niida
humo

Cynthius -1, Apolld (< Cynthus -im,
mons DEeli, ubi nitus est Apolld)

Admeétus -1, réx Pheraeus (< Pherae
-arum f pl, oppidum Thessaliae)

Apolld bovés Adméti novem annds
pavisse fertur (= narratur)

dé-lit€scere -lituisse = latére

ex-uere -uisse -iitum = démere

exue fastum (= superbiam) quisquis
cliram amoris mansiiri habés : quis-
quis es qui ciirds ut amor mansiirus
sit (;: diti maneat)

si tibi negébitur (: tibi ndn licet) ire

per tiitum planumque » : per ifer to-
tum planumgque | planus = aequus

fulcire fulsisse fultum = sustinére,
miinire; (serd) fulta : bene clausa

sera -ae f = trabs qua i1anua clauditur

per praeceps (1) = praecipitins
dé-1abi = deorsum 1abi; délibere dé
t&ctd apertd (in atrium)

alta fenestra bi furtivam viam det
(: té fartim intrare sinat)

et sciet s€ esse causam periculi tibi
periclum -1 n = periculum

. pignus amoris : id quod amdrem
vérum esse affirmat

I éandrus -1 m, aduléscéns qui noctt
fretum Helleéspontum transnabat ut
viseret amicam , nomine Heéro

fretum fransnabas ut illa (Hérd) ani-
mum tuum (fortem ac fidum)
novisset

P. OVIDII NASONIS

Nec grave té tempus siti€énsque Canicula tardet
nec via per iactas candida facta nives.
Militiae speci€s amor est: discédite, s€égnes!
non sunt haec timidis signa tuenda viris.
Nox et hiems longaeque viae saevique dolor€s 235
mollibus his castris et labor omnis 1nest.
Saepe ferés imbrem caelesti nube solitum,
frigidus et nida saepe 1ac€bis humo.
Cynthius Admeéti vaccas pavisse Pherael
fertur et in parva délituisse casa: 240
quod Phoebum decuit, quem ndn decet? exue fastis,
cliram mansiri quisquis amoris habes.
Si tibi per titum planumque negabitur ire
atque erit opposita 1anua fulta sera,
at ti per praeceps t€ctd delabere aperto, 245
det quoque furtivas alta fenestra vias.
Laeta erit et causam tibi s€ sciet esse pericli;
hoc dominae certi pignus amoris erit.
Saepe tua poteras, L€andre, carére puella;

transnabas, animum nosset ut illa tuum. 250
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——— el e —. S

[Munera dandal]

261 Nec dominam 1ubeo pretidso miinere dones;
parva, sed € parvis callidus apta dato.
Cum: bene dives ager, cum rami pondere niitant,
afterat in calathd rtistica dona puer
265 (‘rtire suburband’ poteris ‘tibi’ dicere ‘missa
illa’ —vel in Sacra sint licet émpta Vial);

afferat aut ivas aut ‘quas Amaryllis amabat’

(at nunc...) castaneas (...non amat illa!) nuces.

Quin etiam turdoque licet missaque columba

270 té memorem dominae testificére tuae.

castanea -ae f g

273 Quid tib1 praecipiam tenerds quoque mittere

llllllllllll

versus?

E1 mihi, n6n multum carmen honoris habet!

275 Carmina laudantur — sed miinera magna petuntur:

dummodo sit dives, barbarus ipse placet.
Aurea sunt vér€ nunc saecula: plarimus aurd
vénit honos, aurd conciliatur amor.
Ipse licet venias Miisis comitatus, Homeére

280 — s nihal attuleris, 1bis, Homére, foras!

51

iubed (ut) donés = iubed t& donare

parva miinera dato, sed & parvis apta
. ita apta ut parva non videantur

callidus -a -um = priidéns et fallax

cum bene dives est ager

pondere pomorum, dvarum...

niitare = flecti dedrsum

rtistica dOna : pOma, tivae, nuces...
puer ;| Servus

poteris dicere ‘4 riire (: praedid) sub-
urband illa tib1 missa esse’

vel (: etiam) licet (: guamvis) in
Sacrd Vid émpta sint! | Sac|[ra

aut castaneds nuces, ‘quis Amaryllis
amabat’ (Vergilius: Ecloga 11.52) -
at nunc illa (amica tua) nén amat
Amaryllis -idis £, amica pastorum
(in carminibus Vergilil poétae)
nux castanea = castanea

licet testificéris (; licet té testificari)
‘t€ dominae tuae memorem esse’

testificari = affirmare, démonstrare
(: miineribus: turdd et columb3)

(versiis) teneri ; amatorii

non multum hondris habet : ndn
magni aestimatur

barbarus ipse : etiam barbarus

saecula = aetas

plirimus (: maximus) honds aurd
vén-it (: emi potest)

aurd : magna peciinia

concilidre = sibi adiungere, sibi
quaerere, emere

licet (: quamvis) venias
Miisis comitatus : cum carminibus

si nihil (: niilllum munus) attuleris
foras ibis : foras dimittéris, éiciéris



altera turba non doctae sunt, sed
doctae esse volunt

utraque turba (et doctae et indoctae)
[€ctor -Or1s m = qui legit/recitat
léctor carmina dulci sond (: voce)
commendet qualia-cumque sunt
(: sive bona sive mala sunt)
com-mendare = gratum facere
his/illis dat : doctis/indoctis (puellis)
vigilatum carmen in ipsas : carmen
nocte vigilata scriptum ad ipsas
his aut 1llis carmen ....... forsitan ex-
igui miineris instar erit (; exiguum
miinus esse vidébitur)

cui-cumgque (; qui-cumque es cui)
cura est retinendae puellae (; ut
puellam retineas)

fac (ut) illa putet té {0rma suad at-
tonitum esse!

Tyrius -a -um (< Tyros -1, urbs Sy-
riae, unde venit purpura pretiosa),
purpureus,; n pl vestimenta Tyria

Cous -a -um (< Coos -1 f, insula); n
pl, vestimenta Coa; ‘Cda decére’
puta : dic: “Coa t€ decére putd™

aurata : veste aurata vestita

. dic ei: “ti mihi pretiosior es 1psd
aurd!”

gausapum -1 # = pallium € 1ana facta
(gausapa : gausapum)

ad-stire -stitisse; si adstiterit
tunicatus -a -um = tunica vestitus

- - - "y £ any ¥ - 3
“movaés incendia!  : “meé incendis!

timida voce roga illam ut caveat
- ¢ - - 3]
frigus: “cavé frigus!

discrimen (capilidrum): quo divi-
duntur capilli

st torserit igne (: ferré calidd) co-
mam: torte capille (voc!/), placé! :
tortus (crispus) capilius tibi placeat

- mirare (= admirare) bracchia puellae

saltantis, vOcem canentis!

verba querentis (= queréllam) habe
. querere!

P. OVIDII NASONIS

Sunt tamen et doctae — rarissima turba! — puellae,

altera non doctae turba, sed esse volunt.
Utraque laud€tur per carmina; carmina l€ctor
commendet dulci qualiacumque sono.
His ergd aut illis vigilatum carmen in 1psas

forsitan exigui miineris instar erit.

------------

Sed t&€, cuicumque est retinendae ciira puellae,

attonitum forma fac putet esse sua!
Sive erit in Tyriis, Tyri0s laudabis amictus;
sive erit in Cois, ‘Coa decére’ puta!
Aurata est: 1pso tibi sit pretidsior aurd!
Gausapa si siimit, gausapa sumpta proba!
Adstiterit tunicata: “Movés incendia!” clama!

— sed timida ‘caveat frigora’ voce roga!

Compositum discrimen erit; discrimina Jauda!

Torserit igne comam: torte capille, place!
Bracchia saltantis, vocem mirare canentis,

et quod désierit verba querentis habé!

discrimen

llllllllllll

32

285

295

300

305



ARS AMATORIA II

[Amica languéns ciranda]

315 Saepe sub autumnum, cum fOrmosissimus annus

plenaque purpured subrubet tiva merd,

cum modo frigoribus premimur, modo solvimur

aestu,

aere non certd corpora languor habet.
[1la quidem valeat — sed si male firma cubabit
320 et vitium caeli sénserit aegra sui,
tunc amor et pietas tua sit manifesta puellae;

tum sere quod pléna postmodo falce metas.

| Amor novus tempore firmatur|
337 Sed non cut dederas a litore carbasa vento
utendum, medid cum potiére freto.
Dum novus errat amor, virés sibi colligat tisu:

340  s1 bene nitrieris, tempore firmus erit.

quem taurum metuis, vitulum mulcére solébas;

sub qua nunc recubas arbore, virga fuit;
nascitur exiguus, sed op€s acquirit eundo,

quaque venit, multds accipit amnis aquas.

53

languére = infirmus esse, aegrdtare

cum formosissimus esf annus pléna-
que mero purpured liva sub-rubet

purpureus —a -um = colire purpurae
sub-rubére = rubére (paulum) |

aestus -uis 1 = calor

aere non certo ;: cum aér miitatur
languor -oris m < languére; languor
corpora habet : corpora languent

male firma = infirma, aegra

vitium caeli : mala tempestas (ut
frigus/calor/imber)

pietas -atis f < pius
manifestus -a -um = qui clarg senti
tur, planus

pléna falce metere : larg& metere

firmare = firmum facere

non fibi utendum est (: non Gtaris)
vents cui i litore carbasa dederas

carbasa -Srum n p/ = véla; ventd véla
/carbasa dare = nidve proficisci

cum medio fretd poti€ris = cum in
medium mare veniés

sibi colligere = sibi parire, nancisci

nuatrire -ivisse/-nsse -itum = alere
st amorem bene nitriers, ...

vitulus -i m = pullus vaccae

mulcére = blandé tangere, plaudere

taurnm, quem aunc metuis, vitulum
mulcére sol€bas; arbor, sub qui
nunc recubas, virga fuit

re-cubdre = cubire

amnis nascitur (: oritur) exiguus, sed
opé&s (: virés) acquirit eundd

ac-quirere (< ad + quaerere) = sibi
quaerere, nancisci



—_—

con-/ad-suéscere -€visse +daf = usu
noscere; fac (ut) illa tib1 coOnsuéscat

cOn-/ad-suétudd -1nis f (< -suéscere)
= yita s comuncta; nil maius est
adsuéttidine (: quam adsuetiido)

taedium -1 # = rés molesta cuius té
taedet; taedium nlln fuge (; vita)!

tibi praebeat aurés : té loquentem
audiat

ex-hibére = ostendere; noxque diés-
que vultum tuum exhibeat : et nocte
et di€ exhibeatur vultus tuus

cum ttb1 mator fidiicia erit /& posse
requiri (: deésiderari) ;: cum magis
confidis t€ ab illd désideratum iri
cum procul absenti puellae ciira fu-
tirus eris : cum pueila procul ab-
séns cliram dé t€ habebit
re-qui€s -€tis (acc -iem) f= quies
(ager) requitus = qui requiévit (sine
friigibus) | serere sévisse satum
crédita : sémina sata (agro crédita)
aridus -a -um = siccus; terra arida
caclesteés aquis (: 1imbrés) sorbet
sorbére = bibere

Helené -&s f (acc Gr -€n) = Helena,
uxor Menelai

sed mora tiita brevis est
lentéscere = lentus fieri, neglegi
curae : amaores

vanéscere = é-vanéscere, désinere
amor abséns (: absentis) vanéscit et
novus amor (: amator) intrat

tepidus -a -um = placidé calidus
nocte in tepidd sint hospitis recepta
est; hospes: Paris

stupor -0Oris m = factum stultum,
stultitia

1sdem = 1isdem; sub eodem técto

furiose! voc

ovile -1s 77 = locus qud incliiduntur
oves; plénum ovile (: omnés oves
tuas) montand lupo crédis!
peccare = prave facere
com-mittere = (malum) facere

ille (Pans) facit id quod ta facerés,
quod qui-libet vir faceret

P. OVIDII NASONIS

Fac tibi consuéscat: nil adsuétiidine maius,
quam ti dum capias, taedia nulla ruge!

T€ semper videat, tib1 semper pracbeat aures,
exhibeat vultiis noxque di€sque tuds.

Cum tib1 maior erit fiducia, posse requiri,

cum procul absenti cura futurus eris,

da requiem! Requiétus ager bene crédita reddit,

terraque caelestés arida sorbet aquas.

llllllllllll

|Helene et Paris adulter]

Sed mora tita brevis: lent€scunt tempore curae
vanéscitque abséns et novus intrat amor.

Dum Menelaus abest, Helené, né sola 1acéret,
hospitis est tepidd nocte recepta sint.

Qui stupor hic, Menelae, fuit! Tu solus abibas,
isdem sub téctis hospes et uxor erant!

Accipitri timidas crédis — furidose! — columbas,
plénum montand crédis ovile lupo!

Nil Helené peccat, nihil hic commattit adulter;

quod ta, quod taceret quilibet, 1lle facit.

54

345

350

357

360

365



ARS AMATORIA 11

I L il e P -

Cogis adulterium dando tempusque locumgque;
quid nisi consilio est Gsa puella tud?
Quid faciat? vir abest, et adest non riisticus hospes,
370 et timet 1n vacud sola cubare toro.
Viderit Atridés; Helenén ego crimine solvo:

usa est humani commoditate viri.

[Ira féminae paelice in lecto iugali deprehénsa)
Sed neque tulvus aper media tam saevus in ira est,
fulmined rabidos cum rotat ore canes,
375 nec lea, cum catulis lactentibus Tibera praebet,
nec brevis 1ignaro vipera laesa pede
fémina quam socii déprénsa paelice lecti:
ardet et 1n vulti pignora mentis habet;
in ferrum flammasque ruit positoque decore
380  fertur, ut Aonii cornibus icta dei.
Coniugis admissum violataque 1tra marita est
barbara per natdos Phasias ulta suds;
altera dira paréns haec est quam cemis hirundo:
aspice, signatum sanguine pectus habet.

385 Hoc bene compositos, hoc firmos solvit amores;

35

cogis wxorem ad adulterium

quid fécit puella nisi quod c6nsilid
tud usa est?

non risticus : urbanus

Atridés -ae m, Menelaus, Atrei filius
viderit Atridés : Atridés videat (re-

putet) quid fecerit | At-ri|dés
crimine solvere : exciisare
humanus = urbanus et comis
commoditas -atis /= tempus aptum
usa est commeoditate viri hiimani

(: a2 vird hiimano data)

dé-prehendere/-préndere -disse -én-
sum = prehendere, subitd invenire

fulvus -a -um: color lednis et apri

tam saevus ... quam fémina (v. 377)

fulmineus -a -um < fulmen; dre ful-
mined : dentibus fulmineis

rabidus -a -um = ira saeva incénsus

rotare (< rota) = circum iactare

lea -ae f= led féemina

catulus -1 m = pullus (canis/leae)

lacténs -entis adi = lac métris bibéns

vipera -ae /= anguis parva (brevis)
nec brevis vipera ignard (: incautd)
pede laesa tam saeva in ird est
quam fémina paelice lecti socil
(: in lectd iugili) déprehénsa

pignus -oris 7 = signum (testificans)
pignus mentis furiosae

in ferrum flammasque : parata ad

paelicem gladid et 1gne necandam
posito (: negléctd) decore fertur (: it)
. ut Baccha cornibus Bacchr icta
icere icisse ictum = percutere

admissum -1 # = peccatum

maritus -a -um = jugalis

Phasias (Médéa) barbara admissum
conugls (/asonis) violdtaque iiira
marita ulta est per natds suds (: na-
tds suds necandd: ita Médea fur-
osa Iasonem adulterum ptinivit)

dira paréns: Procné -€s f, quae item
mariti adulterium ulta est necando
filio — et miitata est in hirundinem,
cul est pectus ruber (sanguineus)

hoc : adulterium



1sta crinuna : crinuna adulterii

cénslira -ae f (< cénsére) = sententia
: nec cé€nsed t€ uni puellae dénan-
dum esse

di melius faciant!-nupta hoc (: inum
virum amandum) vix tenére potest

ladite! : gaudéte (amando)!
modestus -a -um (< modus) = mo-
dum non excédéns, cautus

nilla gloria peccati sui (: ob peccé-
tum suum) cuiquan petenda est

nec (né) dederis = ndli dare
cogndvisse : re-cognovisse

néquitia -ae f (< néquam) = pecca-
tum, amor furtivus

latebra -e f= locus ubi latet aliquis

né fémina t€ capiat (¢ déprehendat)
in latebris sibi notis

con-venire +acc: aliquem (=cum ali-
qud) con-venire; non omais femina
iind (: eodem) loco convenienda est

plis quam sibi missa : alids litteras
quae male dé€létae sunt

torpére = languére, iners esse, fati-
garl

sunt féminae quibus timida indulgen-
tia 1n-graté servit : quibus indul-
gentia vir] timidi grata non est

In-gratus -a -um; adv -€ = sine gratia

sub-esse = clam adesse

aemula -ae /= altera amica, paelex

luxuridre = superbé gaudére
commoda pati ; rés secundas ferre

ut 1gnis, abstimptis ... viribus, ipse
levis (; exiguus) latet ..., sic (v.443)
canére = canus esse

cinis in summad igne canet : cinis
canus ignem operit

sulphur -uris », materia fulva et
oléns quae facile incenditur

P. OVIDII NASONIS

crimina sunt cautis ista timenda viris.
Nec mea v0s unil dénat cénsura puellae;

di melws! — vix hoc nupta tenére potest.
Ludate, sed furto célétur culpa modesto;

gloria peccati niilla petenda sui est.

Nec dederis miinus, cogndsse quod altera possit,

nec sint néquitiae tempora certa tuae,
et, n€ t€ capiat latebris sib1 fémina notis,
non uno est omnis convenienda loco;

et, quoti€ns scribés, totas prius ipse tabellas

inspice: plas multae quam sibi missa legunt.

|.Dé amore torpenti excitando]

Sunt quibus ingraté timida indulgentia servit
et, si nulla subest aemula, languet amor;

luxuriant animi rébus plérumque secundis,
nec facile est aequa commoda mente pati.

Ut levis abstimptis paulatim viribus ignis

1pse latet, summo canet in igne cinis,

sed tamen exstinctas admoto sulphure flammas
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invenit, et limen quod fuit ante redit:
sic, ubi pigra sitli s€ciiraque pectora torpent,
acribus est stimulis €liciendus amor.
445 Fac timeat d€ t€ tepidamque recalface mentem;
palleat indici0 criminis illa tui!
O quater et quotiéns numerd compréndere non est
felicem deé quo laesa puella dolet!
quae simul invitas crimen pervénit ad aures,
450 excidit, et miserae voxque colorque fugit.
[lle ego sim cuius laniet furiosa capillos,

ille ego sim teneras cui petat ungue genas,

quem videat lacrimans, quem torvis spectet ocellis,

quo sine ndn possit vivere — posse velit!
455 SI spatium quaeras, breve sit, quo laesa queratur,
n€ lenta virés colligat ira mora.
Candida iam dtidum cingantur colla lacertis,
inque tuds fléns est accipienda sinis.
Oscula da flenti, Veneris da gaudia flenti:
460 pax erit—hoc Gnd solvitur ira moda.
Cum bene saevierit, cum certa vidébitur hostis,

tum pete concubitlis foedera: mitis erit.

57

invenit : suscitat
lamen : flammae

situs -Gs m = qui€s, languor | pig-ra
ubi pectora siti pigra s€ciiraque tor-
pent | sé-cira=sine cura, tiita

stimulus -1 m = rés quae stimulat
&-licere -10 -uisse -itum = excitire

fac ut illa timeat dé t€ (: tud amore)
tepidus = parum calidus
re-calfacere = iterum calfacere

indicium -1 # = nuntius (maleficii)

O quater ... félicem (: felicissimum)
virum...!

non est +inf = fieri ndn potest, non
licet; numerd com-presendere ndn
est : numerari non potest

laesa puella : quae viri peccitd laesa
esse vidétur

simul crimen ad invitas aurés per-
veénit : simul atque invita crimen
virt audivit

ex-cidere = concidere (sine mente)

miserae voxque colorque fugit (; de-
est) : misera puella muta palléscit

utinam ego sim ille cuius capillos
furidsa puella laniet , ... cul tene-
ras genas ungue petat!

torvus -a -um = minans, severus

sine quo vivere ndn possit, quamvis
posse velit!

breve sit spatium (tempus) qud
laesa queratur

né ira virés colligat (; validior fiat)
lenta mora

collum candidum lacertis cingatur :
collum puellae candidum com-
plectaris

fléns in tuum sinum accipienda est

saevire -1isse = saevus esse
hostis -is f <> amica
con-cubitus -lis m < con-cumbere
foedus -eris n = 18x qua pix statu-
itur; pete foedera concubitis
= pete pacem concubitii



illic : in concubitii
dé-ponere; télis (: armis) dépositis
Concordia -ae f, dea

il1o loco : in amantium lectd
(ratia -ae f, dea

columbae quae modo pugnaverunt
sua rostra iungunt (: ‘Gsculantur’)
rostrum -1 n = 0s avis

blanditids verbaque : blanda verba
murmur : vox columbarum

con-fusus -a -um = turbatus, mixtus
molés -1s f = ingéns forma incondita,_
Gr chaos n

sidera : caelum; fretum : mare

caelum terris (: super terras) 1m-
positum est

suas partés : caelum, terram, mare
inane chaos : chaos sine ordine

habendas : incolds habendas

piscés! voc
de-litéscere -lituisse (< latére) = sé
occultare

genus himanum = genus hominum
sOlis : vastis | ag-ris

1d (: genus htimanum)
merae virés : mhil praeter virés

fuerat : erat
. in silva habitabant, herbam edébant,
in frondibus cubibant

cognitus -a -um = ndtus; nillj alter
cognitus erat = inter sé 1gndti erant

- trux trucis adi = ferdox, saevus
blanda voluptis (: amor gratus) trucés
animds mollivisse fertur (: dicitur)

cOnstiterant : stabant

ipsi didic€runt nulldo magistrd do-
cente

V-enus niilla arte dulce opus amandi
per-égit

P. OVIDII NASONIS

[llic depositis habitat Concordia télis,

1110 — crede mihi — Gratia nata loco est.

Quae modo pugnarunt, tungunt sua rostra columbae, 465

quarum blanditias verbaque murmur habet.

 [Animus ferus amore mollitur]

Prima fuit r€rum conftisa sine ordine moles
unaque erat faci€s sidera, terra, fretum;

moXx caelum impositum terris, humus aequore

cincta est

inque suas parté€s cessit inane chaos;

silva feras, volucr€s aer accépit habendas;
In liquida, pisces, delituistis aqua.

Tum genus hiimanum so6lis errabat in agris

idque merae virés et rude corpus erat;

silva domus fuerat, cibus herba, cubilia frondes,

1amque dit nulli cognitus alter erat.

Blanda trucés animds fertur mollisse voluptas:
constiterant tind fémina virque loco.

Quid facerent, ipsi niillo didicére magistrd;
arte Venus nulla dulee perégit opus.
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Ales habet quod amet; cum qud sua gaudia iungat
invenit in media fémina piscis aqué,
cerva parem sequitur, serpéns serpente tenétur;
haeret ‘adulter1d’ cum cane nexa canis;
485 laeta salitur ovis, taurd quoque laeta iuvenca est;
sustinet immundum sima capella marem.
In furias agitantur equae spatidque rem()t‘a
per loca dividuds amne sequuntur equos.
Ergo age et irataec medicamina fortia praebé!
490 1lla feri requiem soOla doloris habent,
1lla Machaonios superant medicamina sucos;

his, ubi peccaris, restituendus eris.

pollex _

|Phoebo parete monenti!]

Haec ego cum canerem, subi1td manifestus Apollo
movit inauratae pollice fila lyrae.
495 In manibus laurus, sacris indtita capillis
laurus erat: vates ille videndus adit.
Is mihi “Lascivi’ dixit “praeceptor Amoris,
diic, age, discipulds ad mea templa tuos!

Est ub1 diversum fama celebrata per orbem

59

quod amet : marem quem amet

piscis fémina (¢> mas) in media
aqua invenit marem cum quod sua
gaudia mungat (: cum qud gaudéns
s€ lungat)

cervus - m, mas,; cerva -ae [
par paris m = SOCIus; parem : cervum
serpéns -entis f/m = anguis

canis -is m/f
nectere nexuisse nexum = jungere

salire +acc.; mas feminam salire vult

capella —ae f= capra

simus -a -um = cul narés latae sunt;
sima capella marem (: caprum) 1m-
mundum fergéd sustinet

furia -ae f = furor

spatium -1z = locus qui interest

remOtus -a -um = longinquus

equae per loca spatioé remdta equos
amne ab sé dividuds sequuntur

dividuus -a -um = divisus

irdtae feminae (dat)

medicAmen -inis # = remedium, me-
dicamina fortia (; valida) : Veneris
gaudia (v. 459)

1lla s6la requiem feri doldris habent
(: finem feri doloris faciunt)

sticus -i m = pot1d € pdmis pressa

Machaonius -a -um < Machaon -onis
m, medicus Graecus peritus

ubi (: cum) peccaveris

re-stituere ; sdnare, corrigere

M __ /7
f( | —frlum
<k~ : »T)) /chorda
lyra -ae f

= fides

in-auratus -a -um = auratus
fila lyrae inauratae pollice movit

induere +dat: sacris capillis laurus
indiita (: imposita) erat | sac|ris

vatés: Apollo est deus vatum

lascivus -a -um = laetus, libenter
ltdeéns

ad meum templum (; Delphds)

per diversum orbem : per tiniversum

orbem terrarum
celebratus -a -um = multis notus



littera ; inscriptid: “ndsce t€ ipsum’
(Graecé: yvwb ceavtov)

quae iubet quemque ‘sibi1 (: 2 s€)
cogndscl’ (¢ ‘s€ cogndscere’)

sibi ndtus esse = sé ndvisse

omne opus ad virés suas (: prd virt-
bus, ut poterit) ex-iget
ex-igere -€gisse -actum = peragere

is cul faciem pulchram natura dedit
ab il1a (: puelld) spectétur

is cui color pulcher est
umerd patente (: nidd) accubet

is qui serm6ne placet
taciturnus -a -um = tacitus, qui
tac8re solet

in medio sermone
ordtores diserti

nec non sanus (: insanus) poéta sua
scripta legat (: recitet)

certa fidés est in Ore sacrO huius deil :
verbis sacris huius deil fidendum est
sagjrd

propidra n pl ; r&s propiorés (meam
Artem)

& nostra (: mea) ‘Arte amdatoria’ fe-
ret id quod petet

sulcus -1 m = linea per agrum arata

ndn semper sulci (; ager aratus) cré-
dita (: sémina) cum faenore reddunt

faenus -oris n = lucrum € ré crédita
factum

ratés : naves

. id quod amantés 1vat exiguum est
laedat : laedere potest

amantes amimo sud (: sibi1) multa fe-
renda (; patienda) pro-pOnant (ex-
spectent)

Athos -1 m, mons Macedoniae

quot leporés sunt in Atho, quot .......
— tot sunt in amore dolorés (v. 519)

Hybla -ae f, regid Siciliae unde venit
mel optimum | Hyb-13

P. OVIDII NASONIS

littera ‘cogndscl’ quae ‘sibi’ quemque 1ubet.

Qui sibi notus erit, solus sapienter amabit

atque opus ad virés exiget omne suas:

cui faciem natira dedit, spectétur ab 1lla;

cul color est, umerd saepe patente cubet;

~ qui sermOne placet, taciturna silentia vitet;

qui canit arte, canat; qui bibit arte, bibat.

Sed neque déclament medid sermone diserti,

nec sua ndn sdnus scripta poéta legat!”

Sic monuit Phoebus: Phoebo paréte monenti!

certa dei sacro est huius in Ore fides. —

[Dolores amatort ferendi]

Ad propidra vocor: quisquis sapienter amabit,

vincet et € nostra quod petet Arte feret.

Crédita non semper sulci cum faenore reddunt,

nec semper dubias adiuvat aura rateés:

500

505

510

quod tuvat exi guum, plis est quod laecdat amantés, 515

proponant anim0 multa ferenda sud.

Quot lepor€s 1n Atho, quot ap€s pascuntur in

60

Hybla,
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caerula quot bacas Palladis arbor habet,
litore fquot conchae — tot sunt in amore dolores;

520 quae patimur multd spicula felle madent.

_é}ﬁca -ae f

concha -ae f = Z

Dicta enit ‘isse foras’ quam tu fortasse videbis:

isse foras et t€ falsa vidére puta!
Clausa tibi fuerit promissa ianua nocte:
perfer et immunda ponere corpus humo!
525 Forsitan et vultii mendax ancilla superbd
dicet “Quid nostras obsidet iste forés?”’
Postibus et durae supplex blandire puellae
et capiti démptas in fore poOne rosas!
Cum volet, accedés, cum t€ vitabit, abibis:

530 deédecet ingenuos taedia ferre sui.

iiiiiiiiiii

533 Nec maledicta puta nec verbera ferre puellae

turpe nec ad tenerds Oscula ferre pedés. —

[Labor arduus poscitur]

535 Quid moror i parvis? animus maioribus instat;

magna cand: t0t0 pectore, vulgus, ades!

61

caerul(e)us -a -um: color caeli/maris/
oleae; caerula arbor Palladis: olea

quot bacas caerula Palladis arbor
habet, quot conchae sunt in litore
— tot dolores 1n amdre sunt

spiculum -1 n = sagitta; spicula (amd-
ris) quae patimur multd felle ma- .
dent | madére = madidus esse

fel fellis n = liquidum iecoris acer-
bum (: venénum -1 n = quod mor-
bum vel mortem affert)

st dicta erit ‘iisse fords’ ea quam tii
fortasse intus videébis, ...

puta (: créde) eam nsse foras...!

si 1anua tibi clausa erit promissa
nocte (: nocte quae tibi amanti
promissa est)

et in immunda humé perfer corpus
ponere!

mendax -acis adi
= qui mentitur

e 1) et postis
ob-sidére = se- 1] ~ism
dére ante... Sl

blandiri +dat = blanditiis suddére;
postibus (: foribus, ut aperiantur!)

démere +dat. rosas capiti (: de ca-
pite) démptas (rosas : rosarum co-
ronam, qua omatur conviva)

cum amica volet (ut accédas)
accédés ; accéde! abibis : abi!

dé-decet (& decet) = indignum est
taedia sui ferre = ferre (: sinere) pu-
ellam sui taedére | sul gen < s8

male-dictum -I n <male dicere

nec maledicta nec verbera puellae
ferre turpe putd nec ......... : ndli
putdre #bi turpe esse maledicta et
verbera puellae ferre (- pati) — et
0scula ferre ad tenerds pedeés!

arduus -a -um = difficilis

In parvis ; in parvis rébus
instare +dat = operam dare, studére
animus meus maioribus instat

totd pectore (: animd) ades! : attenté
audi! | vulgus! voc



ardua (: rés arduas) molior, sed
niilla virtis est nisi ardua

nostra (. mea) Arte

rivalis -is m = alter vir cuil eadem
est amica
victoria técum stabit : vinces

Arx JTovis, Capitdlium

in-nuere = capite motd signum dare

st illa (#ivali) innuet, feras (; patians)!
si (epistulam el) scribet, né tange
(: noli tangere) tabellas!

unde volet venire, inde veniat! quo-

haec maritl in 18gitima uxore prac-
stant (: 1Egitimae uxdri permittunt)

Somnus, deus; cum fui quogue, tener
(: placide) Somne, ad partés venis

ad partés venire : partés suls agere

. cum maritd placidum somnum das

in hac arte ; in arte rivialem patiendi

perfectus -a -um = optimus

moneére ; docére;, monifi : discipuli
ipse minor (: minus doctus) sum mo-
nitis meis (ab/ : quam moniti mei)

palam adv/prp +abl <> clam; mé
palam = cOram me€; mé-ne palam
quisquam meae puellae signa det?

nec mé qud libet ira ferat : nec ird
quo libet (ad quid-libet) ferar?

vir suus (meae amicae) dscula dede-
rat; Oscula data esse questus sum

barbaria -ae f= mos barbarus
ab-undare +ab! = nimis plénus esse
meus amor barbaria abundat

non semel : saepius

concilidre = amicitid coniungere,
amicos facere; doctior est ille qud
conciliante ahii viti veniunt

nescisse = nescivisse
sine ut furta amicae tegantur (; célen-
tur) | furtum : amor furtivus

né pudor ab ore fasso (: quod fﬁrzum
fassum est) victus fugiat (?)

parcere +inf = désistere; parcite dé-
préndere (¢ nolite dépréndere) ves-
trds amicas!

verba dare +dat = fallere; (facite)
putent sé vabis verba dedisse

P. OVIDII NASONIS

Ardua molimur, sed niilla — nisi ardua — virtis;
difficilis nostra poscitur Arte labor.

Rivalem patienter hab€é: victoria t€cum
stabit, eris magni victor in Arce Iovis.

Innuet illa, feras! scribet, n€ tange tabellas!
unde volet, veniat! qudque libébit, eat!

Haec in légitima praestant uxdre mariti,
cum, tener, ad part€s ti quoque, Somne, venis.

Hac ego, confiteor, non sum perfectus in arte.
Quid faciam? monitis sum minor ipse meis!

Meéne palam nostrae det quisquam signa puellae
et patiar nec mé€ quo libet ira ferat?

Oscula vir dederat, memini, suus; dscula questus
sum data: barbaria noster abundat amor.

NoOn semel hoc vitium nocuit mihi; doctior ille
quo veniunt alii conciliante viri.

Sed melius nescisse fuit; sine firta tegantur,
né€ fugiat fassé) victus ab ore pudor.

Quoé magts, 0 uvenes, dépréndere parcite vestras;

peccent — peccant€s verba dedisse putent!
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Créscit amor prénsis: ubi par fortina duorum est,

560 1n causa damni perstat uterque sui.

[Mars et Venus déprehénsi dolis Vulcani]
Fabula narratur t6t0 notissima caelo:
Mulciberis capti Marsque Venusque dolis.
Mars pater insan6 Veneris turbatus amore
deé duce ternbili factus amator erat;
565 nec Venus oranti (neque enim dea mollior dilla est)
rustica Gradivo ditticilisque fuit.
A, quotiéns lasciva pedés risisse mariti
dicitur et diiras 1gne vel arte manis!
Marte palam simul est Vulcadnum imitata — decébat,
570 multaque cum forma gratia mixta fuit.
Sed bene concubitiis primo cé€lare sol€bant:
pléna verécundi culpa pudoris erat.
Indicid Solis — quis Solem fallere potest? —
cognita Vulcano coniugis actasuae.
575 (Quam mala, SOl, exempla movés! Pete munus ab
1psa:
et tibi, si taceds, quod dare possit, habet.)
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prénsis : iis qui (dé)prehénsi sunt

ubi mala fortina par est dudrum,
uterque perstat in causa damni sui
(: 1n causa quae iis ddmnum dedit)
— sicut Mars et Venus/!

Vulcanus -1 m, deus fabrérum
claudus, maritus Veneris

toto caelod (: omnibus diis) notissima

Mulciber -eris m, Vulcanus
Mars Venusque dolis Mulciberis
capti

Mars pater insandé amore Veneris
turbatus | Mars: pater Rémuli

dux : dux belli

nec Venus Gradivo oranti ristica
(: invita) difficilisque fuit
Gradivus -1 m = Mars

quotiéns Venus lasciva pedés mariti
risisse dicitur! (Vulcand claudd
ped€s pravi erant)

: manils quae igne vel arte fabri
diirae factae erant

Mairte palam (: ¢cOram Marte) Venus
simul Vulcanum claudum imitata
est (déridendi causd) —-decébat eam/

cum férma (: pulchritiidine) multa
grétia (: gratus modus agendi)
mixta fuit

verécundus -a -um = modestus, timi-
dus (ob pudorem)

(S61 omnia videt)

actum -1 n = quod actum est, factum

Vuleand acta coniugis suae cognita
sunt : Vulcanus acta coniugis suae
cogndvit

guam mala exempla moves (: das)!

pete miinus (amoris) ab 1psa Venere:
s taceds, habet quod etiam tibi dare
possit



: Mulciber et circa et super lectum
obsciirds laqueds disponit

laqueus -1 m = vinculum, réte

limina (: oculds) fallit opus : opus
vidéri nén potest (obscitrim est)

fingit iter (; s€ ire) Lémnon (acc Gr)

Lémnos -1 f, insula Vulcand sacra

foedus -eris n = quod inter duds sta-
tuitur, locus et tempus statiitum

uterque iacet

1lle : Vulcanus

(Venus et Mars) capti spectaculum
diis praebent

Venerem lacrimas vix continuisse
putant = Venus lacrimas vix con-
tinuisse putatur

vultiis suds tegere ndn possunt, non
dénique (: né quidem) partibus ob-
SCEénis op-ponere manus

partés (corporis) obscénae :; partés
pudendae, pudenda (n pl)

deus aliquis (Mercurius)
Mavors -rtis m = Mars

oneri esse = gravis esse, molestus
esse

captivus -a -um = captus (ab hoste)

viX fandem (precibus tuis, Neptiine)
Vitlcanus captiva corpora re-solvit

Thrace -&s f (acc Gr -én) = Thracia

occupare = (locum) suum facere, in
suum locum ire

Paphos -1 f (acc Gr -on), urbs Cypri
Veneri sacra; Cyprus -1 f, insula

hoc tibi (; a te) perfectd, Vulcane,
Mars et Venus liberius faciunt
quod ante tegébant (; c€labant)

‘té stulté fécisse!’ fatéris (: “stulté
fecit™)

paenitére -uisse; paenitet +acc/gen.
ferunt (: dicunt) ‘t€ paenitére artis
tuae’ (Vuleanus: “meé paenitet artis
meac’ )

vetare -ui -1tum; hoc vos vetiti este :

vObis non licet hoc facere

_ Didné -és f = Venus (/dea, Veneris
mater)

ex-cipere : captare
notare = scribere

1sta viri (: maritl) captent, s1 1am eaq
captanda esse putabunt

P. OVIDII NASONIS

Mulciber obsciirds lectum circaque superque
dispOnit laqueds; lumina fallit opus.
Fingit iter Lémnon. Veniunt ad foedus amantés:
impliciti laqueis nudus uterque 1acent! 580
Convocat ille deos; praebent spectacula capti,
vix lacrimas Venerem continuisse putant.
NoOn vultiis téxisse suds, ndn dénique possunt
partibus obscénis opposuisse manis.
Hic aliquis ridéns “In mé€, fortissime Mavors, 585
si tibi sunt oneri, vincula transfer!” ait.
Vix precibus, Neptune, tuis captiva resolvit
corpora; Mars Thracén occupat, illa Paphon.
Hoc tibi perfectd, Vulcane, quod ante tegé€bant,
liberius faciunt, et pudor omnis abest. 590
Saepe tamen démens ‘stult€ fecisse!’ fatérs,
‘t€’que ferunt ‘artis pacnituisse tuae’.
Hoc vetiti vos este! vetat d€prénsa Dioné
insidids illas quas tulit ipsa dare.
Nec vos rivali laqueds dispOnite nec vOs 595

excipite arcana verba notata mant;

1sta viri captent, si tam captanda putabunt,
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quos faciet 1istds 1gnis et unda viros.
En iterum testor: nil hic nisi lége remissum

600 luditur; in nostris instita nilla iocis.

| ‘Mystéria’ Veneris célanda sunt]
Quus Cereris ritus ausit vulgare profanis
magnaque Thréicia sacra reperta Samo?
Exigua est virtis praestare silentia rébus;
at contra gravis est culpa tacenda loqui.
605 O bene, quod friistrd captatis arbore pomis
garrulus in media Tantalus aret aqua!

Praecipué€ Cyther€a 1ubet sua “sacra’ taceri;

admone0, veniat né quis ad illa loquax.

S
AT
[T

610 nec cava v€sanis ictibus aera sonant,
at tamen inter n0s medi6 versantur in Gst,
sed sic, inter nos ut latuisse velint.
Ipsa Venus piibem, quotiéns vélamina
ponit,

protegitur lacva sémireducta mani.

65

(viri) quds ignis et unda (: aqua) virds
1list0s (: maritos 1égitimos) faciet

ignis et aqua novae nuptae datur

testari = affirmére

lége remissum (: permissum) : 1€gi-
timum (Caesaris Augusti léx liilia
de adulteriis adulterium vetuit)

ludere : iocOsé dicere

in nostris iocls (; in' meis versibus
10cOsis) niilla instita (: nupta) est

mystéria -orum »n pl = sacra arcina
ritus -is 7, = modus sacra faciendi
ritds Cereris arcani sunt: mystéria
ausit (coni praes < audére) = audeat
vulgdre = vulgd nétum facere
profinus -a -um = qui deds ndn co-
lit, qui sacra neglegit | sac-ra
Threicius -a -um < Thrécé/Thricia;
Threicia Samos = Samothrica -ae f;
insula ubi mystéria Cybelés reperi-
untur (: fiunt): in Thréicia Samd
rébus silentia praestare = rés silére

tacenda n pl : silenda, arcéna; tacére
+acc: rem tac@re = dé r€ tacére

0 bene accidit quod...

Tantalus -1 m, réx Phrygiae; quia ar-
cana dedrum patefécit, apud Inferds
sitim et famem patitur in aqu3 stans .
dum poma friistra ex arbore captat

garrulus -a -um = qui nimis loquitur

Arére = dridus esse, sitim pati

Venerls ‘sacra/mystéria’ : Acta amai-
toria | sac-ra

loquax -acis adi = garrulus; admoned
né quis loquax ad illa (sacra) veniat

con-dere -didisse -ditum = déponere

ets Veneris ‘mystéria’ in cistis con-
dita non sunt nec cava aera (; cym-
bala) vé&sanis ictibus sonant, ...

vEsAnus -a -um = furigsus

ictus -lis m < icere

arcana sacra in cistis servantur et in
riti cymbala (cava aera) pulsantur

at tamen Veneris ‘mystéria’ inter nds
in medio Usi versantur

latuisse : latére; inter nos latére : ab
aliis non viden

piibés -is f= pars vorporis pudenda
veélamen -inis n (< vélare) : vestis

pro-tegere =tegere, tuéri; plibem pro-
tegitur : pibem protegit

sémi-reducta : quae partem corporis
dimidiam re-dicit (pudicé)



in medib : palam
co-ire -e0 -lisse: pecus co-it : marés
cum féminis co-eunt (concubitii)

vults suos : vultum suum

thalami et ianua (clausa) conveniunt
furtis nostris (: ad fGrta nostra : ad
amdrés nostrds firtivos)

pars pudenda latet sub veste in-iecta

opacus -a -um = umbrdsus; quiddam
nitbis opacae : locum satis obscii-
T

[ice patente minus = minus quam
lix paténs (; clara)

tunc : antiquis temporibus

cum s6lem et imbrem ndéndum pro-
hibg&bat tégula

tégula—=ti- ; R
WA N
tegula -ae /- téetum .

€ t€gulis constat

quercus -us f, arbor cuius frigés,
glandeés, homineés prisci edébant

iuncta voluptas : iungébantur aman-
tes ;!‘ *'r

quercus 3

ey

i -t ‘:'r l""'""l f‘-.‘

glans
-andis f

actis titulds (g/oridsos) impdnere
: dé actis glonari

magnd pretié emitur
loqui : gloriér

ex-cutere : quaerere (€ numero)
omnés puellds, ubi quaeque est

nostra {: mea) fuit

parva (; dé parvis rébus) queror (a¢
sequentur maiora. ...)

quidam facta fingunt quae véra esse
negarent (si facta essent) .

niilli : cum ndilla | ferunt : dicunt

ne-quire -e0 -eunt = ndn posse

s1 corpora tangere nequeunt, nomina
quae possunt tangunt (: memorant)

fama feminae (: quod dicitur dé f&-
mind),'ndn tactd corpore (: etsi cor-
pus tictum ndn est), crimen habet

P. OVIDII NASONIS

S e — y— _—

In medid passimque coit pecus: hdoc quoque viso
avertit vultis saepe puella suos.

Conveniunt thalami furtis et 12nua nostris
parsque sub iniecta veste pudenda latet,

et, s nOn tenebras, at quiddam nubis opacae
quaerimus atque aliquid lice patente minus.

Tunc quoque, cum solem ndndum prohibébat et

imbrem

t€gula, sed quercus té€cta cibumque dabat,

In nemore atque antris, non sub Iove, 1incta volup-

tas:

tanta rudi populd ciira pudoris erat.

At nunc nocturnis titulos imponimus actis,
atque emitur magno nil — nisi posse loqui!

Scilicet excuti€s omnes, ubi quaeque, puellas,
cuilibet ut dicds “Haec quoque nostra fuit!”

Parva queror: fingunt quidam quae véra negarent
et ‘nulli non éé concubuisse!’ ferunt.

Corpora si nequeunt, quae possunt nomina tangunt,

famaque, ndn tactd corpore, crimen habet.
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635 1 nunc, claude forés, ciistos odidse puellae,
et centum diiris postibus obde seras!
Quid thti superest, cum nominis exstat adulter
et.crédi quod ndn contigit esse cupit?
NOs etiam vEr0s parcé profitémur amores,

640 té€ctaque sunt solida mystica furta fidé.

[Vitia puellis obicienda non sunt]
Parcite praecipu€ vitia exprobrare puellis
utile quae multis dissimulasse fuit.
Nec suus Andromedae color est obiectus ab 116
mobilis in gemind cui pede pinna fuit;
645 omnibus Andromach€ visa est spatiosior aequo,
unus qui ‘modicam’ diceret Hector erat.

Quod male fers, adsu€sce: fer€s bene: multa vetus-

tas
I€niet; 1incipiéns omnia sentit amor.

653 Eximit ipsa di€s omnés € corpore mendas,

quodque fuit vitium de€sinit esse mora.

67

custos voc
odi10sus -a -um (<odium) <> carus

ob-dere -didisse -ditum (+dat) = op-
ponere (prohibendi causd); centum
seras obde diiris postibus!

quid titi superest? (: nihil...!)

ex-stare = (ad)esse, reperiri

cum exstat adulter nGminis (; ndmine
‘adulter’) et cupit crédi sé esse quod
non sibi contigit esse

nos : ego (et mei discipuli)

parcé€ adv («> larg€) = modesté,
cauté

solidus -a -um = firmus, constans,

mysticus -a -um = arcanus; mystica
furta (: ‘mystéria Veneris’) técta
sunt solida fidé (: quia miht cOn-
fidendum est)

vitia (menda) corporis

ob-icere -10 -1&cisse -lectum +dat:
vitium alicui ob-icere : ob vitium
aliquem reprehendere

parce/parcite +inf = ndli/ndlite

eX-probrare = gbicere

quae disstmulavisse multis dtile fuit
(= profuit)

Andromeda, uxor Persel, filia régis
Aethiopiae, fuscd colore fuit

nec Andromedae suus color obiectus
est ab 1116 (: Persed) cul in gemind
(: utroque) pede mobilis pinna (: dla)
fuit: Perseus alas gessit in pedibus

Andromaché -€s /, uxor Hectoris

spatifsus -a -um = amplus; spatidosior
aequod = spatidsior (corpore) quarn
aequuin erat, nimis spatiosa

modicus -a -uIm = nec magnus nec
parvus, ndn nimis magnus; tinus
qui ‘eam modicam esse’ diceret

male ferre <> bene ferre, probare

ad-suéscere -8visse = consuéscere,
solitum facere

vetustas -atis f < vetus

lénire = lénem facere, mollire

ex-imere = démere
di€s /. tempus, spatium

désinit vitium esse
mora : ob moramy/spatium



mala : menda (corporis)
‘fusca’ vocétur cul sanguis (; corpus)
est nigrior pice lllyrica | nig-n-ofr
pix picis f; liquidum nigerrimum qud
pingitur lignum servandi causa

Illyricus -a -um < Illyricum - ,
terra ultra mare Superum

paetus -a -um = cui diversé spectant
ocull (Venus paeta esse dicitur)

rivus -a -um = cui color oculdrum
est inter nigrum et fulvum

quae male (: vix) viva est maci€ sua
(: ob maciem suam)

habilis -e = facilis ad habendum

dic ‘habilem’ quaecumque brevis est,
quae turgida (: crassa) est ‘plénam’
dic! R aihan

oculi paeti )y @}

proximitas -atis f < proximus; proxi-
mitate boni : bond proximd

._;."h

i

ceénsor -0ris m = vir cuius miinus est
marés civium inspicere

minus -eris #» = officium [€gitimum

quotus -2 -um; quotus annus? : qui
annus (primus/secundus/tertius...)?

quotus annus ef eat : quot annds ha-
beat | qud consule : qud annd (nam
quotannis novi consulés eliguntur)

quae minera (aetatem requirendi)
rigidus (: sevérus) cénsor habet

f10s aetdtis : iuventis

meliusque tempus peractum est

albéns -entis adi = albus, canus
legere = colligere, carpere

utilis (ad amores) est aut haec aut -
sérior (: posterior) aetas

iste ager feret segetés, iste serendus
est ("ager’ : fémina matiira)

priidentia -ae f < pridéns

illis (feminis mataris) est maior prii-
dentia operum : illae priidentiGres
sunt in operibus

et sOlus adest Gisus qui artifices facit

munditiae : rés quibus mundae fiunt

re-pendere = restituere; annorum
damna : quod annis pertit

clra corporis

P. OVIDII NASONIS

Nominibus mollire licet mala: ‘fusca’ vocétur 657
nigrior Illyrica cui pice sanguis erit;
si paeta est, ‘Veneri similis’, sirdva, ‘Minervae’,
sit ‘gracilis’ macié quae male viva sui est; 660
dic ‘habilem’ quaecumque brevis, quae turgida
A — ?
plénam’,

et lateat vittum proximitate boni.

| NOIT aetatem amicae requirere — ut cénsor!|
Nec quotus annus eat nec quo sit nata require
consule — quae rigidus munera cénsor habet —
praecipué si flore caret meliusque peractum 665
tempus et albentés i1am legit illa comas.
Utilis, 0 iuvenés, aut haec aut sérior aetas:

1ste feret seget€s, iste serendus ager.

Adde, quod est 1llis operum priiddentia maior, 675
sOlus et artific€s qui facit Gsus adest.

[llae munditiis annorum damna rependunt
et faciunt ciird né€ videantur anas!

............ |[Deé concubitﬁ]
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[Naso magister erat]

733 Finis adest operi: palmam date, grata ruventis!
sertaque odoratae myrtea ferte comae!
735 Quantus apud Danads Podalirius arte medendi,
Aeacides dextra, pectore Nestor erat,
quantus erat Calchas extis, Telamonius armis,
Automedon currii, tantus amator ego!
Me vatem celebrate, viri, mih1 dicite laudeés!
740 cant€tur t6t0 noOmen 1n orbe meum!
Arma dedi vobis — dederat Vulcanus Achilli:
vincite muneribus vicit ut iﬂe datis!
Sed quicumque med superarit Amazona ferrod

inscribat spoliis: “Nas6 magister erat.”

745 Ecce rogant tenerae ‘sibi1 dem praecepta’ puellae:

vOs eritis chartae proxima ciira meae.

69

Venerl sacer
palmam date mi/u/

serta -Orum n p/ = caténa florum
ferte serta myrtea comae odoratae

(: in comam meam odoridtam)
myrteus -a -um < myrtus

quantus erat......... , tantus.., (v. 738)
Danai -6rum m pl = Graeci
Podalirius -1 1, medicus doctus
qguantus Aeacidés dextra (: pugna),
Nestor pectore (: priidentid) erat
exta -drum n pl/ = viscera hostiae
Calchas -antis 1, vatés qui extis in-
spiciendis futiira praedicébat
TelamOntus -1 m = Aiax -acis m, fi-
lius Telamonis, dux Graecdrum
: tantus ego sum arte amandi!

celebrare = celebrem (: omnibus
notum) facere

nomen meum in toto orbe cantétur!

Vulcanus Achilll arma dederat

miuneribus datis vincite ut ille vicit!

Amazon -onis f (acc Gr -a), fémina
militdns

quicumque meod ferrd (; meis armis)
Amazona superaverit

spolia -0rum » pl = arma hosti victd
erepta

praeceptum -1 # = quod praecipitur

tenerae puellae rogant uf sibi dem
praecepta (; “da nobis praeceptal’)

charta : liber; v0s eritis clira proxima
chartae meae : vOs clirabo in librd
meod proximo (libré III)



Amazonas acc pl Gr = Amazones

turma -ae f= equitum numerus
Penthesiléa -ae /, Amazonum régina

parés . pariter armati
almus -a -um = benignus

favére favisse fautum
puer qui in totd orbe volat : Amor

non aequum (: iniquum) erat feminas

ntidas (: inermes) con-currere viris

armatis | con-currere +dat = pugna

concurrere cum
sic vincere etiam vobis turpe est?

dixerit coni perf : fortasse dicet

virus -1 n {(acc =ndm) = venénum ex
Ore anguis émissum

rabidus -a -um = furéns, saevus

tupus -1m, lupa -ae f

parcite (: nolite) crimen paucdrum
in omnés dif-fundere

dif-fundere = passim fundere/spar-
gere

meritum -1 » = factum laudandum

Atridés -is m, filius Atrei; Atridés
minor et maior: Meneldus et Aga-
memnon (-onis) | Atjri-dés (bis)

crimine premere = acciisare

si Atridés minor crimen habet qud
Helenén premat, Atridésque maior
crimen habet qud premat Helenés
sororem (uxorem suam Clytaemés-
tram quae eum necandum ciiravit)

lastrum -1 n = spatium X anndrum

pia uxor est Pénelopg vird dudbus

Histris (: X annis) errante et totidem

listris bella gerente : dum vir (U-

lix€s) ... errat et ... bella gerlt

Ulixés non habet crimen qud Péne-
lopén premat!

fraus fraudis /= dolus
crimen habére = acciisari

Phasida (acc) = M&déam | I|3-son

in Aesonids siniis : in sinds Ae-
sonidae (Iasonis)

altera nupta: Creisa, nova uxor
[asonis Médéa dimissa

P. OVIDII NASONIS

LIBER TERTIVS

Arma dedi Danais in Amazonas; arma supersunt

quae tibi dem et turmae, Penthesiléa, tuae.
Ite in bella parés — vincant quibus alma Dioné

faverit et t6t0 qui volat orbe puer.

Non erat armatis aequum concurrere niidas,

sic etiam vObis vincere turpe, viri!
Dixerit € multis aliquis: “Quid virus 1n angues

adicis et rabidae tradis ovile lupae?”
Parcite paucarum diffundere crimen in omnes;

spectétur meritis quaeque puella suis.

S1minor Atridés Helenén, Helen€sque sorérem

quo premat Atridés crimine maior habet,

iiiiiiiiiiii

est pia Pénelopé€ lustris errante dudbus
et totidem lustris bella gerente viro.
Saepe viri fallunt, tenerae ndén saepe puellae
paucaque, si quaerds, crimina fraudis habent:
Phasida, 1am matrem, fallax dimaisit Iason,

veénit in Aesoni0s altera nupta sinds.
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ARS AMATORIA III

35 Quantum in t€, Théseu, volucrés Ariadna marinas
pavit in ignotd sola relicta loco!
39 Et famam pietatis habet, tamen hospes et énsem
40 praebuit et causam mortis, Elissa, tuae! |
Quid vOs perdiderit dicam: nescistis amare!
défuit ars vobis: arte perennat amor. |
Nunc quoque nescirent — sed mé Cytheréa docere
iussit, et ante oculdos constitit ipsa meos.
45 Tum mihi “Quid miserae” dixit “meruére puellae?
Traditur armatis vulgus inerme viris.
[110s artificés gemini fécére hibelli;

haec quoque pars monitis €rudienda tuis.”

[Carpite flovem!]

57 Dum facit ingenium, petite hinc praecepta, puellae,

quas pudor et 1€gés et sua 1ura smunt.
Ventiirae memores iam nunc estote senectae:
60  sic nullum vObis tempus abibit iners.

Dum licet et vérds ettamnunc €ditis annos,
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quantum in t& est = tud causa
marinus -a -um < mare

pascere pavisse pastum = alere
in ignotd locd (: Naxi) relicta

et famam pietatis habet Aenéas

Elissa = Did0

vOs: Médéam, Ariadnam, Didonem,
et céterds | nescivistis

per-enndre = (ann0s) permanere,
diirdre

amdre nescirent (nisi ego eas docu-
issem)

merueérunt

vulgus inerme : turba féminarum
inermium

illos (: virds) gemini libelli (7 et 17)
artificés fece€runt (: artem docu-
erunt)

haec pars : féminae
monita -0rum n p/ = quae monen-
tur, praecepta | &rudienda es!?

facere : agere, valére
hinc : 2 mé

praecepta petere sinunt

senecta -ae f = senectils

(tempus) In-ers : 6tiGsum

é-dere = notum facere; vérds annds
: véram aetatem



more (: modo) fluentis aquae : sicut
fluéns aqua

praeter-ire
hora quae praeter-iit

citus -a -um = celer
(tempus) labitur : praeterit

nec aetds tam bona sequitur quam
(bona) prima (: prior) fuit

ex-clidere (< ex + claudere) < ad-
mittere

deserta nocte iacébis : nocte deserta
1acébis

rixa -ae f = ilirgium violenfum,
certamen

nec mane limen rosis sparsum in-
venies *

cito adv < citus -a -um
laxare (¢«> firmare) = laxum facere

et perit color qui in nitido Ore fiut

comaeque quas ‘tibi & virgine cans
fuisse’ 1iras (“miht a virgine canae
— " .
comae fueérut! )

ex-uere («> induere) : adimere: ex-
uitur vetustas (: redditur iuventis)

" carpere carpsisse carptum

partus -us m < parere
nmventa -ae f= juventus

continuus -a -um = sine mora
messis #is f < metere — messum
senéscere senuisse = senex fieri

P. OVIDII NASONIS

ladite: eunt anni more fluentis aquae.
Nec quae praeteriit iterum revocabitur hora,
nec quae praeteriit hora redire potest.
Utendum est aetate: citd pede labitur aetas, 65
nec bona tam sequitur quam bona prima fuit.
Tempus erit quo ti, quae nunc exclidis amant€s, 69
frigida désertd nocte 1ac€bis anus, 70
nec tua frang€tur nocturna 1anua rixa,
sparsa nec inveni€s limina mane rosa.
Quam citd — mé miserum! — laxantur corpora rugis
et perit in nitid0 qui fuit ore color!
quasque ‘fuisse tibi cands a virgine’ 1Uras 75
sparguntur subitd per caput omne comae!
Anguibus exuitur tenui cum pelle vetustas,
nec faciunt cervos cornua iacta senes;
nostra sine auxilio fugiunt bona: carpite florem!
qui, nisi carptus erit, turpiter ipse cadet. 80
Adde quod et partiis faciunt brevidra iuventae

tempora: contthua messe senéscit ager.

llllllllllll
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ARS AMATORIA III

[Cultus feminarum]

101 Ordior a cultii; cultis bene Liber ab Givis
provenit, et cultd stat seges alta sold.
Forma dei miinus; forma quota quaeque superbit!
Pars vestrum tali miinere magna caret.
105 Ciira dabit faciem; faci€s neglécta peribit,
daliae similis sit licet illa deae.
Corpora si veter€s non sic colu€re puellae,
nec veterés cultdos sic habuére viros:
si fuit Andromacheé tunicas induta valentes,
110 quid mirum? Dtir1 militis uxor erat.
Scilicet Aidci conilinx ornita venirés?
cui tegimen septem terga fu€re boum!
Simplicitas rudis ante fuit; nunc aurea Roma est

et domiti magnas possidet orbis opeés.

115 Aspice quae nunc sunt Capitolia, quaeque fu€runt:

‘alterius’ dicés ‘illa fuisse Iovis.’
Ciiria consilido nunc est dignissima tanto,

dé stipuld Tatid régna tenente fuit.

Quae nunc sub Phoebd ducibusque Palatia fulgent

120 quid nisi aratiris pascua bibus erant?.
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cultus -tis m (< colere) = ciira cor-
poris/formae

Liber (: vinum) ab {ivis bene cultis
pro-venit, et in bene cultd sold...

pro-venire = oriri

forma dei miinus est
quota quaeque : quot, gquam paucac
superbire +abl = superbé gloriar

magna pars vestrum (; féminarum)

faciés -€i f= forma | neglléc-ta

Idalius -a -um < Idalium -i n, civitas
Cypri, Veneri sacra

licet (: quamvis) illa sit similis facier
deae Idaliae (: Veneris)

si veterés puellae non sic coluérunt
corpora

sic cultos viros habuérunt

s tunicis indiita valentibus
valéns -entis adi = diarus

diri militis : Hectoris

Aiax -dcis m, dux Graecus fortissimus
scilicet §rnata venirés ad Aiacem
conitinx (: si cinitinx eius €ssés)?

bos bovis, pl boves, boum, buibus

tegimen -inis n = quod tegit; clipeus
Aiacis ViII tergis (: pellibus) boum
tectus erat | fu€runt

magnis opés orbis domiti possidet

quod nunc est Capitditum, quod-que
fuit; Capitolium : templum Jovis
CapitGlini

consihio tantd : senatt ROmMand

stipula -ae f = stramentum

régnum tenére = régnare

Tatius (-1 m) cum Romuld régnavit

Palatium quod nunc sub Phoebd du-
cibusque (: sub aede Apollinis et
domibus principum) fulget

aedés Apollinis in Palatio sita est

(bGs) ardtiirus : qui aratrum trahet



prisca n p/ ; tempora prisca

gratulari +acc+imf = délectari
haec aetas moribus meis apta es¢

(aurum) lentum ; molle, grave
sub-diicere +dat = stirsum diicere &

concha (: margarita) & diversd litore
lecta (; collécta) venit

dé-créscere ¢> créscere
ef-fodere < ex + fodere -i0 fodisse

fossum = terram vertere pald |
caeruleus = caerulus /
molés ~1s f= ingéns ¥ pila -ae f
aedificium
cultus (urbanus) «» riisticitas -atis f
(< risticus)
super-stes -itis adi +dat = qui restat/

superest | avus -1m = pater patris
illa riisticitas priscis avis superstes

ornatus -us m = modus Omandi

lapillus -1 = parvus lapis : gemma

legere = colligere

dé-color -0ris adi = mutato colore,
fuscus

in-suere -suisse -stitum < in + suere
(+dat) = fil0 figere; suere = vestés
filis tungere

per quas op€s (: per opés. per quas)
nas viros petitis, saepe nos fugatis

(capilli) sine lége : sparsi, passi

admotae maniis formam capillis
dantque negantque

longa faci&s probat discrimina capi-
tis pliri (¢ mundi)

Laodamia -ae f, vird su6 ad Troiam
occisO 1psa mortem petivit

Ora rotunda jn summa3 fronte nddum
exiguum sibi relinqui volunt (; fa-
ciés rotunda ...... vult)

P. OVIDII NASONIS

Prisca tuvent alios, ego mé nunc dénique natum
gratulor: haec aetas moribus apta meis,

non quia nunc terrae lentum subdiicitur aurum
lectaque diverso litore concha venit,

nec quia décréscunt effossd marmore montes, 125

nec quia caeruleae mole fugantur aquae,

sed quia cultus adest nec nostros mansit in annos

rusticitas priscis illa superstes avis.

[Orndtus feminarum]
V0s quoque nec caris aurés onerate lapillis,
quos legit in viridi décolor Indus aqua. 130
nec prodite graves insitd vestibus auro:
per quas nos petitis, saepe fugatis opés.
Munditiis capimur: non sint sine 1€ge capilli;
admotae formam dantque negantque mans;
nec genus ornatus tnum est: quod quamaque decébit 135
€ligat et speculum consulat ante suum.
Longa probat féciés capitis discrimina piri:
sic erat Ornatis L.aodamia comis.

Exiguum summa nddum sibi fronte relinqui
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140 ut pateant aurés, Ora rotunda volunt.
Alterius crinés umer0 1actentur utroque
— talis es adsimpta, Phoebe canore, lyra —
altera succinctae religétur more Dianae,’
ut solet, attonitas cum petit illa feras.
145 Huic decet inflatds lax€ iacuisse capillos,
illa est adstrictis impedienda comis; ‘
149 Sed neque ramosa numerabis 1n 1lice glandes,
150 mnec quot ap€s Hybla nec quot in Alpe ferae,
nec mihi tot positlis numerd compréndere fas est:
adicit Ornatiis proxima quaeque di€s.
Et neglécta decet multas coma: saepe 1acére

hesternam crédas — illa repexa modo est.

llllllllllll

157 Talem t& Bacchus, Satyris clamantibus “euhoe!”,
sustulit in curriis, Cnosi relicta, suos.
O, quantum indulget vestrd natira decori,
160 quarum sunt multis damna pianda modis!
NoOs male détegimur, raptique aetate capilli,

ut Borea frondés excutiente cadunt.

73

ut pateant (: appareant) aurés
0s Oris »n, pl/ Ora -um = faci€s, vultus

in utroque umero lactentur (: pan-
dantur)

ad-siimere = simere (litendum)
canorus -a -um = canens

suc-cinctus -a -um = cuius vesti-
menta cingulé coiliguntur

altera (comis) religétur more Dianae
succinctae, ut illa solet cum attoni-
tas feras petit

in-flare = aere impléte : pandere
lacuisse : 1acére

im-pedire = implicare
adstrictus (< ad-stringere) <> laxus

ramosus -a -um < ramus
ilex -icis f= quercus semper viridis

quot apés in Hybla sint nec quot
ferae in Alpibus | Hyb|la

positus -Us m = ratid comas ponendi
nec mihi fas est (; iicet) tot positis
numerd compréndere (; numerare)

proxima quaeque diés (f) = proxi-
mus (: novus) quisque digs (m)

et neglécta coma multas decet
neglléc-ta

hesternus -a -um == herT factus
re-pectere = iterum pectere

talem : comis negléctis
té, Ariadna

Cnosis -idis £, voc Gnosi (: Aniadna)
1Nl CUrTum Suum

indulgére +dat =veniam dare, favére
0 feminae, quantum nattra vestrd de-
c¢or] indulget, quarum damna (: vi-
tia) multis modis pianda sunt!
piare = pium/bonum facere

dé-tegere <> tegere; nds viri male
raptique sunt capilli aetate

Boreas -ae m = Aquild, ventus qui @
septentrionibus tlat



canitiés -€1 /= capilli cani
in-ficere -i0 -fécisse -fectum = tin-
gere colore (ex herbis Germaénis)

color melior vérd (; quam veérus)

P. OVIDII NASONIS

Fémina canitiem (Germanis inficit herbis,

et mehor vérd quaeritur arte color,

dénsus -a -um > tenuis; (femina) ~ {€mina procédit dénsissima crinibus €mptis 165
densa : cui sunt crinés dénsi
aes ae:_if " ptecﬁnia; aere suds efficit ~ Proque Suis alios efficit aere suos.
 pretid emi
rubor -0ris m < rubére; nec rubor el -, o el
est : nec rubet, nec eam pudet Nec rubor est €émisse: palam vénire vidémus
crinés palam vénire vidémus
virgineus -a -um < virgo . _ o
chorus -im = canentium caterva Herculis ante oculos virgineumque chorum.
ante oculdos Herculis : ante aedem
Herculis, in Circd, cum statua Her-
culis et Misarum (“virginei chori’)
|Dé veste et coloribus]
segmentum -1 n = pars vestis sectum : = ) A IO
Ene Gomand] canes gorinin) Quid de€ veste loquar? Nec v0s, segmenta, requird
segmenta, lana voc . _
nec #¢, lana, quae dé Tyriomiricerv- ~ neC quae d€ Tyrid0 miirice, 1ana, rubés. 170
bés; miirex Tynus: purpura pretidsa
prod-ire -ed -1isse = provenire, fieri SAi1er1 e ' ATe
P etis loviors - viliores. minicaq. U tot prodierint pretio levidre colores,
qui furor est...! :quam funoésum est.... ' 2Tk Aal
T sus 06 = aods. pecinia ommis  JUIS furor est c€nsiis corpore ferre suos!
deris : caeli (color : caeruleus); tum A ayg : 1% A A
o 821 (- cactum) it abibes oo Aeris ecce color, tum cum sine nibibus aér
pluvius -a -um < pluvia -ae f= imber; " ¥ ; A
o STavia s e s nec tepidus pluvias concitat Auster aquas.
orlis /‘ e T anvesencses
"
hic color (caeruleus/viridis): ndmen  Hic |undas imitatur, habet quoque nomen ab undis: 177
ab undis: camatilis -e (< Gr ctima
=unda) .. . N _ ~
ego crédiderim (: crédere velim) crédiderim Nymphas hac ego veste tegi;
ille color (fulvus/aureus) crocum  1lle crocum simulat (croced velatur amictd,
simulat (: imitatur)
roscidus -a -um < rgs roris m.= aqua . . - : : -
tenuis qua mane herbae operiuntur 10 scida luciferds cum dea ungit cquo S), 180

dea roscida : Aurora -ae f

lGcifer -a -um = qui lGcem fert

hic color (viridis) Paphias myrtos
imitatur; Paphius -a -um < Paphos

amethystus -1 f, gemma pretisa

griis -uis £, avis (cui color canus est,
longa et tenuia crira et collum)

hic Paphias myrt0s, hic purpureas amethystos

albentésque rosas Thréiciamve gruem.
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185 Quot nova terra parit florés, cum vére tepenti
vitis agit gemmas pigraque fligit hiems,
lana tot aut pliirés siicos bibit: €lige certds,
nam non conveni€éns omnibus omnis erit.
[Cultus corporis]
193 Quam paene admonui ‘né trux caper iret in alas!’
‘n€’ve ‘forent duris aspera criira pilis!’
195 Sed non Caucasea doced deé ripe puellas
quaeque bibant undas, Myse Caice, tuas.
Quud si praecipiam ‘né fuscet inertia dentés
Oraque susceptd mane laventur aqua’?
Scitis et inducta candorem quaerere créta;
200 sanguine quae verd non rubet, arte rubet.
Arte supercilii confinia niida replétis
parvaque smceras veélat altita genas.
Nec pudor est oculos tenui signare favilla
vel prope ta nato, lucide Cydné, Croco.
205 Est mihi quo dixi vestraec medicamina formae

parvus, sed cira grande libellus opus:

T

quot flores ...... tot slicos (v.187)
tepéns -entis adi = tepidus

pig-ra-que

(1ana) siicos bibit ; sticis (coloribus)
tingitur '

asper -a -um <> lévis -e

003 0 b Y B T L L
solum asperum  solum léve

ad-monére = monére
trux caper : odor foedus

forent = essent

Caucaseus -a -um < Caucasus -1 m,
mons Asiae longinquus; puellae dé
ripe Caucasei : puellae barbarae

Mysus -a -um < M¥Vsia, regio Asiae
Caicus -1 m, flimen Mysiae

mnertia -ae f < iners
né inertia dentés fuscet = né inertia
dentés fuscentur

susceptd : hausta

candor -0ris m = color candidus

créta -ae f= mdteria candida (ad
mficiendum)

(puella) quae sanguine vérd ndn ru-
bet, arte (: rubrd colore tincta) rubet

supercilium -i n = pili super oculds

confinium -1 n = finis, pars dividua

re-plére -évisse -tum = complére

sincérus -a -um = plrus, in-corruptus

aliita -ae f = parvum segmentum (ad
mendum tegendum)

pudor est : pudet
favilla -ae /= cinis

liicidus -a -um = ltuceéns, clarus
Cydnus -I m, flimen Ciliciae, ubi
nascitur crocus

est mihi ... parvus libellus : féci par-
vum libellum: Medicamina faciér

parvus libelius, sed clira grande opus



hinc : ab hoc librd
praesidium -1 72 = modus tuendi

non iners est ars mea pro vestris
rébus

amator tamen ndn déprefiendat pyx-
idas in meénsa expositas

pyxis -idis f (acc pl Gr -idas) = parva
cista (qui continentur medicamina)

péniculus
-1

medullae -drum fpl/=o0ss1s media
pars mollis (medicamen faciéi)

nec probem coram viro medullas
cervae mixtas slimere nec coram
vird dentés dé-fricare

(dé-)fricare -uisse = tergére peniculo

dé-formis -e (¢« formdsus) = foedus
visil sup 17 < vidére

multa, quae turpia sunt dum fiunt,
cum facta sunt placent

signa quae nunc ndmen habent...
operdsus -a -um (< opus) = industrius
Myron -Onis m, signdirum artifex

massa -ae f= molés (marmoris/aeris)

primd adv = primum
col-lidere -sisse -sum (< con + lae-
dere) = percutere

cum signum fieret

Venus Anadyomene: € mari exorta

ex-primere -pressisse -pressum < ex
+ premere; comas imbre exprimit :
imbrem (aquam) &€ comis exprimit

(corpus) colere = ornare | nos viri

aptius conspiciéris 4 summa manil
: post ultimam manum, postquam
manii cuita es

~ ciir mihi nota ta est causa candoris

in Ore tud? (: créta!)

rudis -e : ndn cultus/periectus; quid
prodis (: clir ostendis) rude opus?

decet (: oportet) virds multa nescire

of-fendere -disse -ensum = laedere
(animum) | interidra n p/ : arcana

P. OVIDII NASONIS

hinc quoque praesidium laesae petitote figurae;
— nodn est pro vestris ars mea rébus 1ners!

Non tamen expositds ménsa dépréndat amator
pyxidas: ars faciem dissimulata 1uvat.

Nec coram mixtas cervae sumpsisse medullas,
nec coram dents défricuisse probem.

Ista dabunt formam, sed erunt déformia visu,
multaque dum fiunt turpia, facta placent.

Quae nunc ndomen habent operdsi signa Myronis
pondus iners quondam duraque massa fuit.

Anulus ut fiat, primd colliditur aurum;

quas geritis vestés sordida lana fuit.

Cum fieret, lapis asper erat — nunc nobile signum:

niida Venus madidas exprimit imbre comas.
Tl quoque dum coleris, nos t€ dormire put€émus:
aptius 2 summa conspiciére mani.
Ciir mihi nota tud causa est candoris in Ore?
Claude forem thalami: quid rude prodis opus?
Multa virds nescire decet; pars maxima rérum

offendat, s ndn 1interidora tegas.
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ARS AMATORIA 111

Aurea quae splendent 0rnato signa theatro
inspice quam tenuis brattea ligna tegat!
Sed neque ad illa licet populd, nis1 facta, venire,
nec nisi summotis forma paranda viris.
235 At non pectendos coram praebére capillos,
ut 1aceant flisi per tua terga, veto.
1116 praecipué€ ne sis morosa cavetod
tempore nec nexds saepe resolve comas!
Thta sit Ornatrix: 0di quae sauciat ora
240 unguibus et raptd bracchia figit acu.
Dévovet — et tangit — dominae caput illa, simulque
plorat in invisds sanguinolenta comas.
Quae male crinita est, ctistodem 1n limine pOnat
ornéturque Bonae semper 1n aede Deae.
245 Dictus eram subitd cuidam vénisse puellae:
turbida perversas induit illa comas!
Hostibus éveniat tam foedi causa pudoris
inque nuris Parthas dédecus illud eat!
Turpe pecus mutilum, turpis sine gramine campus

250 et sine fronde frutex — et sine crine caput!
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aurea (: aurata) signa quac splendent
in Ornatod theatrd

brattea -ae /= tenue aurum, color
aureus

ad illa signa

sum-movere = removeére

nec forma féminae paranda est nisi
summaotis viris

at non veto capillds pectendos prae-
bére cOram viro

praecipué il1d tempore caveto né sis
mordsa

mordsus -a -um = difficilis (ad pla-
cendum)

re-solvere

ornatrix -icis f= ancilla quae ornat
odi illam quae &s drndtricis unguibus

sauciat et bracchia rapta acii figit
sauciare (< saucius) = vulnerare
figere = laedere scli impressa

dé-vovere = Inferis voveére
illa (: drnatrix) dominae caput dé-
vovet — et tangit

In-visus -2 --um = odidsus (> di-
léctus)

crinitus -a -um = qui crin€s habet;
male crinitus = vix crinitus

Bona Dea, dea féminarum, in cuius
aedem viri non admittuntur

(subito cuidam puellae) dictus eram
vénisse : dictum erat “mé vénisse’

turbida : turbita
perversus -a -um = pravus

causa tam foedi pudoris hostibus
éveniat!

nurus -Gs = uxor filif; nuras Parthas
. barbaras hosteés

d&-decus -orisn n = rés indigna

turpe est ...

mutilus -a -um = sine cornibus

gramen -inis n = herba

caput sine crine
= caput calvum @,
calvus -a -um
<> crinitus
caput calvum



Semelé, Lédé/Léda, Europa, feminae

pulcherrimae, qués Iuppiter amavit

(matrés Bacchi, Helenae, Minois)

fretum : mare

Sidonis -idis (voc -oni) £, Eur6pa, a
Iove in bovem miittd dvecta (pa-
tria: SidOn -0nis f, urbs Phoenicés)

re-poscere

Troicus -a -um = Troéianus
raptor Troicus: Paris

déterior -1us comp = péior; déteridra

semper sunt pliira bonis (: quam
bona)

poténs: ad virds capiendos

compositus -a -um <> turbidus

ndvita -ae m = nauta; cessat : quiés-
cit

tumeére = tumidum (: turbidum) esse

ad-sidere +dat = sedére apud, uti

rara faciés (: f. rard) menda caret
oc-culere -uisse -tum = occultire

qua potes = quantum potes
ab-dere -didisse -ditum = célare

videdris

quantulus -a -um = quam parvus

quantulus-cumque; inque tud tord
1aceds quantula-cumque (: quam-
vis parva sis)

meénsira cubantis fierl : statui quanta
(quam brevis) sis cubans

in-iectd veste fac (uf) pedés tibi
lateant

quae mimium gracilis est
" v€lamen pléno filo : vestis crassd
filo factum

eat : pendeat

alita -ae /= calceus (€ pelle factus)

P. OVIDII NASONIS

| Vitia corporis]

NoOn mihi vénistis, Semelé Lédéve, docendae,

perque fretum falso, Sidoni, vecta bove,

aut Helené, quam non stult€, Menelae, reposcis,
ti quoque ndn stult€é, Troice raptor, habés.

Turba docenda venit pulchrae turp€sque puellae 255
— pliraque sunt semper déteridora bonis.

FOrmdsae nOn artis opem praeceptaque quaerunt;
est 1llis sua dos, forma, sine arte poténs:

cum mare compostitum est, s€cirus navita cessat;
cum tumet, auxiliis adsidet ille suis. 260

Rara tamen menda faci€s caret: occule mendas,
quaque potes vitium corporis abde tui.

Si brevis es, sededs, n€ stans videare sedére,
inque tud 1aceas quantulacumque toro;

hic quoque, né€ possit fierl ménsiira cubantis, 265

iniecta lateant fac tibi veste pedés.

Quae nimium gracilis, pléno vélamina filo

sumat, et ex umeris laxus amictus eat.

llllllllllll

P€s malus in nived semper c€létur aluta 271
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arida nec vinclis criira resolve suis.
Conveniunt tenu€s scapulis analectrides altis

angustum circa fascia pectus eat.

cui digiti pingués et scaber unguis erit.

Cui gravis 0ris odor, numquam 1€itina loquatur
et semper spatio distat ab Ore viri.

S1 niger aut ingéns aut non erit ordine natus

280 déns tibi, ridendd maxima damna ferés.

[Risus atque fletus] |

Quis crédat? discunt etiam rid€re puellae,
quaeritur atque illis hac quoque parte decor:

sint modici rictlis parvaeque ﬁtl'imque lactinae,
et summos dentés ima labella tegant;

285 nec sua perpetud contendant ilia rist,

sed leve nescioquid fémineumgque sonet.

Est quae perverso distorqueat ora cachinnd;
cum risu lacta est altera, tl€re put€s;

illa sonat raucum quiddam atque inamabile: ridet

290 ut rudit a scabra turpis asella mola!
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275 Exigu0 signet gestli quodcumque loquétur  fascia-aef

nec drida ﬁ: tenuia) crura & vinclis
suis resolve

scapulae -arum f p/ = summum
tergum, umeri

analectris -1dis f = segmentum
ad scapulas; tenués analectridés
scapulis altis conveniunt

circa angustum (: parvum) pectus
fascia eat

gestus -us m = modus maniis
movendi (ut signétur aliquid)

pINguis -& = crassus _
scaber -bra -brum = asper, turpis

ea cui gravis (: foedus) est...
1é1inus -a -um = qui mhil édit

di-stdre = procul stare, abesse

si déns tibi niger aut ingéns erit
ordine natus : récté positus

déens : dentés

asella -ae f = asina
(astnus fémina)

atque ab illis quaeritur decor hac
quoque parte (; in ridendd)

rictus -Uis /n = 0s apertum
utrim-que adv = ex utraque parte

contendant : contrahant
ilia -tum n pl = latus corporis infe-
rior, venter infimus

nescio-quid = aliquid

est puella quae
dis-torquére = foedé€ torquére
Ora : Os

eam fl€re putés

raucus -a -um = (sonus) asper

in-amabilis ~e (<> amabilis) = turpis

rudere -ivisse = raucum sonurn édere

mola -ae f; instriimentum rotundum
quo vertendd s€men molitur:

molere -uisse -itum | scabjra



puellae discunt lacrimare decenter
decéns -entis adi (part < decére):
adv decenter = cum decore

pldrant qud tempore quo-que moddo
volunt

fraudare +abl = fraude démere €
légitima vOx ; réctus sermd

blaesus -a -um = praveé loquéns
lingua codcta blaesa fit (; lingua co-
gitur pravé loqul) 1usso sono

(verba) reddere : dicere

minus bene quam potuérunt

omnibus his ;: omnibus his rébus
im-pendere = uitl; ctiram impendere
+dat = ciiram ponere, operam dare

gradii : gradibus

incessus -Us m = modus incédendi
contemptus -a -um (part < contem-
nere) = contemnendus

Sirén -énis f, p/ Gr -€nes: 11 virginés
quae canfil nautas ad insulam suam
allici€bant ut eds necarent

quam-libet admissds : tam admissas
(: celerés) quam libet (etiam celerri-
mas) | détinuérunt | rat8s: naveés

Sisyphidés -is, Sisyphi filius: Ulixés;
his auditis Sisyphidés suum corpus
paene resolvit (nam vinctus erat. et
aurés sociorum céra opertae erant)

linere 1€visse litum = operire materia
molli/liquida; in-linere +dat

canor -0ri1s /1 = cantus

léna -ae f = fémina quae virls puellas
amandas veéndit
: multae voce sua viros slléxérunt

audita (: uae audivérunt) /in marmo-
reis thedtris referant (: cantent)

Niliacus -a -um < Nilus (: Aegyptius)
(carmen) ltdere = leviter canere
plectrum -1 n, qud chordae pulsantur

nec nesciat (: et sciat) fémina... plec-
trum dextra, citharam sinisiri tenére

P. OVIDII NASONIS

Quo non ars penetrat? Discunt lacrimare decenter
quoque volunt plorant tempore quoque modo.

Quid, cum légitima fraudatur littera voce
blaesaque fit 1ussd lingua coacta sond?

In vit10 decor est: quaedam male reddere verba 295
discunt: posse minus quam potuére loqui.

Omnibus his, quoniam prosunt, impendite ctiram!
Discite fémined corpora ferre gradu:

est et in incesst pars non contempta decoris;

allicit 1gnotos ille fugatque viros. 300
|Cantus]
Monstra maris Sirénes erant, quae voce canora 311

quamlibet admissas détinuére rates.
His sua Sisyphidé€s auditis paene resolvit
corpora — nam soclis 1nlita cera fuit.
RéEs est blanda canor: discant cantare puellae 315
— pro facié multis vox sua l€na fuit.
Et modo marmoreis referant audita theatris
et modo Niliacis carmina ltisa modis.

nec plectrum dextra, citharam tenuisse sinistra
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nesciat arbitrio femina docta meo.

plectrum

lllllllllll

329 Sit tibi Callimachi, sit C0d1 nOta poétae,
330  sit quoque vinosi Té€ia Miisa senis;
nota sit et Sappho — quid enim lascivius 11127 —
cuive pater vafri luditur arte Getae.
Et teneri possis carmen 1€gisse Properti,
sive aliquid Galli, sive, Tibulle, tuum,
337 et profugum Aen€an, altae primordia ROmae,
quo nullum Latid clarius exstat opus.
Forsitan et nostrum ndomen miscébitur 1stis
340 nec mea Lethaeis scripta dabuntur aquis,
atque aliquis dicet: “Nostri lege culta magistri
carmina quis part€s instruit i1lle duas,
déve tribus libris tituld quos signat Amorum
€lige quod doctli molliter ore legas,
345 vel tibi composita cantétur Epistula voce;
ignotum hoc |aliis ille novavit opus.”
O |ita, Phoebe, velis, ita v3s, pia niimina vatum,

insignis cornil -Bacche, novemque deae!

33

arbitrium -1 n = quod aliquis artitra-
fur, voluntas: fémina me6 arbitrid
docta
Miisa poétae ; carmina, versus
Callimachus -i, Philetas -ae (Cous).
Anacreon -ontis (T€ius) m, poétae
sit tibi nOta Miisa Callimachi et Coi
poétae (Philétae), nota sit quoque
Teia Miisa vinosi senis (Anacreon-
tis) | Teétus -a -um < Teos -1/, civitas
Asiae, patria Anacreontis | Te-1-a
vinGsus -a -urm = qui vino fruitur
Sappho -Us f, poéta fémina & Lesbo

vafer -fra -frum = caliidus | vafjri

cui-ve (: vel ille cui) pater arte vafii
Getae éltiditur: Menander -dri m,
poéta, in cuius comoediis patrem
senem é&iudit servus Geta (-ae m)

teneri Propertii carmen legere possis

tener : poéta elegdrum (dé amore)

Gallus - m, poéta ROmanus elegd-
rum (ut Tibullus)

profugum Aenéan (acc Gr) ... : opus
dé Aenéa profugd, dé altae Romae
primordiis ; Aenéidem Vergili

primérdium -1 n = origen

ex-stdre = esse, reperiri; qud niillum
clarius opus exstat in Latid = quod
opus Latii (: Latinum) clarissimum
est

Léthaeus -a um <Lé&thé -&s f, fluvius
apud Inferds; qui inde bibit omnia
obliviscitur

scriptum -1 2 = opus scriptum

quis = quibus abl pl

partés duas : virds et féminas

in-struere = docére

de-ve = vel dé | libjris

quos titulo Amorum signat : quibus
titulum dat Amaores

| eélige quod docili dre molliter legas

ttbi : a t&
compositus -a -um = placidus
Epistula. ex Heroidibus

hoc opus aliis 1igndtum (: ab aliis ndn
factum) ille novavit

ita (: ut canmina legantur)

ita vos velitis, pia nimina vatum
(: dif poetarum)

in-signis -e +abl = signatus (ré); in-
signis cornii : cui cornil signuimn est

novem deae = Miisae



saltatio -Onis f < saltare
lasus -tis m < lidere (dled)

quis dubitet ...? = némd dubitat ...!

ut, appositdé merd, moveat bracchia
1ussa (: ut rubentur)

artifex (f) lateris : quae salians latera
arte movet

mobilitas -atis £ < mobilis; 1lla mobi-
litas tantum decoris habet

me pudet

iactus -uis m < 1acere

dicere ut sciat 1actiis talorum et
virés tuas, tessera missa (voc)

facessere -ivisse -itum = facere
10¢0s ¢ Jsiis

dled ludere

morés (1 animaos) suds componere
(: compescere)

in 1pso studio (: st studidsd) aperi-
mur (: aperté/palam vidémur)

pectora : animi

luc|cri-que

- et quisque sibi invocat deds Tratds

Iuppiter tam turpia crimina pellat a
vObis 1n quibus ciira est Glli vird
placére

P. OVIDI NASONIS

|Saltatio, lusus, loca visenda]

Quis dubitet quin scire velim saltare puellam,
ut moveat positd bracchia iussa mero?

Artific€s later1s, scaenae spectacula, amantur:
tantum mobilitas 1lla decoris habet. —

Parva monére pudét: taldorum dicere 1actus
ut sciat, et vir€s, tessera missa, tuas.

Mille facesse 10c0s; turpe est nescire puellam
[tdere: ludendd saepe pardtur amor.

Sed minimus labor est sapienter iactibus iti,
maius opus morés Composuisse suos.

Tum sumus incauti studidoque aperimur in 1pso
nidaque per ltsiis pectora nostra patent:

ira subit — déforme malum! — lucrique cupidd
1argiaque et rixae sollicitusque dolor;

crimina dicuntur, resonat clamoribus aether,
invocat iratdos et sibi quisque deos!

fuppiter a vobis tam turpia crimina pellat,

in quibus est Glli cura placére viro!
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Hos ignava 1ocos tribuit natiira puellis
— materia lidunt uberidre viri:
sunt illis celerésque pilae 1aculumque trochique

armaque et in gyrds ire coactus equus;

385 nec vos Campus habet nec vos gelidissima Virgd

nec Tuscus placida dévehit amnis aqua.
At licet et prodest Pomp€ias ire per umbras,
Virginis aetheriis cum caput ardet equis.
Visite laurigero sacrata Palatia Phoebd
390 —1lle Paraetonias mersit in alta rat€s —
quaeque soror conilinxque ducis monimenta
pararunt
navalique gener cinctus hondre caput.
Visite tiiricremas vaccae Memphitidos aras,
visite cOnspiculs terna thedtra locis;
395 spectentur tepidd maculdsae sanguine harénae
métaque ferventi circumeunda rota.
Quod latet ignotum est, 1gndti nitlla cupido:

friuctus abest, facies cum bona teste caret.

Tt licet et Thamyran superés et Amoebea canti,

400 nOn erit ignotae gratia magna lyrae.

)

igndvus -a -um = Iners; hos 10¢c0s
(: ltustis) ignava néttira pueliis tribuit
tribuere -uisse -fitum = praebére

iiber -eris adi = fertilis, Gtilis; viri
materia Giberiore lidunt -

trochus
-Im
gyrus -1 m = orbis

vOs puellas | gelidus -a -um ={rigidus

(aqua) Virgd -inis £, aquae ductus ab
Agrippa perfectus annd 19 a.C.

Tuscus ammis: Tiberis

de-vehere: nec vos natantes dévehit

vobis licet et prodest ire per umbras
Pompéias (: porticum Pompéiam)
Virgd, sidus, in cuius capite S6] cum
equis suis stat meénse Augusto: cum
caput Virginis aethenis equis ardet
lauriger -era -erus = laurum geréns
visite Palatium sacratum Phoebd lau-
rigerd (: aede Apollinis) | sacjra-ta
Paraetonius -a -um (< Paraetonium,
civitds Aegypti) : Aegyptius
Apollo ad Actium ndvés Antonii ex
Aegyptd venient8s mersisse dicitur
monumenta quae Soror coniinxque
(Octdvia et Livia) ducis (Augusti)
pardverunt: porticiis Octaviae et
Liviae (et M. Agrippae?)

gener -eri m = maritus filiae; gener
Augusti: M. Agrippa; cinctus caput
(: in capite) navali honore (corona)
tiri-cremus -a -um = tlis cremans
Memphitis -idos adi f< Memphis -is
£, urbs Aegypti; vacca Memphitis:
Isis -idis £, dea Aegyptia (= Io)
conspicuus -a -um = conspiciendus
terna (tria) theatra: theatrum Pom-
péil, Marcell], Balbi (in Campd)
maculdsus -a -um = sordidus factus
spectentur (in amphithedtrd) harénae
sanguine tepiddo maculdsae, (in cir-
c0) méta circumeunda ferventi rota
fervéns -entis adi (part < fervere)
,= ardéns : rapidus
igndti (: rei ignotae) niilla est cupidd

frictus -lis m (< frul) = friges, prae-
mium; friictus abest cum bona
faciés teste caret

tli licet superés = etiam si ti superas
Thamyras -ae, Amoebeus -1 m (acc
Gr -an, -a) m, fidicin€s égregii

igndtae lyrae ndn magna gratia erit



Apeliés -1s m, pictor Cous 1ilustris;
pictor -oris m = artifex qui pingit
Venerem pictam >

quid nisi tantum fama petitur 4 sacris
poétis? | sacjris

summa -ae f <> pars; summa nostri
laborts = totus noster labor

olim poétae fuerunt ciira degrum
réegumque

chorique antiqui magna praemia
tulérunt

sAnctus -a -um = sacer, divinus
maiestas -atis £ (< maior) = dignitds
et vatibus (; poétis) erat sancta maies-
tds et venerabile nomen
venerabilis -e = augustus
Enntus -i m, natus annd 239 a.C. in
Calabria: adi Calaber -bra -brum
Ennius &-meruit (= meruit) contiguus
tibi/, magne Scipid, poni (statua En-
nii 1ixtd Scipidnis posita est)
contiguus -a -um +dat = cintingéns
Scipid -onis m, dux ROmandrum qui
Poends vicit (annd 201 a.C.)
hedera (cordna poétae) . ars poética
operdtus -a -um +dat = studiosus,
operam dans
ciira vigil doctis Miisis operata : la-
bor poétdrum nocturnus

vigilare +dat = vigil (s@dulus) esse
dé | ndsset = novisset

llias -adis f, magnum opus Homéri
dé belid Troiand o

Danaé -€s (acc Gr -€n) f, a patre sud
in turrim incliisa, effligit

cliidere -sisse -sum = claudere, in-
clidere

per-latére = semper latére, latére
pergere

turba titilis est vobis, formaosae
puellae!

vagus -a -um = errans

tendere = properare
praedari = praedam capere

ales Iovis (: aquila) in multds avés
dé-volat

specidsus -a -um = specié formosus

mulier queque specidsa populd sé
videndam det

P. OVIDII NASONIS

S1 Venerem Cous nusquam posuisset Apeliés
mersa sub acquoreis 1lla latéret aquis.

— Quud petitur sacris nisi tantum fama poétis?
Hoc votum nostri summa laboris habet.

Cura deum fu€runt 6lim régumaque poéetae 405
praemiaque antiqui magna tulére chori,

sanctaque maiestas et erat venerabile nomen
vatibus, et largae saepe dabantur opés:

Ennmius émeruit, Calabris in montibus ortus,
contiguus poni, Scipid magne, tibi; 410

nunc hederae sine honore 1acent, operataque doctis
ctira vigil Miisis nomen ‘inertis’ habet.

Sed famae vigilare iuvat: quis nosset Homérum
{lias aeternum si latuisset opus?

Quis Danaén nosset, si semper cliisa fuisset 415
inque sud turri perlatuisset anus? —

Utilis est vobis, formdsae, turba, puellae;
saepe vagos ultra limina ferte pedes.

Ad multas lupa tendit ovés praedétur ut Gnam,

420

et Jovis in multas dévolat ales aves.

S€ quoque det populd mulier speciosa videndam,
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quem trahat € multis forsitan tinus ernit.
Omnibus 1lla locis maneat studidsa placendi

et cliram t0td mente decOris agat.

425 (Casus ubique valet: semper tibi pendeat hamus;

quo minimé€ crédis gurgite piscis erit.

Saepe cané€s frustra nemorosis montibus errant,

inque plagam nilld cervus agente venit.
431 Funere saepe viri vir quaeritur: ire soliitis

crinibus et flétds non tenuisse decet.

| Viri vitandi]
Sed vitate virds cultum formamgque professos
quique suas ponunt in statione comas!
435 Quae vObis dicunt, dix€runt mille puellis:
errat et in niilla s€de moratur Amor.
441 Sunt qui mendaci speci€ grassentur amoris
perque aditis talés lucra pudenda petant.
Nec coma vos fallat liquido nitidissima nardo

nec brevis in rigds lingula pressa suas,

87

€ multis forsitan erit Ginus vir quem
trahat

studidsa viris placendi

ciiram decOris agere : decorem ci-
rare

cdsus : quod casii/forte fit

gurges -itls m = aqua turbida

in qud gurgite minimé crédis piscis
erit

in nemordsis montibus

cervusque in plagam venit nallo
agente

fiinere viri (: dum vir mortuus ef-
fertur)

et fletus (: lacrimas) ndn tenére
viduam decet

pro-fitéri -fessum = démonstrare

statid -Onis f < stare; (comas) in sta-
tione ponere : 6mare ita ut ordine
stent

mendax -acis adi : falsus
grassari = gradi (praedam quaeréns)

luc-ra

nardum -i n = oleum oléns magni
pretii; oleum -1 # = liquidum ex
oleis

lingula -ae f= ‘lingua’ calcei



vas décipiat
filo tenuissima : ex filo tenuissimo

anulus alter et alter : compliirés
anuli

Gratur : incendatur

spolidre (<> vestire) = vestem dé-
mere/éripere

boare = magna voce clamare

templis : templd Veneris Genetricis

radidre (< radius) = splendeére

has hités, Venus. € templo multo aurd
radiante lenta vidés Appiad€sque
tuae vident | lenta : nihil agéns

Appias -adis f, Nympha (aquae Ap-
piae), statua in Ford Iilid

quaedam mala ndmina ndn dubia
fama (ut Théseus...)

multi crimen amantis d€ceptae ha-
bent; crimen habére = acciisari

discite ab alterius quer€llis vestras
queréllas timere (: timére né 1psae
habeatis quod queramini)

vadum temptare : transire temptare
abiegnus -a -um (< abiés) = € ligno
abietis factus; in abiegnis tabellis

notas : litteras

colligere : cénsére

utrum fingat an ex animo ... roget?

si modo exigpum tempus habet ; si
modo exigui temporis est

P. OVIDII NASONIS

nec toga décipiat {il0 tenuissima, nec si 445
anulus 1n digitis alter et alter erit:

forsitan ex horum numer6 cultissimus 1lle
fur sit et tratur vestis amore tuae!

“Redde meum!” clamant spoliatae saepe puellae,
“redde meum!” t0t0 vOce boante ford. 450

Hﬁs, Venus, € templis multd radiantibus aurd

~ lenta videés lités Appiadésque tuae;

sunt quoque non dubia quacdam mala ndmina fama:
deceptae multi crimen amantis habent!

Discite ab alterius vestras timuisse queréllis, 455
1anua fallaci né sit aperta viro!

llllllllllll

| Epistulae]
Verba vadum temptent abiegnis scripta tabellis, 469
accipiat missas apta ministra notas. 470

Inspice! quodque legés, ex ipsis collige verbis,
fingat an ex amimo sollicitusque roget,
Postque brevem rescribe moram: mora semper

amantes

incitat, exiguum si modo tempus habet.
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475 Sed neque té facilem wveni promitte roganti

nec tamen & diir0 quod petat ille nega!

Fac timeat spéretque simul, quotiénsque remittés,

spésque magis veniat certa minorque metus.
Munda sed € medi0 consuétaque verba, puellae,
430  scribite: sermOnis publica forma placet.
A! quotiéns dubius scriptis exarsit amator
et nocuit formae barbara lingua bonae!
Sed quomam, quamvis vittae caredtis honore,
est vobis vestros fallere ciuira viros,
485 ancillae puerique manii perarate tabellas,

pignora nec puerd crédite vestra novo!

491 Tudice mée fraus est concessa repellere fraudem,
armaque in armatds simere ilira siunt.
Diicere cOnsuéscat multas manus tina figiiras
— a! pereant per quds ista monenda mihi!
495 Nec nis1 délétis tutum rescribere cérfs,
né€ teneat geminds una tabella maniis.
‘Fémina’ dicatur scribenti semper amator:

“tlla’ sit 1n vestris qui fuit ‘ille’ notis!

89

é duro : diird modo
epistulam re-mittés

magis certa : certior

(verba) munda : decentia, urbana
€ medid : & sermdne commiini
cOnsuétus -a -um (part < consués-
ere) = solitus
.sermonis piiblica forma = sernd
populi

ex-ardéscere -arsisse = incendi
barbara lingua formae bonae nocuit

vittae hondre caredtis : matronae
non sitis

quoniam .,. vQbis ciira est virds
vestros fallere

cper-arare = inscribere

pignora : vota
nec puerd novo pignora vestra cré-
dite! '

indice meé : ut ego itdicd
CONCessus = permissus, {€gitimus
re-pelleere reppulisse re-pulsum

«sinunt = permittunt

cOn-suéscere = mdrem Sibi facere
‘lina manus consuéscat multas figiiras
dicere (: multis modis scribere)

pereant i per quos ista mihi mo-
nenda surt!

nec titum est re-scribere nisi céris
délétis

geminas (: duas) manis : litteras du-
abus manibus scriptas

scribentl ; a puella scribenti

is qui fuit ‘ille’ in vestris notis (: lit-
teris) sit ‘illa’!



vélum passum

sinus ~0s 77 = forma curvata
plénaque véla pandere curvato sini
per-tinére ad = afficere, agi dé

pertinet ad faciem = agitur dé facié
(: forma, pulchritiidine)

candidus -a -um : placidus
candida pax hominés decet, trux ira

decet teras

nigréscere = niger fieri | nig{rés-cunt

Gorgoneus -a -um < Gorgo -onis f,
monstrum quod spectantés in lapi-
dés miitabat; lomina (: oculi) sae-
vius igne Gorgoned micant

tanti = tanti pretii

Patlas tibiam suam novam abiécit ut
canéns vultum suum pravum vidit
in amnis speculd

ut vidit vultm suum

in media ira

nec minus damndsa est superbia in
vulfu vestrdo

odimus (; 6d1) im-modicum fastum

im-modicus -a -um (<> modicus)
= nimius

saepe tacéns vultus sémina odii ha-
bet

virum spectantem specta! viré mol-
lia (: molliter) ridenti ridé!

si in-nuet, ti quoque redde acceptas
notas!

pro-liadere = ante (pugnam) léidere

rudis -1s /= baculum qud gladiator
ludit/exercétur; rude relicta

puer 1ile : Amor

spicula aciita dé pharetra sua promit

pharetra -ae £, qua continentur sagit-
tae (spicula)

Tecmessa -ae f, Troidna, régis filia,
maesta quia ancilla Aidcis facta est
hilaris -e («» maestus) = laetus, ridéns
nds viros, hilarem populum, fémina

laeta capit

P. OVIDI NASONIS

[Ira, superbia, tristitia)
S1 licet a parvis animum ad maiora referre
plénaque curvatd pandere veéla sini, 500
pertinet ad faciem rabid0s compescere mores:
candida pax homin€s, trux decet ira feras.
Ora tument ira, nigréscunt sanguine vénae,
limina Gorgoned saevius igne micant.

-2

“I procul hinc!” dixit “ndn es mihi, tibia, tanti’, 505
ut vidit vultiis Pallas in amne suds:

v0s quoque si media speculum spectétis in ira,
cogndscat faciem vix satis illa suam.

Nec minus in vulti damndsa superbia vestro:
comibus est oculis alliciendus Amor. 510

Odimus immodicds — expertd crédite! — fastiis
saepe tacéns odii s€mina vultus habet.

Spectantem specta; ridenti mollia ridé;
innuet: acceptas tii quoque redde notas.

Sic ubi prolusit, rudibus puer ille relictis 515

spicula dé pharetrd promit actita SUd.  pharetra
Odimus et maestas; Tecmessam diligit Aiax,

nos, hilarem populum, fé€mina laeta capit.

90
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Numgquam ego té, Andromaché, nec té, Tecmessa,

rogarem,
520 ut mea dé vobis altera amica foret;
crédere vix videor — cum cOgar crédere partu! —
vOSs ego cum vestris concubuisse viris!
Scilicet Aiaci mulier maestissima dixit
“lix mea!” quaeque solent verba iuvare viros!?
[Dé custode fallendo]
611 Qua vafer €ludi possit ratione maritus,
quaque vigil custos, praeteriturus eram.
Nupta virum timeat, rata sit clistodia nuptae,
hoc decet, hoc l1€gés 1usque pudorque 1ubent.
615 T€ quoque servari, modo quam vindicta redémit,
quis ferat? Ut fallas ad mea sacra veni!
Tot licet observent, adsit modo certa voluntas,
quot fuerant Argd limina, verba dabas.
Scilicet obstabit clistds n€ scribere possis,
620 sumendae detur cum tib1 tempus aquae?
cOnscia cum possit scriptas portare tabellas

quas tegat 1n tepidd fascia lata sinti?

91

Andromaché: maesta ob mortem
Hectoris, viri sui

ut altera dé vobis mea amica foret
(= esset)

ego vix crédere videor ... vOs cum
vestris viris concubuisse

cum (: quamvis) crédere nGgar partii
(: quia utraque peperit)

qua ratione vafer maritus auad-que
vigil clistos Elidi possit...

praeteritiirus eram = paene praeterii
(: nOn dixi)

ratus -a -um = |égitimus
ciistodia -ae f < clistds

servari . clistodiri

vindicta -ae f=18x qua servus/ancilla
liberatur; quam vindicta redémit :
libertinam

mea Sacra : mea praecepta poética

sac-ra

ob-servére = inspicere, spectare

licet tot limina (; oculi) #€ observent
quot Argd fuérunt, durmmodo adsit
certa voluntas,verba dabis (= fall&s)

Argus -1 m, custos 16nis cul centum
oculi erant

ob-stare = prohibére

aquam stimere : lavari
cum tibi détur tempus aquae stimen-
dae

cum ancilla conscia possit portare
scriptis tabellas (: epistulam)

quas fascia 1ata in tepido sini tegat

=



siira -ae f = pars criris posterior
ligare = vincire: in stird ligatas

sub vinctd pede : sub calced

cavére cavisse cautum

si custos haec caverit, ancilla conscia
pro charta tergum inscribendum
praebeat

recéns -entis adi = novus; (littera) é
lacte recenti = lacte recenti scripta

carbd ug% pulvis

-Onis m  TTEE———— carbonis

1inctos equos : quaternds equds (n
Circo)

» clistode foris funicas puellae ser-
vante (: dum ciistds ... servat)

multa balnea furtivos 10cos (- amo-
rés) célent

é lectd sud cédat

clavis adultera = clavis falsa
cum clavis ‘adultera’ nomine doceat
quid agamus (: adulterium!))

(ndn idnua s6la : etiam fenestra')

Lyaeus -1 in= Bacchus; vinum

Hispanus -2 -um < Hispania
vel (: quanvis) tiva in Hispand 1ugd
(: monte) collécta sit

sunt quoque medicamina quae altos
somnos faciant

victa limina (: victds oculds) nocte
Léthaea premant

P. OVIDII NASONIS

cum possit stird chartas c€lare ligatas
et vinctd blandas sub pede ferre notas?
Caverit haec clist0s, pro charta conscia tergum
praebeat inque sud corpore verba ferat!
Tuta quoque est fallitque oculss € lacte recenti

littera — carbOnis pulvere tange: leges.

Quid faciat clistdos cum sint tot in Urbe theatra,

cum spectet 1iinctos 1illa libenter equos?

llllllllllll

cum, ciistdde foris tunicas servante puellae,
c€lent flirtivos balnea multa 10¢6s?

cum, quotiéns opus est, fallax aegrotet amica
et c€dat lectd — quamlibet ‘aegra’ — suo?

ndmine cum doceat quid agdmus adultera clavis,
quasque petas non det 1anua sdla vias?

Fallitur et multo ciistodis ciira Lyaeo,

illa vel Hispano l&cta sit tiva iugo.

- A —

625

633

639

640

4.5
S ol

Sunt quoque quae faciant altds medicdmina somnos

victaque Leéthaea limina nocte premant.
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[NGlite crédere riumoribus!]

667 Quo feror insanus? quid apertd pectore 1n hostem

mittor et indici0 prodor ab ipse med?
NOn avis aucupibus monstrat qua parte petatur,
670 noOn docet infestds currere cerva canes!
Vident Gtilitas: ego coepta fid€liter €dam:
Leémniasin gladios in mea fata dabo.
Etficite — et facile est — ut nos crédamus amari:
prona venit cupidis in sua vota fides.
675 Spectet amabilius luvenem et suspiret ab imo
fémina, ‘tam s€r0 cur veniat’que roget.
Accédant lacrimae, dolor et d€ paelice fictus,
et laniet digitis 1llius Ora suis!
Jamdiidum persuisus erit, miserébitur ultrd
680 et dicet: “Carad carpitur ista mei!”
Praecipué si cultus erit speculdoque placébat,

posse sud tangi crédet amore deas!

Sed t€, quaecumque est, moderat€ iniliria turbet,

nec sis auditd paelice mentis inops,
685 nec cito crédideris: quantum citod crédere laedat

exemplum vobis ndn leve Procris ert.

93

qué feror : qud ed
apert0 pectore : niido pectore

pro-dere = hosti tradere
ipse prodor (ab) indici® med

qua parte : ubi

infestus -a -um <« benignus; cerva
non docet infestds canés currere

utilitas -atis f <tilis; viderit Gitilitas
' nescid an titile sit mihi

é-dam : perficiam

Lémnias -adis f= fémina ex Lémnd
(dat pl Gr -asin); Lémniadés virds
suos infidds occidérunt

in meum fatum: in meam necem

pronus -a -um = paratus
fidés in sua vota prona venit : facile
crédimus quod crédere cupimus

ab Imd pectore
roget : interroget
et fictus dolor dé paelice

digitis : unguibus

persuasus erit = ef persuasum erit
miserebitur illius = miserabitur illam
ultré adv= sua sponte

carpitur : afficitur

mei gen < ego; clira meil ;. amor mel
(in mée)

speculd placébit : sibi placébit cum
s€ 1n speculd videt

moderatus -a -um = nodicus

audita paelice : cum dé paelice
audiverns

nec (n€) cito crédidenis = noéli citd
credere

(exemplum) non leve : grave
Proc-ri|s e-rit



Cephalus -i m, filius Mercurii, véna-
tor; Procris -1s £, uxor Cephali

Hymettos -1 m, mons prope Athénas

fons fontis m=aqua & terra Erumpéns
caespes -itis m = terra hevha operta

- -2 _," '1 -+
'.':_: -:E --
T e XN
ArDUNIS  =olgss | iy
- 2T L]
e : L
Efn . =
L [l T ol TR
o *;ur\-

-l‘f

ros rOris m = aqua tenuis quae noctil
herbam operit | nig-ra-que

im-pellere -pulisse -pulsum <in- +
pellere

saliibris -e = qui salitem affert, qui
sanum facit

quiés Cephald grita fuit

lassus -a -um = fessus
re-sidére -s€disse = sedére (post la-
borem)

re-levare = levare, levem facere

“mobilis aura, quae meos aestils re-
- - . = o g Y
leves. veni accipienda sind!

aliguis male (: nimis) sédulus ad con-
1ugis aurées timidas memori ore au-
ditds sonds rettulit (: audita verba
niintiavit)

accépit : audivit
Proc-ri-s ult ac-cé-pit

palluit ut palléscunt sérae frondés...

rumpit : scindit
indignas : quae non ita merébant

P. OVIDII NASONIS

[Cephalus et Procris]
Est prope purpureos coll€s florentis Hymetti
fons sacer et viridi caespite mollis humus;
silva nemus non alta facit, tegit arbutus herbam,;
ros maris et lauri nigraque myrtus olent.
Leénibus impulsae Zephyris aurdque saltbri
tot generum frondés herbaque summa tremat.
Grata qui€s Cephalo: famulis canibusque relictis

lassus 1n hac uvenis saepe res€dit humo.

“Quae”’que “meds releveés aestlis” cantare solébat
“accipienda sinfi, mobilis aura, veni!”

Coniugis ad timidas aliquis male s€dulus aurés
auditos memori rettulit 6re sonds.

Procris ut accépit nomen quasi paelicis “Aurae’
excidit et subitd mita dolore fuit;

palluit ut s€rae, 1€ctis dé€ vite rac€mis,
pall€scunt frond€s quis nova laesit hiems.

Ut rediit |animus, tenués a pectore vestes
rumpit et indignas sauciat ungue genas!
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Nec mora, per medias passis furibunda capillis
710 Avolat, ut thyrsd concita Baccha; V13s.
Ut prope perventum, comit€s in valle relinquit,
ipsa nemus tacitdo clam pede fortis init,
Quid tib1 mentis erat, cum sic male sana latéreés,
Procri1? quis attoniti pectoris ardor erat?
715 Jamiam ventiram, quaecumque erat Aura, putabas

scilicet atque oculis probra videnda tuis!

Nunc vénisse piget (neque enim dépréndere velles),

nunc 1uvat: incertus pectora versat amor.
Crédere quae 1ubeant locus est et ndmen et index
720 et quia méns senper quod timet esse putat.
Vidit ut oppressa vestigia corporis herba,
pulsantur trepidi corde micante sinds.
[amque di€s medius tenu€s contraxerat umbras
Inque pari spatid vesper et ortus erant:
725 ecce redit Cephalus silvis, Cyllénia prolés,
oraque fontana fervida pulsat aqua.
Anxia, Procri, latés. Solitas 1acet ille per herbas
et “Zephyri mollés auraque’ dixit, “ades!”

Ut patuit miserae iicundus ndminis €rror,

95

furibundus -a -um = furidsus
per medias vids avolat passis capil-
Iis ut Baccha thyrsod concita

thyrsus -1 m, baculum Bacchi he-
dera et vitibus 6rnatum

ut prope perventum est (. pervénit)
clan tacitd pede fortis nemus in-it

male sanus = insanus

Procri voc Gr | Proc-ri
quis ardor = qui ardor

lam-1am (= protinus) eam ventiiran
esse putabas

probrum -i n = rés indigna/turpis
orob-ra

vénisse fe piget (: paenitet)

nunc e vénisse muavat
versat : afficit

index -icis m = qui indicat
est locus et ndmen et index quae
crédere iubeant

ut vidit vestigia corporis...
Op-primere -pressisse -pressum (< ob
+ premere) = premere (deorsum)

trepidi siniis (; pectus) corde micante
pulsantur | micare : palpitare

dies medius = meridiés

in pari spatid : pari spatid divisi

ortus (sdlis) : mane

Cylléntus -a -um < Cylléné -és /,
Arcadiae mons Mercurio sacer;
Cyllénia prolés : filius Mercurii

prolés -1s f= filius/filia | € silvis

fontdnus -a -um < fons; aqua fontana
fervidus -a -um = fervéns

anxius -a -um = sollicitus | Proc-ri

patuit : patefactus est
nominis error : quod ndmine ‘aurae’
deécepta erat



P. OVIDII NASONIS

et méns rediit et vérus color in Gs et méns et rediit veérus in ora color;
oppositas frondés surgit et oppositas agitatd corpore frondes
uxor in amplexiis viri itiira movit in amplexﬁs uxor itara virl.

sé feram vidisse ratus (= arbitratus) T]e feram vidisse ratus iuvenaliter arcis

iuvenalis -e < juvenis; adv ut 1uvenis

fusrunt corripit: in dextra t€la fuére man.

sup-primere -pressisse -pressum  Quid facis, inf€lix? non est fera — supprime téla!
< sub + premere

figere = percutere, trans-figere M¢€ miserum! Iaculo fixa puella tud est! —
con-clamat Procris “Ei mihi!” conclamat, “Fixisti pectus amicun!
pectus amicum (: anicae)

hic locus : pectus meum Hic locus a Cephald vulnera semper habet.

ante diem (qud moriendumeerat) - Ante diem morior, sed nulla paelice laesa:

hoc mihi positae (: sepultae) t&, hoc faciet positae t€ mihi, terra, levem.

terra (voc). levem faciet

spiritus -us m (< spirare) = anima N Gmine suspectas iam spiritus exit in auras.

iam spiritus meus exit in ‘auras’ nd-
mine suspectas

labor (ad Inferds) _ [abor, 16! Cara lamina conde manu!”
liimina : oculds; oculds condere = ?

mortud oculos claudere

ille in sinil maestd dominae moriens  [1le s1inli dominae morientia corpora maesto

corpus sustinet

vulnus saevum sustinet et lacrimis vulnera saeva lavat.

spiritus exit et, pauldtim lapsusex  EXi1t et incautd paulatim pectore lapsus

incautd pectore, dre miseri viri

excipitur .o : - _ - ¢
cXCiplitur miserl Spiritus ore Vviri.
| In conviviis]
niidis rébus : sine Srndmentis Sed repetamus opus. Mihi nudis rébus eundum est,

mihi eundun est ' ire débed

ut fessa carina (: navis) portum suum — - -
tangat (- attingat) ut tangat portis fessa carina suos.

96

730

735

740

745



ARS AMATORIA III

Sollicité exspectas dum t€ in convivia dicam
750 et quaeris monitis hac quoque pafte meos.
Séra veni, positaque deceéns incéde lucerna!
(Grata mora veni€s, maxima léna mora est.
Etsi turpis eris, formosa vidébere potis

et latebras vitiis nox dabit 1psa tuis.

755 Carpe cibos digitis — est quiddam gestus edendi —

Ora nec immunda tota perungue manii!
néve domi praesume dape€s, sed desine citra
quam capis: €s pauld quam potes €sse minus!
Priamidé€s Helenén avide si spectet edentem.
760  Oderit et dicat: “Stulta rapina mea est!”
Aptius est deceatque magis potare puellas,
cum Veneris puerd ndn male, Bacche, facis.
Hoc quoque: qué patiéns caput est, animusque
pedésque
cOonstant, nec quae sunt singula bina vidé!
765 Turpe 1acéns mulier multd madefacta Lyaed,
digna est concubitis quoslibet illa pati!
Nec somnis posita tiitum succumbere ménsa,

per somnos fier1 multa pudenda solent.

97

monitus -is m < monére

mora : propter moram

léna .ae f = femina quae viris puel-
las amandas véndit

vidéberis

potus -a -um = qui potavit, Ebrius

nox ipsa vitiis tuis latebris dabit
(: vitia tua célabit)

gestus -lis m (< gerere) = modus sé€
gerendi

per-unguere | ora tota : 05 totum

prae-sumere = ante sumere
désine citrd quam capis . antequam
edisti quod capere potes

Priamidés -1s m, filius Priami: Paris

avidus -a -um = valdé cupidus

si Helenén avidé edentem spectavis-
set, eam Odisset et dixisset; ...

Veneris puer : Amor

hoc quoque dicam: qua (= ubi) caput
vini patiéns est

constare = constans esse

made-facere = madidum (: &brium)

facere

nec titum est somnis succumbere
meénsa psita (: in convivio)



P. OVIDII NASONIS

[In cubiculo]

ultreriora : quae ultra (: in cubiculd) UlteriOra pudet docuisse; sed alma Didné

fiunt; ulteriora mé pudet doceére

“quod ¢& pudet praecipug nostrum “Praecipué nostrum est quod pudet” inquit
(: meum) opus est

“opus.”

quaeque femina sibinotasit (s NGta sibi sit quaeque; modos a corpore certos
noverit)

mnodds a corpore : figliras corporis
stimite: non omnés una figiira decet.

Fe-supinus -aum = m tergs Quae facié praesignis erit, resupina iacéto.
(1acéns)

| spectentur tergd quis sua terga placent.
spectentur 4 tergd eae quibus
sua terga placent

Nec liicem in thalamos totis admitte fenestris,

aptius 1n vestr0 corpore multa latent.

- . _ — 2 N
[F INLS lusus] cycnus -1 m \tg‘/\ B
poéta (et Venus) vehitur currii

et ven ) o4
CYCIS Hacto Liisus habet finem. Cycnis déscendere tempus

tempus est déscendere cycnis qui
iugym nostrum (: currum meum)

collo sud diixérunt duxérunt colld qui 1uga nostra suo.

Ut quondam 1uvenés, ita nunc, mea turba, puellae
quondam: 11.744

inscribant spoliis: “N&sd magister erat.”

FINIS
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INDEX VOCABVLORVM

(Litteris obliquis [abc...] scribuntur vocabula quae apparent in ROMA AETERNA cap. XXXVI-XL)

A

ab-dere -didisse -ditum III.262

abiegnus -a -um 111469

abiés -etis f111.(469)

ab-ire -ed -11sse .60

ab-siimere 11.439

ab-undare 11.552

accessus -us m 1.352,604

ac-cipere -10 -c€pisse -ceptum I1.701

aceipiter ~tris m I1.147,363

ac-commodare 11.67

acer -eris n 1.(325)

acernus -a -um 1.325

ac-quirere -sivisse -situm I1.343

actum -1 n 11.574,625

acus -Us /1.510; 1I1.240

ad-amare I1.109

ad-esse +dat 1.268

ad-hinnire 1.280

ad-icere -10 -i€cisse -tectum 1IJ.8

aditus -lis m 1.163,229,721; 111.442

ad-missum -1 n 11.381

admissus -a -um 1.40; 111.312

ad-movére 11.441

ad-migire 1.279

ad-ridére -sisse I1.201

ad-sidére -sédisse -sessum [I1.260

ad-stare -stitisse 11.301

ad-stringere -inxisse -ictum [.361;
11.47;111.146

ad-struere I1.119

ad-suéscere -suévisse I1.(345),647

ad-suettido -inis f11.345

ad-siimere 111.142

adulter -eri m pag.7.(43); 1.304,309;
I1.365

adulter -era -erum HI1.643

adultera -ae /1.295

adulterium -1 n pag.7.43,50; I1.367,
484

aduncus -a -um 1.474,725

advena -ae adi 1.176

adventus -iis m I1. 160

ad-vertere 1.267

aedes -1s f 111.244

aemula -ae /11.436

aequatus -a -um [.112

aequor -oris n 1.58,723; 11.35,87 .96,
469

aequoreus -a -um 1.410,528; 11.62,
i24; 111.402

aequum -1 n; comp + aequd abl 1.599;
I1.645

aequus -a -um [.(599); 11.71; II1.5

derius -a -um 1.26; 11.44"

aes -aens n I1.; II1.166

aestus -Gs m 11.317: TI1.697

aeternus -a -um 111.414

aethér -eris m [11.375

aetherius -a -um I1.59; 111.388

aevum -1 1 1.241

affectare 11.39

agere €gisse actum L.611; I1.154;
II1.186

agitare 1.553; [1.27,487; I11.731

agmen -1nis n 1.66,93

agna -ae f1.118

ala -ae fII1.193

albéns -entis adi 11.666; I11.182

alea -ae f1.452

ales -it1s f11.150,481; I11.420

algére 11.214

ali-qud adv 11.225

almus -a -um II1.3

altum -1 2 1.633, p/ I11.390

alata -ae f111.202,271

amabilis -e I1.107; I11.675

amans -antis m 1.439,525; 111.69

amarus -a -um II.151

amator -Oris m pag.5.18,23; 1.722;
11.564,738; I11.209

amatorius -a -um pag.6.26,29; 1.(0)

ameéns -entis adi 1.527

amethystus -1 f1II.181

amictus -us m [1.297; I11.268

amplexus -tis m 1.770; I11.732

analectris .idis f111.273

ancora -ae [ 1.772

anguis -is m/f 111.7,77

anhélitus -tis m 1.521

annosus -a -um 1.14

anus -Us f adi 1.766

antrum -1 n 11.623

anxius -a -um H1.727

aper apri m 1.46,762; 11.373

aperire I11,37]

aptare I1.65

aptus -a -um pag.5.11; 1.5,44,152,
237,415,446, 512,594,760; 11.126;
I11.122,226,470,761,808; +inf pass

- 110, 358, 359

ara -ae f1.319; 111.393

arare [1.118

arbitrium -1 » I111.320

arbutus -7 fI11.689

arcanus -a -um I1.596; n 1.137

drdere arsisse 1.284: 11.378; 111.388

ardor -0oris m 111.714

arduus -a -um I1.(535),537

area -ae [1.39

arére 11.606

arguere -uisse pag.7.43,50; 1.733;
I1.199

aridus -a -um [1.352; I11.272

ariés -etis m I1.(485)

arista -ae f1.553

99

armentum -i 7 [.290,301,305

armi-fer -a -um 1.5

ars arfis /1.1,3,4,106,113,362: 11.592,
735; 111.42; pl1.242,265,435

artifex -1cis m/f1.(0),7; 11.676;
.47,351

-arunt = -avérunt 1.294; 11.463;
111.391

arvum -i n 1.399,401

arx arcis f11.540

asella -ae fI11.290

asper -era -erum II.(146); I111.194,223

asperitas -atis f11.146

-asse = -avisse 1.406; 11.169,171,642

aa-siduus -a -um 1.473.474

at: si nodn ..., at (tamen) H.611.619

ater dtra atrum; atra diés 1.418

at-tenudre 1.735

at-tonitus -a -um 1.538; 11.296;
[11.144,714

auceps -cupis m 1.47; I11.669

auctor -0ris m/f1.72,326

audéns -entis adi (part <audére) 1.608

aura -ae 1.43,373; 11.59,64,514;
111.693,698,701,715,728,741

aurdatus -a -um I1.299

Auster -trim 111.174

avidus -a -um, adv -€ [11.759

a-volare I1.19; II1.710

avus -1 m [I[.128

axis -is m 11.94

B

baca -ae fI1.518

barba -ae f1.518

barbaria -ae f11.552

bene quod... 11605

bene emere [.426

bibere II1.187

bini -ae -a I1.72

blaesus -a -um [.598

blanditiae -drum fp/1.439,480,571,
619; 11.159.466

blandus -a -um 1.(263),362,455,468,
663,710;11.177,477; 111.315,624;
adv.blandé 1.273

boare 111.450

Boreas -ae m I11.162

bds bovis m/f, pl bovés boum, dat/abl
biibus I11.112,120

brattea -ae f111.232

bravis -e 1.528

C

caelestis -e 11.237,352;, m pl 1.147

caelum -i n I11.561

caeruleus -a -um 111.126

caerulus -a -um I1.518

caespes .1t1s m [.107; II1.688

calathus -i m I1.264



calére 1.526

cal-facere I11.214

callidus -a -um I1.262

calor -Oris in 1.237

calvus -a -um II1.(250)

candidus -a -um I11.502

candor -0ris m 111.199,227

canére [1.440

canis -1s m I1.206

canitiés -€i fI11.163

canna -ae f 1.554

canor -Oris m [I1.315

canorus -a -um I11.142.311

canus -a -um II.117; II1.75

capax -dcis adi 1.136

capella -ae f11.486

caper -pri m 1.(522); I1.(486), I11.193

captare [.351,403; 11.77,597,605

carbasa -Orum »n pl 11.337

carbo -oms m I11.628

carina -ae f11.51; 111.748

carmen -inis 11 11.104

carpere ~-psisse -ptum 1.420; 11,114,
[11.680,755; viam 11.44; I1.230

casa -ae f 11.240

cassis -is m I1.2

castaneus -a -um I1.268

castus -a -um [.100,623

casus -lis m 11.14,127; 111.425

catulus -1 m [L375

causa -ar fI1.560

causari 1.427

cavare 1.476

cavus -a -um 1.162.,432,520.764;
I11.610

cédere cessisse +dat 11.197

célare 11.389,571; I11.271,640

celeber-bris -bre pag.5.17;1.97

celebrare 11.739

celebratus -a -um 11.499

cénsor -Oris m 11.(663),664

cénsiira -ae fI1.387

cénsus -iis m IIL.172

centaurus -i m pag.8; L.(11)

certus -a -um [I1.187

cerva -ae f1.766; 11.483; 111.215,670

cervix -icis f1.19

cervus -1m1.45; 111.428

cessare 111.259

chaos -1 7 11.(467),470

charta -ae f11.746; 111.623,625

chorda -ae f11.(494)

- chorus -i m II1.168,406

cicada -ae 1.271]

cingulum —1 n 1.(421); I11.(143)

cinis -eris m, pl 11.26,440

circum-ire -e0 -tisse H1.396

cista -ae f11.609

cithara™-ae fpag.8; I.11; II1.319

citrd quam II1.757

citus ~a -um 1.3; II1.65; adv cito
11.73,685

civitas -atis fpag.5.1; 6.40

claudere -sisse -sum I1.23

cludere -sisse -sum I11.413

coeptum -i n 1.30,771; 11.38; I11.67 1

cognitus -a -um 11.476

cognOsse = cognovisse 11.39]

co-ire -e0 -1isse 1.564; I1.615

colentés -tum m pl 1.399

colere -uisse cultum 1.416; 11.121;
111.225

col-lidere -sisse -sum II[.22]

col-ligere -1€gisse -1&éctum 1.154;
11.339,456, 111.471

columba -ae f1.117; 11.269,363,465

coma -ae [1.108,306,518,530,734,;
11.304,666; 111.76,146,224 238 242,
246,434 443

comere -mpsisse -nptum 1.510

comus -e [1.177; II1.510; adv cOmiter
1.710

comitatus -a -um +aqbl I11.279

com-mendare 11.284

commentus -a -um L319

com-mittere I1.365; sé +dat 1.769

commoditas -atis f 11.372

commodum -in 1.131,132,136; 11.438

commodus -2 -um [.(131)

com-pescere -uisse 11.97; I11.501

com-pdnere -posuisse -positum
[.160; 11.303,385

compos -otis adi [.486

compositus -a -um I11.259

com-prehendere/-préndere 11.447;
[I1.151

con-cavus -a -um 1.402

con-cédere 1.523; I11.491

concessus -a -um [.33

concha -ae f11.519; I11.124

con-ciére -civisse ~citum 1.312;
[11.710

con-ciliare 11.278,554

con-cinere 1.508

con-cipere -i0 -cépisse -ceptum [1.23

con-citare II1.174

con-clamdre 111.737

concordia -ae [ 11.463

concubitus -as m 11.462,571,(679);
I11.766

con-cumbere -cubuisse I1.632:
I11.522

con-dere -didisse -ditum I11.609;
I11.742

con-flsus -a -um I1.467

con-queri -questum 1.739

con-scius -a -um 1.354,438; [11.621,
625

con-scribere pag.6.36

con-sistere -stitisse 1.60; 11.129 478

¢Onspicuus -a -um II1.394

cOn-stare -stitisse 1.120; 111.764

cOn-suéscere -évisse 11.345; 111.493

con-suétiido -inis £11.(345)

100

consuétus -a -um 1.467; I11.479

consul -is 11.664

consulere -uiss€ -ultum 1.251,252:;
[11.136

contemptus -a -um I11.299

con-tendere -disse ~tentum 1.764;
I11.285

contentus -a -um [.425

contiguus -a -um [11.410

con-tinére -uisse -tentum 11.70,582

con-tingere -tigisse -tactum I.156,
565; 11.638

continuare 1.406

continuus -a -um [1.82

con-tundere -tudisse ~tisum .12

conveniéns -entis adi 1.514; +dat
IT.188

con-venire +acc 11.394;
[11.273

cOpia -ae L.98

coram adv [11.235

cornt-pés -pedis adi 1.280

corOna -ae f1.558,727

cor-ripere -10 -uisse -reptum II1.734

cor-rumpere pag.7.44; 1,129,355,
(515),714

cortex -icis m 1.286

crédere [.445

crédibilis -e 1.467

crédita -orum »n p/ 11.351,513

créta -ae f111.199

crimen -inis n pag.7.41,47; 1.34;
11.23,110,371,386,446,449,634:
[11.9,12,32,375,379,454

crinis -is m 1.122; 111.141,165,250

crinitus -a um I11.243

crispus -a -um L.(503)

croceus ~a um 1.530; I11.179

crocum i n 1.104

crocus -1 m 1.(530); I11.179, 204

cubile -is n 11.475

culpa -ae fpag.7.46,48; 11.174,389,
572

cultor -0ris m 1.722

cultus -a -um 1.97,511; 11.175;
I11.108,341,447,681

cultus -0s » 111.101,127,433

cupidé -inis £ 111.373,397

ciira -ae f1.512,555,736; 11.350,357;
I11.412,484,680; clira sit +inf 1158,
122; ctiram habére +gen 11.242

curvare I1.179; curvatus -a -um
I111.500

curvus -a -um 1.89 318

clistddia -ae fI111.613

custos -0d1s m/f 111.243,612,625,633,
639,644

cycnus -1 m I11.809

cymbala -orum n pl 1.537

D

damnosus -a -um H.206; I11.509

damnum -1 n# 1.100,431,434; {1.174,

dat 1.758:



677, 111.160,280
dé-cédere (dé vitd) pag.7.58
decéns -entis adi 111.(291),751; adv
decenter II1.291
decére 1.316; 11.569; I11.135,229
dé-cidere -disse [.150; I1.2,91]
dé-cipere -10 -cépisse -ceptum
[.(289),325; 111.445,454
dé-clamare 1.465; 11.507
décolor -oris adi I11.130

decor -0r1s m I1.379; [I1.159,282,295,

290 352424

dé-créscere I11.125

dé-currere -risse 11.99

dé-decéere 11.530

dé-decus -oris n 111.248

déficere -16 -f€cisse -fectum 1.662

d&-formare 1.517

déformis -e I11.217.373

dé-1abi -lapsum 1.43; I1.245

dé-litéscere -lituisse 11.240,472

dé-mens -entis adi 11.591

dé-mittere 1.153

dénsus -a -um III.165

dé-pectere 1.630

dé-pbnere 11.463

d&-prehendere/-préndere -disse -sum
J.619; 11.(373),377,557,593; I11.209

dé-tegere I11.161

detertor -ius comp H1.256

dé-tinére -uisse 1.640; I1.98: 111.312

dé-vehere II1.386

dée-volare I11.420

de-vovére 111.241

dexter -era -erum 1,145

diés -€1 f 1.418; 11.653; 111.152,739

dif-fundere I11.9

dignus +inf1.670

dif-ferre dis-tulisse di-latum 1.409;
11.225

dif-fidere -fisum esse +dar 1.768

diléctus -a -um pag.7.51

di-luere -uisse -utum [.238

di-mittere I11.33

dis-cinctus -a -um [.42}

discrimen -inis n I1.303; 111.137

disertus -a -um 1.463,610; I11.507

dis-pOnere 11.45,578,5935

dis-simulare 1.276; 11.642: 111.210

di-stare I1.278

dis-tendere -disse -tentum I1.209

dis-torquére II1.287

diversus -a -um [.755; 11.499; I1f.124

dividuus -a -um I1.488

docilis -e 1.267: 111,344

doctor -Oris m pdg.7.50

dolus -1 m 11.562

domare -uisse -itum I1.183; I11.114

domina -ae f1.139,421,572; I1.111,
213; I11.743

dominus -1 m 1.450

donare +abl 11.3,261

dds dotis £1.596; 11.112,155; I1.258

dubitare +inf1.343; 11.211

diidum, 1am didum 1.317; I1.457

durare 1.38; I1.119

diirus -a -um; € diiro I11.476

E

ébrietas -atis f1.597

ebur -oris n 1.(147)

eburnus -a -um [.147; 11.203

é-dere -didisse -ditum pag.6.23;
[1I.61,671

é-dicere pag.6.39

é-discere 11.122

ef-fodere -10 -fodisse -fossum II1.125

effugium -1 I1.21

égressus -lis m [1.32

gheu! 1.176

eil +dat 1.672,741; 11274

é-1abi -lapsum [.432

elegi -Oorum m pl (versis) pag.5.15;
[.(264); II1.(333)

elephantus -1 m 1.(147)

é-licere -10 -uisse -ttum H.444

éloquéns -entis adi 1.(459)

éloquentia -ae f1.(459)

élogquium -1 n 1.(459),462

e-litdere 111.611

emax -acis adi 1.421

é-minére 1.519

enl/ 1.555; 11.599

eénsi-ger -a -um I1.56

epulae -drum fpl 11.227

equa -ae f1.(280); I1.487

~ere = ~€runt 1.119,174,243 551,717,

11.70,479; 111.108,112,296,312,406,
734

error -0Oris m pag.7.42,45,47; 111.729

e-rudire 11.66; 111.48

esse; non est +inf 11.447

et = ettam 1.669

euhion! euhoe! 1.563; H1.157

é-venire pag.6.36; [11.247

ex-animis -e [.540

ex-ardéscere -arsisse [11.481

ex-cidere -disse 1.539; 11.450; 111.702

ex-cipere -10 -cépisse -ceptum 1.710,
756; 11,596

ex-cliidere -sisse -sum JI11.69

ex-cutere -10 -cussisse -cussum [.22,
150,151,242; I1.627; 111.162

exemplum -1 m 1.636; 11.575

ex-haurire -sisse -stum [.771

ex-hibére 11.348

ex-1gere -€gisse -actum 11,130,502

exilium -i 7 pdg.7.53,57; 11.25

ex-Orare .37

ex-pedire 1.422; expedit 1.637

ex-periri -pertum I1.180; expertus
I11.511

ex-plorare 1.456

ex-ponere II1.209

ex-primere -essisse -essum I11,224

101

ex-probrare 11.641

ex-stlire -uisse I.115

ex-stare H1.338

ex-stinguere -inxisse -inctum I1.441

ex-sultare [.315

exta -Orum n p/ 1.320,322; 11.737

externus -a -um .70

ex-terréere1.13

extrémus -a -um I1.120

ex-uere -uisse -ttum I1.241; IIL77

exul -1s adi pag.7.52

ex-ululare 1.508

F

fac/facitdo +coni 1,145,443,480,575,
598,610,660; 11.198,206,224,296,
345,445; 111.266,477

facere I11.57

facessere -ivisse -itum I11.367

faci@s -€1 f1.121; I1.468,503; II1.105,
210,316,398,501

facilis -e I11.475; ex/in facili 1.356,
562

facundia -ae f1.609

facundus -a -um 11.123

faenus -oris n I1.513

famulus -1 m I11.695

far farris n 1.758

fas nindecl 1.739; fis est I11.151

fascia -ae f111.274,622
fastus -a -um; m pl pag.6.34
fastus -tsm 1.715; 11.241; 1I1.511

fatum i n, pl 1127

favéns ~entis adi 1.268
favilla -ae f111.203

fax -facis f1.22
fel ftellis » 11.520

fémina (bds, taurus) fadi 1.279,280;
11.462,482
fémineus -a -um 1.341; II1.286,298

ferire 1.528

ferre I1.168; pass 1.312; 11.380; fertur
(: dicitur) 1.300; 11.240,477; ferunt
(: dicunt) I1.632

ferrum -1 n I1.379

fervéns -entis adi 111.396

fervidus -a -um II1.726

festom -i n 1.416

fictus -a -um (part < fingere)
pag.5.16: 1.597; I1L.677

fidélis -e 1.555; adv -iter 111.671

fidés -€i f1.612; 11.640

fidacia -ae £1.269,707; 11.349

fieri factum: ut fit I.149

figere fixisse fixum 1.23; I11.240,
736,737

figora -ae f1.759; 11.143; 111.207,493

filum -1 n 11.494

fingere finxisse fictum pag.5.16,19;
1.306,432,616; 11.579,631; 111.472

firmare [1.(337)

firmus -a -um 11.319,340
flamma -ae f1.282,526; 11.379,441



flebilis -e 1.413; adv -iter pag.7.56

flectere flexisse flexum 1.442

flétus -us m 111.432

florere I1.115; I11.687

f16s -oris m 11.665

focus -1 m 1.638

foedus -eris n 11.462,579

fons fontis m I11.688

fontanus -a -um II1.726

foret forent H1.194,520

forma -ae 1.246,623,707; 11.296;
[11.103,134,205,217,234.433

formica -ae f1.93

fors fortis £ 1.608

forsitan adv 111.339,422,447

fortassis ady 1.665

forum -1 n (: amphithedtrum) 1.164

fragilis -e 1.374; I11.113

fraudare 111.293

fraus fraudis F111.32,491

fréna -orum n pl 1.20

frendere 1.46

frequéns -entis adi 1.50,93,147

fretum -1 1 11.61,338,468; I11.252

frons -ondis £1.58,105,299; 11.475;
I111.162,250,694,704,731

friictus -us m I11.398

frutex ~icis f1.47; 111.250

fugare 11.153; 111.126,132,300

fugere +acc 1.135; +dat 11.450

fulcire fulsisse fultum I1.244

fulgére -sisse I11.119 °

fulminéus -a -um I1.374

fulvus -a -um I1.373

fundere fiidisse fusum I11.236

fungi finctum +ab/ 11.158

fiinis -1s m 1.764

Sfunus -eris n 111431

furere 1.(341)

furia -ae f11.487

furibundus -a -um I1.709

furidosus -a -um [.281; 11.363,451

furor -oris m 1.342; 11.106; 111.172

furtim adv 1.619

furtivus -a -um 1.275; 11.246; H1.640

furtum -1 n 1.33; 11.389,555,617,640

fuscare 1.513; 111.197

fuscus -a -um 1.(513); I1.657

G

garrulus -a -um I1.606

gausapum -i n 11.300

gelidus -a -um II1.385

geminus -a -um I1.19,644; 111.47,496

gemma -ae f I[I11.186

gener -eri m 111.392

genialis -e 1.125

gestus -us m II[.275,755

glans -andis £ 11.(622); 111.149

gradus -us m 1.(89),107; per gradis
1.482

gramen -inis n 1I1.249

grandis -e 1.350; II1.206

grani-fer -fera -ferum 1.94

granum -1 2 1.(94)

grassari 111.441

oritia -ae f11.570

gratis adv 1.454

gratu)ari I11.122

gravis -¢ 111.277

griis gruis fII1.182

gurges -itis m 111.426

gutta -ae f1.288

gyrus -1 m 111.384

H

habénae -arum fpl 1.5

habilis -e I1.661

hac-tenus adv 1.263

haerére -sisse -sum 11.484

hamus 1 m 1.47,763; 111.425

harena -ae f1.164,165,527,560;
I1.395

harundo -inis f11.77

hedera -ae f111.411

héros -ois m pag.5.(17)

hérdis -idis fpag.5.17,18; 1.713

hesternus -a -um I11.154

hiare H.115

hilaris .e II.518

hinnire 1.(280)

hirtus -a -um 1.762

hirundd -inis f11.149,383

honestus -a -um 1.769

honos -oris m 11.274,278; 111.392,
411,483

horrére 11.213

hostis -1s f11.461

hiimanus -a -um I1.372

hymenaee! 1.563
I

iactare 11.61,203,204

iactus -s m I11.353,369

iaculum -in 1.763; 111.736

iam didum 1.317; [1.457

1am-1am II1.713

icere icisse ictum I1.380

ictus -tus m 11.610

1€1tinus -a -um I11.277

ignarus -a -um I1.376

ignavus -a -um II1.381

ignis -is m 1,244,573

itex-1cis f 111,149

ilia -ium n plI11.285

1magd -inis f1.171

imber -bris m 1.532

im-meritus ~a -um [.318

im-modicus -a um II1.511

im-mundus -a -um I.154; 11.486,524;
I1.756

im-patiéns -entis adi 11.60

im-pedire II1.146

im-pellere -pulisse -pulsum II1.693

im-pendere -disse -pénsum [I1.297

im-pius -a -um 1.(435)

im-plére -8visse -8tum 1.325
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im-plicare ~uisse -itum 1.561

im-ponere +dat 11.202,469

im-probitas -atis f1.676

imum -1 n HI.675

in-adsuétus -a -um 1.300

in-amabilis -e 111.289

inanis -e 1.740; 11.470

in-auratus -a um 11.494

in-cautus -a -um I1.83; II1.371,745

in-cedere 111.751

incendium -1 n 11.301

inceptum -in L716

incessus -as m I[11.299

in-cipere -i0 -cépisse -cepturn I1.78,
226

in-citare 1.368; 111.474

inde adv 1.769

index -icis m II1.719

indicium -1 n 11.446,573; 111.668

in-dignus -a -um 1.532; 111,708

in-dicere 1.172; 111.199

indulgentia -ae f11.145,435

indulgére 1H.159

in-eptus -a -um 1.306

Jin-ers -ertis adi 11.229; 111.60,208,
220,412

inertia -ae fI11.197

in-esse +dat [1.236

inferior -ius -oris comp L.770

in-festus -a ~um II1.670

in-ficere -10 -feécisse -fectum II1.163

in-firmus ~a -um 11.66

in-flare II1.145

in-fundere -fiidisse -fiisum 1.437

in-gemeéscere -muisse 1.169

ingenidsus -a um 11.34

ingenium -i n 11.163

ingenuus -a -um II.121,216

in-gratus -a -um; adv ingraté 11.435

in-icere -10 -1€cisse -iectum I.116;
11.618; I1I1.266

in-iquus -a -um 1.313; I11.27

in-ire 111.712

in-1&ctus -a -un [.469

in-linere -lévisse -litum I11.314

in-nocuus -a -um, adv innocué 1.640

in-nuere -nuisse 11.543; 11.514

in-numerus -2 -um [.760

in-ops -pis ad i +gen (mentis) 1.465;
{11.684

in-re-ligatus -a -um 1.530

in-sanus -a -um 1.372; 11.563; HI1.667

in-scius -a ~um 1,458

in-sequt 1.486

in-serere -uisse -rtum [.6035

insidiae -drum f pl 1.766; 11.149,594

insididsus -a -um I.134

insigne -is n 1.31

insignis -e II1.348

in-solitus -a -um L.(300)

in-spicere -10 -exisse -ectum [.423;
11.396; 111.232,471



in-suere -suisse -sutum I110.131

instar n indécl +gen 1.676; 11.286

in-stare 1.409,485,717,718; +dat
11.535

instita -ae £1.32; I1.600

institor -oris m 1.421

in-struere -iixisse -tctum 111.342

in-tactus -a -um 1.(677)

interior -ius; n pl -10ra 111.230

inter-ire 1.374.474

in-ultus -a -um 1.366

in-iitilis -e pag.5.7

inventum -i # I1.164

invidus -a -um 1.296

in-visus -a -um I11.242

invitus -a -um 1.674; 11.449

10! T1.1; 111.742

iocus -1 m 1.354,594; 11.176,600;
I11.381.640

Iove: sub [ove 1,726; 11.623

ir-ritus -a -um 1.634

~isse inf perf : -re inf praes 1.160,161,

162,294 .481,600; 11.20,98,121,122,
216; 111.370

-isse = -1isse/-ivisse 11.477,555; 1sse =

iisse I1.521,522
iuba -ae f1.630
jubére +coni 1.507
itidex -icis m 1.461; 111.49]
iudicium -1 n 1.98,246,626
iugum -1n 1.318; 111.810
iarare 1.372,425,635; 1I1.75
itirgium -i n [.591; I11.374
s -liris », pl ilira 11.42,381; II1.58,
492
iuss@i abl +gen 11.157
itistus -a -um }1.598

fuvare itvisse 1.102.406,428,597,630,

674;: 111.121,413,524,718
javenalis -e, adv -ter 111,733
iuvenca -ae £1.293,307; 11.485
iuvencus -i m 1.471
iuventa -ae fII1.81
iuventiis -utis £1.459; 11.733
L
labare I1.85
labellum -1 n 1.575,667; 111.284
labés -is £1.292,514
1abi lapsum II1.65
labOrdre +inf1.35
lacer -era -erum 1.412
lacténs -entis adi 11.375
lactina -ae f111.283 -
laedere -sisse -sum 1.365,443;

111.207,685,704,739
languére I1.(315),436
languor -0ris m I1.318
laniare 1.122; I11.171,451; III. 678
lapillus -i m H1.129
lapis -idis m 1.432; I11.223
laqueus -i m 1.284; pl/ 11.578,580,595
lascivus -a -um 1.523; 11.497,567;

I11.331
lassus -a -um I11.696
latebra -ae f11.393; 1I1.754

laténs -entis adi (part <latére) 1.569

lauri-ger -gera -gerumn 111.389

laurus -1 £11.495,496; I11.690
laxare I11.73

laxus -a -um 1.516; II1.268; adv laxé

I11.145
|éctor -Oris m 11.283

lea -ae f11.375
léctus -a -um 1.461

legere legisse 1€ctum 1.263,357 461,

11.508,666; 111.124,130,645,703
l€gitimus -a -um 1.282; I1.545;
111.293
léna -ae f111.316,752
|énire 11.648

|&nis -e I11.693; adv -iter, comp lenius

1718

lentéscere I1.357

lentus -a -um 1.5,67,472,732; 11 456
111.123.,452

lepus -oris m [.272; I1.517

levis -e 1.159; 111.686

levis —e II1.(193)

1&x legis f1.119,142

libare 1.577

libido -inis f1.281,341

librare 11.68

libum -i n 1.429

licet +coni 1.413,664,673; 11.109,
266,279; 111.106,399; licébat 11.31

ligare 1.(530); 111.623

linea -ae f1.141

linere 1eévisse litum TI1:(314)

lingula -ae f111.444

linum -i n I1.46

liquéscere I1.85

liquidum -i n 1.(104); I1.(491)

liquidus -a -um 1.104,620; 11.472;
I111.443

Iis Iitis fI1.(145),151,155; 111.452

littera -ae f1.483; I1.500

loquax -acis adi 11.608

l6ra -6rum n p/1.41,550

licidus -a -um 111.204

lGcifer -era -erum II1.180

lidere -sisse -sum I1.203,389,600;
111.62,368,382; +acc 1.91; 111.318,
332

ludivs -im 1112

liimen -inis n 11.442; pl (: oculi)
1.662; I1.578; 111.504,618,647,742

lupa -ae f111.8,419

lasor -Oris m 1.451

Histrum -1 »# I11.14,13

lGsus -lis m 111.(349),372,809

lix lacis f(; dies) ) 1.413; Ilice 1.247

luxuniare 1.360; 11.437

fyra -ae f11.494; 111.142,400
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maciés -1 /1.733; I1.660

maculdsus -a -um II1.395

made-facere I11.765

madere 11.520

madeéscere -duisse 11.62

madidus -a -um [.554,660; 111.224

magicus -a -um 11.(99),102

magister -tri m 1.6

magn-animus -a -um 1.20

maiestas -dtis f 111.407

male +adi 11.319; 111.699,713

male-dicere I1.167

male-dictum -1 n I1.533

manifestus -a -um I1.321,493

manis dare [.462; 2 summa manii
I11.226

marinus -a -um JI1.35

maritus -a -um 11.381

marmor -oris n 1.70; I11.125

marmoreus -a -um 1.103; I11.317

mas maris m 1.277; 11.486

massa -ae f 111.220

materia -ae f1.49; 11.34; 111.382

matlirus -a -um; adv matiiré, comp
mattrius 11.223

matutinus -a -um [.367

medeéri +dat pag.6.28; 11.735

medicimen -inis n [1.489.491;
II1.205,646

medium -1 »2; & medid II1.479

medullae -arum f1I1.215

mei gen < ego I11.680

melius adv comp, di melius! 11.388

mementd imp fut < meminisse 11.201

memov -onis adi +gen 11.270; 111.59,
700

menda -ae £1.249; 11.653; I11.261

mendax -&cis adi 1.298 431; 11.525;
[11.441

meénstira -ae f1.589; [11.265

mentiri +acc +inf .25

merefrix -icis f 1.435

meritum -1 n 111.10

merus -a -um I1.474

messis -is fII1.82

méta -ae f1.40; 111.396

metamorphosis -1s f pag.6.31

metiri ménsum L(589)

micare -uisse 111.504,722

migrare pag.5.3

militia -ae f11.233

ministra -ae f111.470

miserabilis -e 1.737

miseréri +gen 111.679

mitis -e 11.149,178,462

mobilis -e 11.62,644; I11.698

mobilitas -atis f111.352

moderatus -a -um, adv -€ I11.683

modestus -a -um 11.389

modicus -a -um I1.646; 111.283

modo +coni II1.617



modus -i m 1.39,111; 11.20,25; p/
pag.5.10; 1.508; 111.318

mola -ae f111.290

molere —uisse —itum II1.(290)

molés -1s f I1.46

7, 111.126

moliri 1.266; 11.119,537

mollire 1.352; 11.(467),477,657

mollis -e; adv molliter I11.344

monére: moniti -orum m pl I1.548

monimentum -i 7 111.391

monita -6rum 1 p/ 111.48

monitus -us m II1.750

monstrare I1.65

montanus -a -um [.305; 11.364

mora -ae f- nec mora (adv) 1.146;
II1.709

moréri 1.46, [11.436; +acc 1.98,301;
I1.226

mordax -acis adi 1.506

morosus -a ~um 111237

mo6s moris m 1.133; pl I11.370

movére pag.5.9; 1.29,110,144; 11.43

mugire 1.(279) '

mulcére 11.341

munditia -ae f1.(505); 11.677; 111.133

munditiés -ei £1.(505),513

mundus -a -um J11.479

miunus -eris 7 1.69,170; 11.158,664

miirex -icis m 1.251; HI1.170

murmur -uris n 1.369; 11.466

mijtatid -Onis f pag.6.32

mutilus -a -um 111.249

myrteus -a -um 11.734

myrtus -1 f11.(734); 111.181,690

mystérium -i n 11.(601),609

mysticus -a -um .640

N

nancisci nactum pag.6.235; 1.95

nardus -is 1 111.443

nare 11.(41) -'

naris -is f1.520; pl 1.522

natalis -e .405,429; m 1.417

natare +acc 1.48

natus -im 1.69; 11.63,69,73,382

naufrgium -in 1.(412)

naufragus -a -um 1.412

navalis -e I.171; 111.392

navita -ae m I11.259

né +imp 1.245

nectere -xuisse -xum 11.46,484;
I11.238

- ne-fas n indécl 1.284,739; I1.107

negare; pass +dat 11.243

nemorosus -a -um 1.105,289; T11.427

nempe adv [.173

nemus -oris n [.(105),311,; I1.623;
[11.689,712

nénia -ae f11.102

ne-quire -ed -ivisse 11.633

néquitia -ae f I[1.392

nescio-quid II1.286

ne-scius -a -um +gen 1.64,; 11.50

nigréscere 111.503

nigrum -1 n 1.291

nil (= nihil) 11.345,365; adv 1.137,
11.162,

nimium adyv 1.592; I1.83; 111.267

nitidus -a -um 1.734; 111.74,443

nocturnus -a -um 1.567; 11.625; 1I11.71

nddus -1 m I111.139

nosse = ndvisse [.351; nosset =
novisset 11.250; 111.413

nota -ae f1.138; 111.470,498,514,624

notire 1.109; I1.596

Notus -1m 1.634

novére 11.42; 111.346

novellus -a-um 1.118

nidus -a -um II1.5

numen -inis n 1.640; p/ 1.321; 111.347

numerus -1 /- per numerods 1.482

nupta -ae f11.153,388; 111.34,613

nurus -as f111.248

nitare J1.263

nutrire I1.340

niitus -iis m 1.138

O

ob-dere -didisse -ditum +dat I1.636

ob-diicere 1.286

ob-diirare I1.178

ob-icere -iécisse -lectum 11.(641),643

ob-oriri -ortum I1.88

ob-scénus -a -um pag.7.50; I1.584

ob-sequium -i n I1.179,181,183

ob-servare I11.617

ob-sidére -sessisse -sessum I1.526

ob-stare [11.619

oc-cidere -disse 1.593

oc-culere -uisse -tum I11.261

occupare I1.588

odidsus -a -um I1.635

odor -oris m I11.277

odoratus -a -um 1.521; I1.734

odorus -a -um [.287

of-fendere -disse -énsum I1I1.230

olea -ae f 1.758; I1.(518)

oleum -1 n 111.(443)

olére 1.95; I11.690

onerare 1.19; 111.129

onus -eris n, oneri esse I1.586

opacus -a -um I[.619

opem acc f 1.368; ope abl 11,52

operatus -a -um +dat 111411

operdsus -a -um [.399; 111.219

opés -um fpl1.628; I1.114,132

op-pOnere 1.158; 11.244,584; 111.731

Op-primere -pressisse -pressum
[11.721

optatus ~-a -um I1.156

Oratdrius -a -um pag.5.4

ordiri -orsum II1.101

ordd -inis m,; drdine natus I11.279

origo -inis /1.143

ornatrix -icis f 1I1.239
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ornatus -iis m I11.1335,152

ortus -Uus m 111.724

os oris n I11.74,; pl 111.140,239,678,
726,730

ovile -is n I1.364; III.8

P

paelex -icis 1.320,321,365; 11.377;
111.677,684,701,739

paenitére -uisse; -et +acc/gen 11.592

paetus -a -um I1.659

palam adv/prp+abl 11,549,569,
111.167

paliens -entis 1L 105

palléscere -lmisse 111.703,704

palliolum -in 1.734

palma -ae f1.535

palis -idis f1.554

pandere -disse passum I11.500,709

par paris m 11.483; I11.3

parare +inf 11.98

parcere +dat 1.716; +inf11.557,641,
111.9

parcus -a -um [.281; adv parcé 11.639

parens -entis f11.383

parere -i0 peperisse partum 1757,
I1.13; II1.185

pars ... pars 1.563

partés (agere) 1.278; 11.198; ad partés
venire 11.546

partus -iis m 1.326; 111.81,521

pascere pavisse pastum IIL36

pascua -drum n pl 1.96; 1I1.120

passim adv 1.41; IL.615

paténs -entis adi 11.620

patére I11.372,729

paternus -a -um I1.26

patrius -a -um I1.70

paulatim adv 11.184; 111.745

pavidus -a -um 11.88,148

peccare 11.(173),365,492,558

peccatum -1 n I1.173,390

pecten -inis m 1.(367)

pectere -xisse -xum 1.367; 111.235

pectus -oris n [.361; 11.736; II1.372

pecus -udis f1.28

pellere pepulisse pulsem 1.538

pellis -1s f1.516; IIL77

pendere pependisse 1.103; 111.425

penetrare 111.291

péniculus —i m I11,(216)

per-agere 11,480,665

per-arare 1.455; T11.485

per-ennare 111.42

perfectus -a ~-um I11.547

per-ferre -tulisse-latum 1.457

perfidus -a -um 1.536

per-fungi -functum +abl 11.227

periclum (= periculum) -1 n 11.247

peritus -a -um pag.6.24; 1.29; +gen
I1.(101)

peritrium -1 n 1.633

per-latére I111.416



per-manére I1.120

per-scribere 1.571

per-sequi [.435

per-stare 1.477; 11.560

per-timéscere -muisse [.14

per-tinére I11.501

per-unguere [11.756

per-vagus -a -um {I.18

per-versus -a -um II1.246,287

petulans -antis adi 1.767

pharetra -ae fI11.516

philtrum -1 n 11.105,106

pidre III. 160

pictor —Oris m I11.(401)

pietas -atis f11.321; 111.39

pigére, piget (+acc) 1.621, 111.717

pignus -oris nn 1.168; 11.248,378;
I11.486

pilus -i m 1.520; I11.194

pingere pinxisse pictum II,132,139

pinguis -e 1.360; II1.276

pinna -ae f1.627; 11.22,45,49,57,62,
95,97,644

pinus -us f11.9

piscdsus -a -um I1.82

pix picis f 11.658

pius -a -um I11.14,347

placare 1.321

placidus -a -um 1.12; [11.386

placitus -a -um 1.37

plaga -ae f1.270; I11.428

planus -a -um, n I1.243

plaudere -sisse -sum [.630

plausus -Gs m I.113

plectrum - n II1.319

plénus -a -um II1.267

pluvia -ae fII1.(174)

pluvius -a -um II1.174

pollex -icis m 11.494

pollicitum -1 n 1.268,355,444,632

pompa -ae f1.147

pomum -i n 1.457; H.605

pondus -eris n 11.263; 111.220

ponere posutsse posttum I11.740

porticus -us f1.(67),72

postis -1s m 11.527,636

post-modo adv 1.486; 11.178,322

poténs -entis adi I11.258

potiri -itum +abl 1.711,737; 11.338

potus -a -um II1.753

praebére -uisse ~itum 1.16,111,163;
I1.347,375,489,581; 111.40,235, 626

prae-cédere I1.(57) -

prae-ceps -cipitis adi, n per praeceps.
I1.245

praeceptor -oris m 1.(0),17; 11.161,
497

praeceptum -i n I1.745; IH.57 257

prae-cipere -id -c&pisse -ceptum
pag.6.24; 1.264; I1.273; 11197

praecipuus -a -um [.266 -

praecénium -i n 1.623

praeda -ae f1.114,125; 11.2

praedari II1.419

prae-ficere -16 -fécisse -fectum 1.7

praesidium -i n I11.207

prae-struere -ixisse -uctum I1.21

prae-siimere I11.757

praeter-ire -€0 -iisse I11.63,64,612

prae-vius -a -um 1.542; I1.57

pratum -i n [.279,299

precés, sg abl prece 1.441]

premere pressisse pressum 1.286;
.12

préndere -disse -surn = prehendere
I1.559

pretium -in 1155

primOrdium -1 2 I11.337

priscus -a -um pag.6.32; 1.71; II1.128;
npllll.121

prd prp +abl 11.228

probare 11.199,300; 111.137

probrum - n [11.716

pro-dere -didisse -ditum [.326;
I11.228,668

prod-ire -e0 -iisse H1.171

pro-diicere I1.211

pro-fanus -a -um 11.601

pro-fiteri -fessum 1.719; I1.639;
111.433

profugus -a -um 111.337

pro-gredi -gressum pag.6.29

prols -is fH1.725

pro-ladere II1.515

pronus -a -um II1.674

propior -tus comp (+dat) 11.61,85, n
pl11.511

pro-ponere I1.516

pro-positum -1 # 1.470

protervus -a -um; adv proterve, comp
protervius 1.599

proximitas -atis £ 11.662

pro-venire I11.102

priidentia -ae fI1.675

pudendus -a -um I11.(613),618;
I11.442,768

pudéns -entis adi 1.767

pudicitia -ae f1.(31,100)

pudicus -a -um pag.7.44; 1.(31);
ady -€ 1.(672)

pudor -Oris m 1.31,100,608,672;
I1.624, I11.58,247,614; pudor est
I11.203

puer -eti m I1.264

pulpita -aé f1.104

pulvinus -1m 1.160

pulvis -eris m [.149,151; (carbonis)
111.628

ptimex -icis m [.506

puppis -is f (: navis) 1.6,402

purpureus -a -um II.(297),316;
II1.181,687

piirus -a -um II1.137

pyxis -idis f1I1.210
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Q
qua (= aliqua) f1.127

qud adv 1.285,528; 11.64; I11.763; qua
potes 1.140; T1.262

quadru-pés -pedis m 1.629

quaerere -sivisse -situm II1.199

qualis-cumque quile- 11.284

quam-libet HH1.312,642

quam-vis pag.5.5;1.21,298; 11.213,
215; 111483

quandd, s1 quandd I1.15

quantulus-cumque -a- -um- I11.264

quantum in t€ I11.35

-~que ... -que 1.163-164,246,293,
11.49,127,153,183,269,348,; I11.478,
763

quercus -us f 11.622

querélla -ae f111.455

queri questum pag.7.56; 11.551

quic-quid 1.56,599; 11.176,199

qui-cumque quae- quid/quod- 1.157,
577,596,675; 11.295,661,743;
I11.275,683,715

quiées -etis £1.639; I11.695

qui-libet quae- quod- 1.108,152,250,
444 .612,632; 11.366,628; 111.766

quin 1.316; quin etiam 11.269

quis adi (= qui) H1.172

quo 1.303

quondam adv 111.220,811

quotiéns 1.(13),313,321,430; I1.125,
395,447,567, 111.477,481,641

quotus -a -um I1.663; quotus quisque
II1.103

R

rabidus -a -um I1.374; I1.8,501

racémus -1m 1.57; 111.703

ridere -sisse -sum 1.437

radiare 111.451

radius -1m 1.724

rimosus -a -um II1.149

rapina -ae f1.(101),675; 11.760

raptor -Oris m 1.680; 111.254

rérus -a -um II1.261

rastrum -i n 1.726

ratid -Onis f; ratidne 1.447

ratis -is £(: navis) 1.3,172,412,558,
772; 11.514; 111.312,390

ratus -a -um [.(634); 111.613

raucus -a -um II1.289

ravus -a -um I1.659

-re = -t1s pass 2 sg 1.423,427,449,
460,468,711,737,767; 11.111,180,
270, 338; 111.263.753

re-cal-facere 11.4435; imp -face

re-céns -entis agdi I11.627

re-cinctus -a -um 1.529

re-condere -didisse -ditum I1.628

re-cubdre I1.342

red-dere -didisse -ditum II1.295

red-imere -8misse ~émptum I1.172

reditus -lis m 11.29



re-ferre ret-tulisse -latum pag.5.6;
[.283; I1.128; II1.317,499,700

re-fugere 1.717

régina -ae f1.311

régnum -1 n 111118

re-1€gare pag.6.40

re-levare 111.697

re-ligare 1.(530); I11.143

remedium -1 # pag.6.27

réemex -igis m [.368

rémigium -1 n 11.45,126

re-mittere: part remissus 11.599

re-motus -a -um 11.487

re-nidére 11.49

re-pectere ~ -pexum II1.154

re-pellere reppulisse -pulsum 1.(346);

[11.491
re-pendere -disse -pénsum I1.677
re-petere 111.747
re-plére -€visse -&tum 111.201
re-poscere I11.253
repulsa -ae /1.346
requigs -€tis (acc -1em) 11.351,490
requigtus -a -um 11.351
re-quirere -quisivisse -quisitum
11.349; T11.169
reri ratum [11.733
re-scribere 1.479,481; 111.473 495
re-secare -uisse -sectum 1518
re-sidere -sé€disse 1.373; 111.696
re-solvere -visse -lGtum I1.587;
[11.238,272,313

re-sondare 111.375

re-spicere -10 -exisse -ectum [.157;

11.73
re-stare [1.37
re-stituere -uisse -itum I11.492
reus -i m 1.460
re-vehere 11.138
re-vellere -]isse -vulsum 1I.100
rictus -us m II1.283
rigare 1.532
rigére I1.116
rigidus -a -um 1.517; 11.664
ritus -us m I1.601
rivalis -1s m 11.539
rixa ae f111.71,374
rogus -1 m 11,120
ros rorts m I1.(180),650
roscidus -a -um III1. 180
rostrum -1 n 11.465
rota -ae f1.40,264; 11.230; 111.396

- rotare 11.374

rotundus -a -um 111.140

rubor -oris m I11.167

rudere -1visse I11.290

rudis ~e I.111; II1.113,22&

rudis -1s fII1.515

ruere ruisse 1.97,119; I1.379

riiga -ae f1.240; 11.118; 111.73,444

rumpere ripisse ruptum [.539;
[11.708

riapés -1s f1I1.195

ras riris n1; rire loc 11.229

risticitas -atis f1.672; TI1.128

risticus -a -um I1.566

S

sacer -cra -crum 1.564; 11.266,493,
510; HI.403,688

sacra -orum n pl 1.319,567; 11.602,
607; I1I1.616

sacrare 111.389

sacrilegus -a -um 1.435

saevire -11sse 11.461

salire +acc I1.483

saltare 1.(111),595; 11.305; 111.349

saltus -us m 1.95,311

saliibris -e I11.693

sanctus -a -um 111.407

sanguinolentus -a -um 1.414; 111.242

sanguis -inis m I1.658

sapere -10 -ivisse 1.760; I1.173

sauciare 111.239,708

saucius -a -um I. 169

scaber -bra -brum I11.276,290

scaena -ae f1.106

scamnum -17 1,162; [1.211

scapulae -arum f p/ 111.273

scriptum -i n [.469; 111.340,48 1

sectari I1.57

séclirus -a -um 1.639; 11.443; 111.259

sedes -1s f11.39; 111.436

sédulus -a -um [.154; I11.699

seges -etis /1.57,349,360; 11.668;
I11.102

segmentum -1 n I11.169

seégnis -e 11.233

sémi-bds -bovis m 11.24

semi-re-diicere 11.614

sémi-vir -1 m 11.24

sendgtus -is m 1.461

senecta -ae f I111.59

senéscere -nuisse 111.62

sera -ae [ 11.244,636

sérd adv 1.(65),478; II1.676; comp
sérius [.(63)

serpéns -entis f/m 11.483

serta -Orum »n pl/ 11.734

sérus -a -um 1.65; 11.224,667; 111.703,

751; adv séro 1.(65),478; 111.676

servire I1.435

sidereus -a -um I1.39

sidus -eris n 1.557,724; 11.468

sigiilum -1 n 1.407.

signare 1.39,291; 11.384; 111.203,275,
343

signum -i n 11.234

silére +acc pag.7.46,43, 11.(603)

simplex -icis adi; adv simpliciter
1.106

simplicitas -atis f1.242; 111.113

simulare 1.678; 111.179

simulator ~-6ris m 1.6135

simus -a -um I11.486

106

sincérus -a -um II1.202

sinus -is m 1.128.561; 11.360,458;
111.34,500,622,698,722,743

sitiéns -entis adi 11.231

situs -is m 11.443

socius -a -um 1.143,566; 11.377

socius -im 1.13; 111.314

sodalis -1s m 1.741

solea -ae f11.212

solidus -a -um I1.640

solitus -a -um [.94; I1.148; I11.727

sollemnis -e 1.133

sollicitare 1.484

sollicitus -a -um 1.101,164; I11.374,
472: adv - I11.749

solus -a ~um I1.473

solvere -visse -1otum [1.237,317,371,
460

sondare -uisse 1.537; 11.610; I11.286,
289

sonus -1 m I11.700

sopor -0ris m 1.639

sorbére -uisse 11.352

spatiari .67

spatidsus -a -um I1.645

spatium -1 n I1.114,455,487,
[11.278,724

speciés -&1 f11.233; 111.441]

specifsus -a -um I1.421

specticulum -1 n L(171); I1.581;
II1.351

spiculum -1 n I1.520; I11.516

spina -ae f [I.116

spiritus -us m 111.741,746

spissus -a -um 11.132

splendére 111.231

spolia -0rum n pl 11.744; 111.812

spoiiare [11.449

sponte (sud) pag.5.11; 1.610

stare [1.206

stati® -Onis fII1.434

sterilis -e 1.450,553

stimulare 1.591

stimulus -1 m 11.444

stipula -ae fH1.118

stultitia -ae fI11.(361)

stupor -or1s m 11.361

sub-dolus -a -um 1.598

sub-ducere 111.123

sub-esse 1.405; I1.436

sub-&sse -edd -8disse -&sum 1.620

sub-ire 1.362,742; 11.184; 111.373

sub-rubére 11.316

sub-secare [.300

suc-cinctus -a -um I11.143

suc-cumbere -cubuisse II1.767

sficus -1 m 11.491; I11.187

sulcus -1 m I1.513

sulphur -uris n 11.441

summa -ae f [11.404

sum-moveére I11.234

superare 1.771; 11.491,743; 111.399



superbia -ae f111.(499),509

superbire I1.103

supercilium -1 n I11.201

super-esse pag.7.49; I1.637; III.1

superstes -itis adi I11.128

superstitid -Onis f1.417

supplex -icis adi 1.713; 11527

sup-primere -pressisse -pressum
I11.735 |

stira -ae f 111.623

sus-cipere -10 -c€pisse -ceptum
I11.198

suspectus -a -um 111.74]

su-spirare 1.369; 111.675

T .

tabella -ae f1.71; 1.161

tabéscere -buisse 11.89

tacére +acc pag.7.(46); 11.604,607

taciturnus -a -um 11,505

taedium -1n 1.718; 11.346

talus -1 m [.205; 111.353

tangere tetigisse tictum II1.748

tardare [1.231

téctus -a -um (part < tegere) 1.569;
ady tectg, comp téctius 1.276

tegere teéxisse t€ctum I.108,549,720;
11.96,589,640; 111.230,232,284,689

tégula -ae f11.622

telluis -dris f1.757; 11.36,96

telum -in 1.169; 11.463

temptare pag.5.7,10,12; 1.273,3635,
437,456; 11.37; 111.469

tempus -oris n 11,231

tempus -oris » (fromtis latus) 1.510

tendere tetendisse tentum 1.270;
[11.419

tener -a -um 1.7,129,162,403,410,463,
532,667;11.100,110,212,273,452,
534,546,745, 111.31,333

tenére 1.445

tentdrium -i n 11.137

tenuare [.761

tepéns -entis adi 111185

tepidus -a -um 11.360,445; 111.174,
395.622

terere trivisse tritum 1.20,506; (viam)
[.52

teres -etis adi 1.622; 11.211

tergum -1 n III.112; tergum dare [.272

terni -ae -a I11.394

tessera -ae f 1.(452); 111.354

testari I1.599

testificari I1.270

tetricus -a -um 1.721

thalamus -1m 1.311; 11.617; 111.228,
807

thymum -1 n 1.96

thyrsus -1 m [I1.710

tibia -ae f1I1.505

tigris -18 £1.550,559; 11.183

tingere tinxisse tinctumn 1251

titubare [.598

tonstira -ae f1.517

torpére 11.443

torquére torsisse tortum 1.176,505;
11.124, 304

torus -1 m 1.564,566; 11.370; I11.264

torvus -a -um [1.453

tot-idem 1.436; I11.15

totiéns adv 1.13,306

tractare 11.49

trahere -xisse -ctum 1.631; 111.422

tra-nare I1.181

trans-nare 11.41,250

trepidare I1.90

trepidus -a -um 1.460; I11.722

tribuere -uisse -iitum I11.381

tristis -e 1.409 483 521

tritus -a -um [.518

frochus -i m 111.383

trux trucis adi [1.477; I11.193,502

tui gen < tu [.718

tumére 111.260,503

tumidus -a ~-um 1.715

tundere tutudisse tiinsum 1.535

tunicatus -a -um I1.301

turbidus -a -um II1.246

turdus -1 m [1.269

turicremus -a ~um I11.393

turma -ae f111.2

turris -1s (acc -im, ab! -1) 11.150;
1416

tus tans n 1.638

tympanum -1 n 1.538

U

iber -eris n 1.350; I1.375

fiber ~eris adi 111.382

ulciser ultum 1.284; 11.382

ultor -Oris m 1.24

umbraculum -i 2 I1.209

umbrosus -a -um 1.289; I1.81

unda -ae £1.475,531,723,761; 11.9,36,
41,95,142,182; 11.598; 1I1.177,196

unguere finxisse finctum 1.288

unguis —is m 1.519; 11.452; 111.240,
276,708

urere ussisse ustun 111.448

usque 1.140,454,480; 11.74

usus -us m1.29,473; 11.339,611,676

ut (+coni) 1.678

utendus -a -um 1.433

ttilis -e 1.159; 11.642.667; 111.417

utilitas -atis F111.671

utrimque adv I11.283

uxorius ~a~-um I1.155

v

vacca -ae f1.(279),313,325; 11.239;
11.393

vadum -in 1.437; 11.82; I11.469

vafer -fra -frum I11.332,611

vagus -a -um 1.516; [11.418

valéns -entis adi 1.466; 111.109

valére 1.561

vanéscere [1.358
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vastus -a -um IL.18

vates -1sm 1.29,525; 11.11,165,739;
I11.347.408

vel I11.645

velamen -inis n 11.613; 111.267

vélare 1.529; I11.179,202

velum -1 n 1.103; vela dare I1.64

venari 1.89

vénator -oris m 1.45

venénum -1 n 11.(520); I11.(7)

venerabilis -e [11.407

venia -ae f, veniam dare I1.38

ven-ire -e0 -iisse 11.278; I11.167

venus -eris £1.33,275,719

verba dare +dat 1.721; I1.558; II1.618

verécundus -a ~-um I1.572

versare 1.726; 111.718

vésinus -a -um [1.610

vetare -uisse -ttum 11.594;111.236;
vetitus -a -um [.283; pass 11.594

vetustas -atis f11.647; I11.77

vicem acc: vicem re-ferre 1.370; in
vicem I1.154

vicinus -a -um 1.350; 11.59

videre I1.371; IIL.571; vidére ut 1.353

viduus -a -um 1.102

vigil -1s adi 11.136; 111.412,612

vigilare +dat 111.413; part vigilatus
-a -um [.735; I1.285

vinc(u)lum -1 n 11.46,85; I11.272

vindicta -ae fI11.615

vinosus -a -um I[11.330

viola -ae f1I.115

violare 1.(374),675; 11.381

violentus -a -um; adv violenter, comp
violentius 1.23

vipera -ae f[1.376

virére 1.758

virga -ae f11.131,209,342

virgineus -a -um JI1.168

viridis -e 1.402; I1.3,92; I11.130,688

virilis -e 1.282

virtls -fitis £11.13,537,603

virus -1 n [I1.7

vittum -1 n# 1.249; 11.320,553,641,654,
662; 111.262,754

vitta -ae f1.31; I11.483

vitulus -1 m [1.341

volatilis -e 1.169

volucer -cris -cre 11.98

volucris -is f1.271; 11.45,471; 111.35

voluptas -atis f1.347; 11.477,623

vomer -eris m 1.474,725

votum -i n 1.64,90,486,671,712,737;
111.404,674

vulgare 11.601

vulgus -1 n pag.6.21; 1.268; 11.536;
I11.46

vulnus -eris 71,166,611



A

Achilles -is 7, dux Graecus 1.11, 441;
[1.741

Acontius -i m, qui Cydippén décépit
1.(457)

Adonis -1dis m, vénator quem Venus
amavit [.L512

Admetus -i m, réx Pherarum II,239

Aeacidés -ae m, Achilles 1.17; 11.736

Aeacus -im, avus Achillis I.(17)

Aenéas -ae m, dux Troianus, Veneris
filtus, qui Troia classe i Italiam
profugit pag.5.19; 1.60; 111.337

Aenéis -1dis f, opus Vergilii II1.(337)

Aeolus -1 m, réx ventorum,; adi Aeo-
lius -a -um [.634

Aeonia -ae /= Boeotia, patria Bacchi;
adi Aeonius -a -um, deus, Bacchus
1312

Aeson -onis m, pater Iasonis I1.103

Aesonidés -ae i, 1asOn, filius Aeso-
nis, I1.103; adi Aesonius III.34

Aethiopia -ae f, regid Africae interi-
orts 11.(643)

Agrippa, M., -ae m, dux classis
Augusti I11.(392)

Aiax -acis m, dux Graecdrum
HI.111,317, 523

Allia -ae f; fluvius Latii [.413

Alpis -1s f; mons Eurdpae 111.150

Amaryllis -idis /, amica pastdrum
I1.267

Amazon -onis f, fémina militans
I1.743; HI.1

Amoebeus -1, fidicen II1.399

Amor -Oris £, deus, Veneris filius,

= Cupido, 1.7,8,17,21,23,30; 11.16,
17,158,(98),229,497; 111.436,510

Amorés -um m pl, titulus carminum
Owidii pag.6.15; I11.343

Amyclae -arum f p/, oppidum ad
Spartam, Sparta I1.5

Anacredn -ontus ni, poéta Téius
[11.330

Andromache -&s /, uxor Hectoris
[1.645; 111.109,519

Andromeda -ae f, uxor Persei 1.53;
[1.643

Aonius -a -um < Aonia = Boedgtia:
(deus) Aonius: Bacchus 1.312; 11.380

Apellés -is m, pictor Graecus [11.401

Apolld -inis m, deus 11.493,493

Appias -adis f, Nympha (aquae
Appiae) 111.452

Arcadia —ae f, regid Peloponnési
amoena

Argd -lis f, ndvis Argonautidrum
pag.6.(20); 1.(6)

Argonautae -arum mn pl pag.6.(20)

Argus -i m, custos cui centuin oculi

INDEX NOMINVM
erant J11.618

Ariadna -ae f, Mindis filia pag.6.20;

1.(505,527); I11.35

Ars amatoria, titulus carminis Qvidii
pag.6.26; 7.42; 11.(512,538)

Arx -cis f, Capitolii pars I1.540

Ascra -ae f, oppidum Boeobtiae, patria
Heésiodi [.28; civis Ascraeus -1 m

11.(0),4

Astypalaea -ae /, insula maris Aegaei

11.82

Athos -i m, mons Macedoniae 11.517
Atrides -ae m, filius Atrei, Menelaus

1.371, 1111, Agamemnon I11.12
Augustus, Caesar, pag.6.39; L.(171)

Auréra -ae f, dea II[.(180)
Auster -tri m, ventus J11, 174
Automedon -ontis m, auriga Achillis

1.5,8; 11.738

B

Baccha -ae f, fémina furéns quae
Bacchum adorat [.312,(541);
I1.(380); IIL.710

Bacchus -i /, deus vini
1.(312),556,565; I11.157,348,762

Baiae —arum f p/ , oppidum Campa-
niae cumn aquis calidis 1.(253)

Boedtia —ae f, regid mediae Graeciae

Bona Dea -ae f, dea féminarum, cuius
acdes est in Aventino I11.244

Bodtés -ae £, sidus I1.55

Boreas -ae m, ventus I11.162

Byblis -1dis £, virgd quae ob amorem
fratris sé€ necavit [.283

C

Caesar Augustus pag.6.38; [.171

Caicus -1 m, {limen Mysiae II1.196

Calabria -ae f, regio Italiae; adi
Calaber -bra -brum I11.409

Calchas -antis m, vatés Graecus
I11.737

Callimachus -1 1, poéta Graecus
[11.329

Callisto -iis /, sidus I1.(55)

Calymné -ae f, insula maris Aegaef
I1.81

Calypso -uis f, Nympha I1.(123),125,
129

Campus Martius 1.513; II1.385

Canicula -ae f, sidus 11.231

Capitolium -1 2, mons et templum
lovis III.115

Caucasus —i m, mons Asiae ultrad
Pontum; adi Caucaseus -a -um
[11.195

Cecrops -pis m, Athénas conditit ; adi
Cecropius -a -um, Athéniénsis 1.172

Cephalus -i /n, Mercurnii filius, vena-
tor [11.(687),695,725,738

Ceré€s -eris f, dea frigum [.401;
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11.601

Chaonia -ae f, regido Epiri; adi
Chaonis -idis I1.150

Chiron -6nis m, centaurus I.17

Christus -i m pag.5.2; 6.22; 7.58

Cilicia -ae f, regi10 Astae I11.(204)

Circé -&s f, Nympha, quae Ulixem
adamavit [1.103

Circus (Maximus) [.136,163,408

Clarius deus, Apolld I1.80

CIio -ts f, Musa .27

Clytaeméstra -ae f, Agamemnonis
uxor IHI.(11)

Cnosos -1/, urbs Crétae 1.(293,527);
adi Cnosias -adis/Cnbdsis -1dis /,
[.293; f Ariadna [.527,556; II1.158

Colchis -1dis £, regid Asiae inter Pon-
tum et Caucasum, Médéae patria
pag.6.(20); I1.(103)

Concordia -ae f, dea [1.463

Coos -1/, insula maris Aegaei; adi
Cous -a -um I1.298; 111.329 401

Corinna -ae f, nOmen fictum amicae
Ovidii pag.5.16

Cressa adi f, Créténsis: Cordna
Cressa (Ariadnae), sidus 1.558

Créta -ae f, insula [.298; adi Crétén-
sis, pl incolae [.(298)

Ciria -ae f, aedificium quo convenit
sendtus Romanus HI1.117

Cybel&ia mater, Cybelé -&s /, dea
Phrygia 1.507

Cydippé -&s /, uxor Acontii [.457

Cydnus -1 m, fltimen Ciliciae I11.204

Cydonéus -a -um, Créténsis 1.293

Cylléné -&s f, mons Arcadiae ubi
natus est Mercurius; adi Cyllénius
-a -um II1.725

Cynthus -1 1, mons Déli insulae ubi
natus est Apollo; adi Cynthius -a
-um, /mt Apolld 11.239

Cyprus -i f, insula I1.(588)

Cythéra -6rum n pl, insula Veneri
sacra; adi Cytheréus -a -um, f
Cytheréa, Venus I1.15,607; I11.43

D

Daedalus -1 71, Athéniensis, alis &
Creta effligit 11.(21),23,33,74

Danaé -és f, a patre in turrim inclusa,

a [ove liberata I11.415
Danat -6rum m pl = Graeci 11.735;
1.1

Daphnis -idis m, pastor 1.732

Déidamia -ae f, virg0 régia quam
Achillés violavit 1.(704)

Délos -1 /, insula maris Aegaei, ubi
natus est Apollo I1.80

Dia -ae f, insula = Naxus [.323

Diina -ae /, Iovis filia, dea vénato-
nim II1.143



Dido -onis /= Elissa, régina Carthagi-
niénsium. quae ab Aenéa déserta se
interfécit pag.5.19; 111.(40)

Didné -&s £, dea, mater Venerts;
Venus I1.593; I11.3,769

Dolon -0nis s, Trdianus, 8 Dioméde
occisus k135

E

Elissa -ae f= Dido, I11.40

Ennius -i m, poéta Rdmanus antiquus
111.409

Epiciirus -i m, philosophus Graecus
[.(640)

Epistulae ex Ponto, titulus carminum
Ovidii pag.7.54

Eratd -iis f, Miisa 11.16

Eros -6tos m (Gr), Cupido I1.(16)

Eurdpa -ae f, quam Iuppiter in taurum
miitatus abdixit 1.323; II1.(252)

Eurytion -onis m, centaurus 1.593

F

Fasti -orum m pl, titulus carminis
Ovidii pag.6.34

Fors -rtis f, Fortiina, dea 1.608

Forum (Romanum) 1.164; 11.223

G

Gallus -i i, poéta Roméanus 111.334

Gargara -ae f, pars Phrygiae fertilis-
sima [.57

Germainus -a -um < Germania I11.163

Geta -ae m, nOmen servi (in cdmoe-
diis) IH.332

Gorgo -onis f, monstruin; adi Gorgo-
neus -a ~um II1.504

Gradivus -1/m = Mars 11.566

Graius -a -um = Graecus [.54

Gritia -ae /, dea 11.464

H

Haedus -1 m, sidus 1.410

Haemonia -ae /= Thessalia; adi
Haemonius -a -um 1.6; 11.99,136

Hector -oris m, dux Troianus .13,
441; 11.646

Helena -ae/Helené -€s f, filia Iovis et
Ledae, uxor Menelai, a Paride rapta
1.(54); 11.(6,357),359,365,371;
IE.11,253.759

Helicon -06nis m, mdns Boedtiae,
sédés Apollinis et Miisarum pag.6.9

Helléspontus -1 m, frefum angustum
inter Eurdpam et Asiam IL.(250)

Hercules -is m [1.(217); I11.168

Herculeus -a -um < Herculés 1.68

Heérd -us f, Veneris sacerdds, quam
Léandrus amabat 11.(249)

Héroidés -um f p/, titulus carminuim
Ovidii pag.5.17; 111.(345)

Hesiodus -1 m, poéta Graecus [.(28);
I1.(4)

Hippodamia -ae /, filia régis Oenonai
quam Pelops rapuit II. -

Hippolytus -1 m, filius Thései 1.511

Homeérus -1 m, poéta Graecus claris-
simus pag.5. (8); 11.(4),109,279,280;
111.413

Horatius Flaccus, Q., poéta ROma-
nus pag.6.14

Hybla -ae f/, regio Siciliae I1.517;
[I1.150

Hylas -ae m, aduiéscéns {6rmdsus a
Nymphis raptus I1.110

Hymettus .1 m, mons prope Athénas
I11.687

I

Iason -onis /m, dux Argonautarum
pag.6.20; 1.(0); I11.33

Icaria -ae £, insula maris Aegael
11.(96)

Icarium -1 #, mare, I1.(96)

Tcarus -i m, filius Daedali 11.(29,30),

- 76,93,94.95
Ida -ae £, mons Crétae 1.289

Idalium -i n, civitis Cypri; adi Idali-

us -a -um, dea Idalia, Venus II1.106

Ilias -adis f, opus Homéri dé beild

Tro1ano 111.414

Ilios /= Hium, Troia 1.363

Illyricum -1 n, regio uitrd mare Hadri-
aticum, adi Illyricus -a -um I1.658

India -ae f, regid Asiae, incolae Indi
-orum m pl 1.53; sg 111.130

16 -6nis £, paelex Iovis, in vaccam
mutata [.323

Isis —idos f, dea Aegyptia I11.(393)

Italia -ae f pag.6.2

Iiino -Onis f, dea, Iovis coniunx 1.625,
635; adi lindonius -a -um 1.627

Iuppiter Iovis m, réx deorum 1.633,
636,713,714,726; 11.38,540; sub
love 1.726; 11.623; 111.116,379,420

L

Laodamia -ae f, uxor Protesildi, ducis

Graeci I11.138
Latium -i n, regid Italiae 111.338
Léandrus -1 m, aduléscéns 11.251
Lebinthos -1/, insula maris Aegaei
.81
Leda -ae/Lédé -és f, femina pulcher-
rima, quam Iuppiter amavit, mater
Helenae II1.251

Lémnos -1 f, Insula maris Aegaei Vul-

cand sacra I1.579; Lémnias -adis f,
incola 111.672

Leo -0Onis n, sidus 1.68

Léthé -&s £, fluvius apud Inferds; adi
Léthaeus -a -um 111.340,647

Liber -eri m, Bacchus 1.525; I11.101

Livia, porticus, in Esquiliis, < Livia
-ae f, conilinx Augusti 1.72; III.(391)

Lyaeus -1 m, Bacchus, vinum I11.644,
765

M

Maenalius -a -um < Maenalus -1 m,
mons Peleponnesi 1.272

Maeonia -ae f, Lydia, Homéri patria
pag.5.(8); incola Maeonid@s -1s m,
Homérus pag.5.8; Maeonius -1 m
11(0).4

Magna Mater, Cybelé€, dea Phrygia
[.(507)

Mircellus -1 72, filius Octaviae
1.(67,69)

Mars Martis m, deus belli 1.406;
11.562,563,569,587

Marsus -a -um < Marsi, géns Italiae
11.102

Mavors -rtis 1 = Mars I1.585

Medéa -ae /', uxor Iasonis pag.6.20;
11.(101,103); adi Médéis -idis 11.101

Memphis -is f, urbs Aegypti; adi
Menphitis -1dos I11.393

Menander -dri m, poéta Graecus
comoediarum II1.(332)

Menelaus -1 m, réx Spartae, Helenae
maritus 11.359,361,(371); I11.253

Metamorphosés m pl, titulus Ovidii
carminuim pag.6.31

Methymna -ae f, oppidum Lesbi
insulae 1.57

Mimallonis -idis f, Baccha [.541

Minerva -ae f, dea = Pallas I,(625);
I1.559

Mindgis -idis f, Ariadna, filia Minois
[.509

Minos -0is m, réx Cretae 1.302,309,
11.21,25,35,52,53,97

Minotaurus -i m 1.(326); 11.(24)

Moesia -ae f, provincia Romana ad
Pontum Euxinum pag.6.40

Mulciber -eris /n = Vulcinus I1.562,
577

Miisae -arum f p/, novem deae quae
singulis artibus praesunt 11.279, I11.
(348),412, sg 111.330

Myron -0nis m, artifex signérum
I11.219

Myrrha -ae f1.285

Mysia -ae f, regid Asiae; adi Mysus
-a -um JI1.196

N

Naiades -um f p/, Nymphae fluvi-
orum I1.110

Nais -1dis f, Nympha 1.732

Nasd -0nis m, cogndmen: P. Ovidius
Naso, poéta, pag.5.1; 6.39; 11.744,
[11.812

Naxos -1 f, insula maris Aegael
1,(323); 11.79

Neptiinus -1 m, deus maris I1.587

Nestor -oris n, senex sapientissimus
411.736

Niliacus -a -um < Nilus II1.318

Machaonius -a -um < Machaon -onis Nireus -1 m, vir Graecus 1ormaosus

nt, medicus Graecorum 11.491
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Notus -i m, ventus qui a meridié flat
1.634

Numidia -ae £, regio Africae; adi
Numida -ae m I1.183

Nyctelius. pater, Bacchus [.567

Nympha -ae f, dea silvarum et fluvid-
rum [11.178

O

Octavia -ae f, Augusti soror, mater
Marcelli 1.(67, 69); 111.(391)

Odrysae -arum m pl, géns Thraciae;
adi Odrysius -a -um {I.130

Olympia -ae f, regido in medi Graecia:
adi Olympicus -a -um, liidi Olym-
pici 1.(727)

Orion -onis m, vénator 1.731; sidus
I1.56

Ovidius Nasé, P., poéta Romanus
pag.5.1,13; 6.29,39; 7.44 57

P

Paein -anis m, Apolio I1.1

Palaestinus ~a -um < Palaestina -ae f-
[idaea 1.416

Palatium -1 n, collis Romanus 1.105;
I11.119,389

Pallas -adis f, dea = Minerva [.625;
[1.518; II1.506 adi Palladius -a -um
1.727

Paphos -i 7, civitds Cypri Veneri sacra
I1.588; adi Paphius -a -um II].181

Paraetonium -1 n, civitds Aegypti;
adi Paraetonius -a —um (; Aegyp-
tius) IHL.390

Paris -1dts m, Priami filius, qui rapuit
Helenam 1.(54),247; 11.(5); I1L.(254)

Paros -1/, insula maris Aegaei 11.80

Parthi -orum m pl, géns Asiae I1.1785,;
adi Parthus -a -umn [11.248

Pasiphaé -&s f, Solis filia, conitinx
Mindis 1.(289),295.303; I1.(23)

Pelops -pis n, filius Tantali, naritus
Hippodamiae I1.(7)

Pénelopé -&s f, uxor Ulixis pag.5.19;
1477, 11115

Penthesiléa -ae /, régina Amazonum
I11.2

Pergama -Orum # pl, arx Trdiae
1.478;11.139

Perseus -1 1, filius Iovis et Danaés,
Andromedam servavit 1.53

Persia -ae f, regio Asiae; adi Persis
-1dis (= Persicus -a -un) 1,172

Phaedra -ae f, uxor Thesei .511

Phasias -adis f, Médéa, uxor Iasonis,
I1.103,382; III.33; < Phasis -idis i,
flimen Colchidis

Pherae -arum f pl, civitasThessaliae;
civis Pheraeus —1/m [1.239

Philétas -ae m, poéta Cous I11.(329)

Phillyra -ae f, Nympha 1.(11)

Phillyrid@&s -ae i, Chiron. Phillyrae
filhus I.11

Phoebeé -€s f, virgd a Castore et Pol-
[ice violata 1.679

Phoebus -e m, Apollo 1.25; 11.241,
509; 111.119,142,347,389

Phrygia -ae /. regid Asiae; adi Phry-
gius -a -um 1.54,508,625

Phiadés -um f p!, sidus 1.409

Podalirius -1 /7, medicus Graecdrum
apud Troiam I1.735

Pompéius -a -um; umbra Pompéia:
porticus Pompéia 1.67; 111.387

Pontus (Euxinus), mare inter Eurg-
pam et Asiam péag.7.55

Priamus -1 m, réx Troianorum 1.441;
adi Priameius -a -um I[1.5;

Priamideés -is m, Priami filius, Paris
[11.759

Proené -&s £, quae filium occidit et in
hirundinem niitata est I1.(383)

Procris -1s f, uxor Cephali I11.686,
701,714,727

Propertius -1 m, poéta ROmanus
pag.6.14; [11.333

Proteus -1 m, deus maris, [.761

R

Remedia amoris, tifulus carminis
Ovidii pag.6.37

Rhésus -1 m, ex Thracia, socius
Priami 3 Dioméde occisus I1.(130),
137,140

Roma -ae f pag.5.3,13,7.54; 1.55,59,
[i1.113,337

ROmanus -a -um < ROma, pag.7.52:
[.459; m plpag. 6.35

Romulus -1 m, prinus réx RoOmanus
I.104,131

S

Sabini -Orum m pl, géns Italiae
1.(101); Sabina -ae 1,102

Sacra Via, per Forum Roméanum
feréns 11.266

Samos -1 f, insula maris Aegaei 11.79;
Samos Thréicia (= Samothraca),
insula maris Aegaei I1.602

Sappho -is /, poéta {8mina & Lesbd
I11.331

Satyrus -i/m, comes Bacchi 1.542;
I 157

Scipid -0nis m, dux ROmandrum qui
Carthaginiénses vicit [11.410

Semelé -es £, fémina puicherrima,
quam luppiter amavit, Bacchi miter
11.251

Sidé -&s f, Nympha 1.731

S1ddn -onis £, urbs Phoenicés; civis
Sidonis -1dis f, Eurbpa II1.252

Simois -entis /n, fluvius ad Trdiam
I1.134
rénés -um f pl, duae virginés quae
nautds cantll alliciébant JI1.311

Sisyphideés -is m, Ulixés, Sisyphi
filius I11.313
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Sithonia -ae f, Thracia; adi Sithonius
-a -um II.137

S0l -is m, deus 11,573,575

Somnus -1 m, deus 11.546

Styx -ygis f, fluvius apud Inferds
1.635; 11.41; adi Stygius -a -um 11.41

Sulmd -Onis m, civités Italiae, patria
Ovidii poétae pag.6.1

Syrus -1 m, incola Syriae 1.416

T

Tantalus -1 m. réx Phrygiae I1.605

Tatius -1 /n, cum Romulo régnavit
II1.118

Tecmessa -ae f, Troiana, ancilla
Aidcis facta IT1.517,519

Tegeaea virgo, Callisto, sidus I1.55

Teos -1/, civitds Lydiae; adi T€ius -a
-um [11.330

Telamdnius -1m, Aiax, filius Tele-
monis, dux Graecorum 11.737

Thalea -ae f, Miisa [.264

Thamyras -ae mn, fidicen caecus
[11.399

Theéseus -1 11, Athéniénsis, Ariadnam
abstulit pag.6.20; 1.509,531, 551;
111.35

Thessalia -ae f, regio Graeciae 1.(6)

Thracé -&s /= Thréicia -ae f, regiC
Graeciae ad Helléspontum I1.588;
adi Thréicius -a -um I11.602; 111,182

Tibullus - i, po€ta ROmanus
pag.6.14; 111.334

Tiphys -yis m, gubernator Arglis 1.6,8

Tomi -0rum m pi, civitds Moesiae
maritima pag.6.39; 7.57

Tristia —ium » p/, titulus carminum
Ovidil in exicilo scripti pag.7.54

Trbia -ae £, urbs Asiae [1.127,133;
adi Troicus -a -um [11.254

Tuscus -a -um, ex Etruria L.111;
amnis (Tiberis) 111.386

Tyros -1 f, urbs Phoenicés; adi Tyrius
-a ~um, purpureus 11.297; [11.170

U

Ulix@s -ae n1, dux Graedrum (Gr
Odysseus) pag.5.19; 1.(477);
11.103,123

Urbs -1s /: ROoma [.174

vV

Venus -eris f, dea amdris 1.7,148,
165,244,248,362,406,608,675;
11.459,480,562,563,565,582,609,
613,659, 111.224,401,451.762

Vergilius Mard, P., po€ta ROménus
pag.6.13

Virgd -inis f, aquae ductus II1.385

Yirgd -ini1s f, sidus I11.388

Vulcanus -i m, deus fabrorum, mari-
tus Veneris I1.569, 574,589,741

Z

Zephyrus -i m, ventus qui ab
occidente flat I11.693,728
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